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Felmagyar elédeim

Ellen6rizhetetlen, — persze rank csak annal ko-
telez6bb hitell csaladi hagyomanyaink szerint, a
dolog valami Gilacokkal kezd&dott légyen, akik —
gyulak — fehér lovakat aldoztak volna Hadurnak,
6spogany moédon. De mosom kezeimet! Semmi kdz6s-
séget nem vallalok az ilyen 164ldoz6 poganysagok-
kal, sem a mdultban, annal kevésbbé a jelenben.

*

A nemzedékek lancszeme 1241-ben, tehat a ta-
tarjaraskor villan egy nagyobbat Gulacsy Gabris
nevével, akir6l nekink Gulacsy-utédoknak, a kovet-
kezd kis historiat illik tudnunk és hinnidnk:

Gabris a kiraly, IV. Béla oldalan kuzdétt, amig
a szerencsétlen Utkozetben a magyar sereg a szél-
rézsa minden iranyaba széjjel nem szératott. Mint
vitézei, szegény Béla is megizlelte a bujdosas keser(
kenyerét. Egy napon azonban hd alattvaléi hajlékra
bukkant. Gulacsy Gabris egyik portajan talalt be-
kopogtatni. Torténetesen éppen Gabris vitéz is ott
lappangott is Kitoré oréommel ismert urara. Azonnal
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megvendégelte, ahogy ilyen mostoha koéridlmények
kézt mar éppen telhet6. Lakoma folott lévén, fel-
kelt az asztaltél s meghatédott szavakkal «felaldotta»
Gfelségét. Egy irdatlan harom-négy ejteles edény
allt ekkor el6tte. Béla valtig nézte, nézte.., Ugyan
mit akarhat azzal a vederrel! Csak nem...?

De igen. Aldomas végén ezt a temérdek kupét
koszéntotte urara Gabris és a legkisebb pillarezdii-
Iét nélkul hajitotta gallérja mogé a tartalmat.

— Jovend6 szerencsédre, Kkiraly uram!

A jokivanat fogott. Az orszag késdbb megszaba-
dult a dinnyefejd tatar népségtél és Béla vissza-
nyerte a trént. Mostantdl ill6 fejedelmi asztalt tart-
hatott megint és vendégeket lathatott: koztik bizo-
nyara nem egy borbéli szaktekintélyt. De Gabris
esete soha tobbé ki nem ment a fejéb6l s ha valaki
aldomas kozben kulonésen Kkitett magaért, ezentul
ilyen szavakkal fejezte ki a teljesitmény folotti
megelégedését:

— Nagyot iszik, mint Gulacsy...

Ez a mondas kés6bb a «beszélé» gimerbeis beler
kerult, s6t — sajnos — a maga vidékén napjainkban
is hasznéalatos szalloige lett beldle.

Honni s6it qui mai y pense! Mi kés6bbiek aztan
mar nem...

A lanc tovabbiakban Pelbarttal — Gulacsy Pel-
harttal — folytatédik, illet6leg azzal az els6 — mar
hiteles — ténnyel, hogy Mihéaly Ukapa fiai 1428-ban
birtokosokként igazoltatnak a beregmegyei Gulacson.



Pelbart... A magyar fiuleknek idtegenes hang-
zasl név, mely kénnyen marmeg az arjasadg gyanu-
jaba keverhetne, ha surgésen meg nem mondom,
hogy a szébanforgd el6ddém testvérei a lehet§ leg-
rendesebb Janos és Lasz nevekre hallgattak. Pelbart
szegény feje, valészinlleg csak olyan alapon jutott
a németes névhez, mint ahogy manapsag Albinok-
nak, Brundknak, ésatébbi csodabogaraknak el6kel6-
sitik a fiaikat az elragadtatott szil6k.

Pont. Errél a nemzedékr6l semmi tébb nem hir-
lik. Egy pillanatban Kkiléptek a szdzadok homéalyabdl
és ismét elmerultek a szzadok avaraban, az 6si Gu-
lacs rogei kozt, Bereg varmegyében, kozel Bajesi-
Zsilinszky Endre izig becslletes tarpai magyar vila-
gahoz — és alkalmasint a csillagzatok egyike sem
fordult meg utanuk.

A kovetkez6 eléd, aki a hagyomanyok koédébél
megint felszinre bukkan: Gulacsy Adam. Elég, ha
elhaldlozasanak idejét és helyét ide jegyzem: 1526
aug. 29., Mohéacs...

Utdna nagy hézag kovetkezik most az id6ben,
amit egyes leszdrmazok — legjobb tudoméasom sze-
rint — a térben toltottek ki, még pedig tobbnyire a
fenti mddon, sajat testik alloméanyaval. De err6l
késdbb.

Janoson és Istvanon a sor.

Itt valami baj tamadt a kréta korual. Illetéleg
egy csinos szoknya korul. Ugy tartja a csaladi ha-
gyomany, hogy a két unokatestvér koézerdvel egy és
ugyanazon hajadonba: Hunyadi Marjaba talalt bele-
habarodni, A dolog természete szerint szegény Mar-



jacska persze csak az egyik Gulacsynak: ezuttal Ist-
vannak nyujthatta kezét, mire a karvallott Janos
dihos szerelmes szivét a keserliségek keser(isége On-
totte el. Hadat Uzent a szerencsés Istvannak, még
pedig dgy, hogy «codveket kiuldodtt» neki, — ami mar
komoly dolog. Azt jelenti, hogy minden eszkdzzel all
a harc! Tehéat tlzzel, vassal, s6t adand6é alkalom ese-
tén, a nemesi haz «megolésével» is.

A «bajra h,ivott» Istvan bizonyara készult. De
a leshany6 Janos hizelg6it vele* maganak, hogy azért
kett6juk kozul 6 lesz az ugyesebb! Sikerult is egy
éjjel korulfogatnia a kdriat s neki a darabantjait!
Felgyujtottak a latorkertet, portastél, hadd égjen az
elbizakodott atyafi fejére!

Rettenetes elégedett volt a derék Janos. Hizott
a maja, hogy amazok nem turbékolhatnak tdbbé.
Kilobban szerelmiuk, az életik gyertyajaval egyutt.

Csakhogy Istvan sem esett a fejelagyara. A
cselre lesharitassal felelt, vagyis titkon, még ideje-
koran kirepult a veszélyeztetett fészekbdl., parostul,
a daréci birtokra. Nyilvan joizliket kacagtak a gon-
dolaton, hogy ezalatt mint bajlédik a bész szerelmes
a lakatlan hajlék megkészitésévell Aminek az lesz a
vége, hogy Szent Gyodrgy-napi tdérvénynapon szépen
«perbe hivatja» Istvan, «leveles embert» csinal bér-
16ié és f6pénz-valtsagban marasztaltatja. Mert ez a
dolog béven kimeriti a «zenebonaskodas» és «nemes
ember ellen valé nagy-hatalmaskodas» legszélsé
ismérvét! igy aztdn nemhogy asszony, de még fizet
is Janosunk és ebbdl talan tanul...

Hat nem fizetett. «Nyelvet fogott», megtudta tdle



a lesharitast és azonmdd elrandult a fejlemények
elél, szintén egy masik birtok-tagra: 6rmezdére.

Ravasz historia volt ez az 6rmez6! Mar maga
az egész birtok, eredenddleg is az el6relatas elvén
épult, tal Beregmegyén, a szomszédos Ung és Zemp-
Ién megyék hataran, oly mdédon, hogy ha az éppen
soros tulajdonos netalan szakallvonasba kerltlne a
nemes varmegyék valamelyikével és az «felUlést»
rendelne ellene: a ndétaba fogott Gulacsy egyszer(en
atsétal a birtok egy masik majorhazaba, ahol a sérel-
mes megyének mar semmi hatalma rajta...

Most is igy tortént s Janos kuncogott és leste,
hogy mi lesz. De semmi mas nem lett, mint hogy Ist-
van... hagyta 6t szépen lesni. Tudta, hogy az atyafi
nem johet vissza Beregbe, tdérvényes bonyodalmak
nélkul; igy aztan hiaba az 6 portaja égett, mégis
amaz flustolédott ki a szlikebb patriabdl: a legszebben
szamizte maga magat. O itt majd a leégett telken
Ujabb épuleteket indit s nagyon, de nagyon megéri
a mulatsag azt a kis koltséget!

Hogy milyen fordulatot vettek a dolgok késébb,
azt mar nem tudom. Csak annyit, hogy ezen a pon-
ton csaladi szakadas tortént. Janos aga hosszu idékig
ezen az 6rmezei birtokon maradt és vérrokonsaganak
vesztéséért, szomszédaiban igyekezet! karpoétlast ke-
resni. Talalt is Homonnan, a Homonnay-Drugethek-
ben. Ezek a Drugethek bar francia eredeti embe-
rek voltak, de olyan csudajéi megmagyarodtak, hogy
Bethlen Gabor idejében mar asszonyt is tudtak szok-
tetni: Simonyi Gyo6rgy asszonyat, mint ez némely
kényvekben irva vagyon. — Istvannal Janos soha



ki nem békult. Az 6rmezei el6név felvételével nevét is
elkulonboztette az ovétél, s6t a cimerét is. Hasznalt
bel6le a familia Siebmacher kdonyve szerint harmat
(Ugyan csak én magam négyet ismerek és 6rzok be-
16luk.)

*

Mostantdl fogva csendesebb erkélcsl Gulacsyak
kovetkezhettek. Nem sok sz6 esik réluk. Csupan
Egyed bacsirdl hallottam néha egy és mas aprésa-
got, a meglep6 és nem valami hizelg6 «disznofully»
melléknév Kkiséretében. (Vigyazat, szigorlan csalad-
tagok hasznalatara fenntartval)

Egyszer gyerekkoromban meg is interpellaltam
Mihaly nagyapat:

— Miért «disznéfull»?

Mire 6:

— Jaj, ides gyerekem, oly rend volt nala, hogy
mikor a majorjaban sertvés hullott, a kar addig
elhitelre nem talalt, mig a kasznar a hullott allatok
faleit szipen sorba felflizve, mint most a paprika-
fazért, be nem mutatta!

— De hiszen nagyon jo6l levaghatta valaki az
egészségben ledlt malacok filét is! — vetettem ellen.

Atyus megapadt szeme megutkdzve fordult ram
a pipacsutora mellél.

— No né, a tojas...! Hat te meg honnan tudsz
ilyesmit, te kisjany!

— Csak éppen gondolom. Csuda, hogy Egyed
bacsinak is eszébe nem jutott!

— Hiszen iszen... befajtak neki kés6bb! — bé-
kidlt vissza a pipahoz atyus.



— Es?

— Akkor a fejére utétt s azt mondta: «Hd, az-
apatokat, erre bizony ingyen sem gondoltam!»

De addigra mar szép par konda ellszott. S6t
kés6bb masegyebek is. Kegyetlen rossz gazdalkodo
lehetett az Istenben aldott disznofull.

Outana megint mérféldes csizmaba bujik és
nagyot Iép a csaladi krénika. Hallgat, egészen nagy-
szil6imig. Kossuth-bankok... Esatdbbi...

Vagy csak szemérmes mentegetése az Egyed
bacsi-féle balsikeres gazdalkodasoknak?

Mindegy. Ebben az id6ében kapott helyrehozha-
iailan utols6 16kést a foldindulasunk.

Beszélik nagyanyamrdl — beteges asszony lett
léegyen — hogy mindig falnak kellett forditani az
agya fejét, valahanyszor az udvarrdl egy hinté Kki-
gordalt: orokre... Azért valami még maradt. De
ha az o6regek leutaztak Beregszaszra, Gulacsra —
szerencsésebb atyafiakat latogatni — ez kdnnyek nél-

kal tébbé meg nem eshetett. Magas volt a hinté-
lépcsd... S ezt az érzékeny lélek soha meg nem bo-
csatotta neki. Tulnagyot Kkellett Iépnie.

— Bezzeg fiam Miska, ugy-e...! A jO «orsos»
kocsi...! Vagy az oreg kétfelé-eresztfs ...!

*
— Mas Guléacsyak?
«Beszédes» nagyapam (mert az anyai részrol
valét «szomord» melléknéven ismertik) erre a
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csonka mondatbdl all6 kérdésemre egyszer igy felelt,
mikor mar nagyon hosszG és sargara szivodott Mi-
kulads szakélla volt, a kilencvenotdodik életéve korul:

— Hat ides egy gyermekem, semmi csudalatosak
nem voltak 06k. Csak hat igy katonak, nagyobb
riszbe, szeginykék... Minden nembdl legalabb egy-
egy fi; s kik pedig a folddel birkéztak — jol-rosszul,
— mig nekik is fel nem kellett 6vezniilk magukat.
Akkor aztan beteljestlt a sorsuk. Szipen ottmarad-
tak valahol. Engem kivivé... De Kufsteint azirt én
is derekasan meglaktam., ama masik szomord nagy-
apaddal egyatt! Kar, hogy akkor még nem ismertuk

egymast!
$

A mostani boldog napokkal a beregmegyei Gu-
laes visszajott. Az ung-zempléni &6rmez6 nem.
«Odaat» maradt.

Sokszor elgondolom: szelidek és hajdani duha-
jak, jo és rossz gazdak, de egyképpen lelkes katona-
kat adok és jomagyarok: vajjon mit szélhatnak ehhez
a fordulathoz?

Bizonyara orilnek, hogy Gulacs és rajtakivil
annyi kincs, az anyaorszag kebelébe visszatért. Bi-
zonyara. De 6rmez6t, a véraztatta 6si «Felmagyart»
6k nem felejthetik. Az 6 egyezményuk, kulon-béké-
juk ideje, még nem érkezett el. Néha talan meg-
zorognek az 6si humusz alatt a draga vén csontok
és titkos éjféli éran valami sugalatuk kél.

Majd egyszer ellessiik. Es beillesztjuk egy ké-
s6bbi szavalokérusba. Nem all meg az idé.



Banyaszat a régi magyar leveles-
ladakbdl

Mult héten levelet hozott a posta egy kedves
olvasomtol, aki Nagy Lajos regényem kapcsan, tob-
bek kozt a kovetkezdket irja:

«...aztan sokat gondolkoztam én ezen a régies
magyar nyelven is! Mekkorat alakult a XIV. szazad-
t6l kezdve, nyelvink! Hat, hogy okvetlentl csak
gazdagodott volna, ezt nem merném éppen allitani;
foképp nem, ha ma forgalomban 1év6 szétarunkat
nézem. Mennyi idegen elem! Ragokkal, képzékkel
és Osszetételekkel valé, milyen felel6tlen jaték! Mig
eredeti magyaros szokincsink egyre kopik és mi-
hamarabb majd teljes feledésbe meril... De vegyuk
csak példaul ezt az egy szo6t: negéd, — negédes!
En még tudom az értelmét, bar Gszintén megvallom,
hogy idejére sem emlékszem, amikor utoljara hasz-
naltam. Lanyom azonban mar egész bizonyosan soha-
sem hasznélta, nem is beszélve unokamrol, aki —
sok mas régi magyar Kkifejezésiinkkel egyutt — azt
sem fogja tudni, hogy mi fan terem. Hogy segithet-
nénk ezen a bajon? Honnan merit 6n? Es hogy
lehetnénk részesei huvarlatainak?»



Szabadjon itt, a tagabb nyilvanossag el6tt felel-
nem ezekre a kérdésekre.

Bizony, az ir6, aki az archaikus nyelv kemény
t6kéjébe vagta fejszéjét, napjanak egy elég jelen-
tékeny részében: tanul, mint valami iskolasgyerek.
Magam részér6l mar két év oOta, az este héttél feljebb-
valé orakat régi okmanyok, levelek, emlékiratok, lel-
tarak, szakacskonyvek, koévetjelentések, naplok bon-
gészésére és jegyzetezésére forditom s csupan igy
juthattam abba a szerencsés helyzetbe, hogy mostaniig
Osszegy(jtottem egy olyan halom hiteles Kkifejezést,
szOképzést és mondatflizést, amibdl egy korulbeldl
haromszazhasz kdnyvoldalt kitevs, régi magyar szotar
mar osszeallithaté volna.

Ez a gyljtemény persze, sohasem fog nyomta-
tasban megjelenni, lévén a nyelvkutatas csak segéd-
foglalkozasom, nem pedig hivatasom.

Err6l a médjarél a nyelvemlékek ismertetésének,
tehat le kell mondanunk. De most éppen ideje van
(esti hét: nyelvtanorat tartok régimagyarbol) és ezért
mindenkit, akit ez a kérdés érdekel, szivesen latok
egy rovid leckére.

Kezdjuk taldn az anyag attekintésén, melynek
rendezésekor az egyes f6bb eszmekordk szerint foly-
tatom az osztalyozast. llyen cimleteim szerepelnek:
Isten, vallas, erkolcs. — Lakas, buatorzat, haz. —
Jé és rossz emberi tulajdonsagok. — Kozlekedési
eszkozok, 16. — Jog, igazsagszolgaltatas. — Harc, harci
eszk6zO0k, hadviselés. — Torvényesség, orszag. —
id6jaras, id6hatarozas. — Béke, békekotés. — Part-
utés, lazadas, arulds. — Rang, allapot — Harag, vi-
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szalykodas. — Szitkozodasok, rossz kivansagok. —
Egészség, betegség, gydgyaszat. — Halal, végrendelet
~r N6, hazassag, tarsadalom. — Evés, ivas, szokasok,
szorakozasok. — Levél, hir. — Tudomany, mdveltség.
— Reégi székelyes beszédmod. — Latinizmus.

Azért soroltam fel a cimleteket ilyen részlete-
sen, mert az egyes csoportokba tartoz6 anyag o6n-
ként adodo gazdagsadga — illet6leg szorgos kutatas
ellenére is csak sz(ik volta — mar magabavéve jel-
lemz6: népjellem fest6. Ugy talalom példaul, hogy
az el6ttink mar nagyrészt ismeretlen régi kifejezés-
modok legnagyobb mennyiségével (860 szd), szere-
pel els6sorban a harc, hadviselés. Ez a tény nyelv-
emlékeinkkel is alatamasztja azt a kozfelfogasun-
kat, hogy vitézkedd és kuzdelmes sorsi nemzet vol-
tunk.

Mindjart a habordé utan kovetkezik a «Torvé-
nyesség, orszag» fogalomcsoportja, O0sszesen hatszaz-
negyven Kkifejezéssel, ami megint arrol tanudskodik,
hogy fejlett allamalkoté hajlamu és politizalni sze-
ret6 nép vagyunk. Csak... lobbanékonyak s er6sen
fogékonyak a visszavonasra. lgazolja ezt a megalla-
pitast megint az az o6tszazkilencven Kkifejezés, me-
lyek olvasmanyaimbé6l mindenkor célzatos valogatas
nélkil kertlnek. E két fogalomcsoporton kivil, még
az «lgazsagszolgaltatas, jog» és a «Béke», — a «Harag,
viszalykodas» cimletek szerepelnek haromszazon fe-
lGli tételekkel, mig a tobbi eszmecsoportok szétara
mar joval gyérebben telik. Leggyengébben a kdézmon-
dasoké, ami azt latszik bizonyitani, hogy a leckéztetd,
folényes és kenetteljes beszédmodort nemigen ked-
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véltik. Arai kevés kdzmondast hosszu id§ alatt mégis
sikerllt 6sszeszednem, kozelebbrdl vizsgalva ezekrél
is ugy taldlom, hogy csak igen kis részben kétségbe-
vonhatatlanul magyar eredetliek. A nagyobbik részt
latinb6l, goérogbdl forditottuk, vagy kozvetlen szom-
szédainktol vehettik at.

De vessunk talan egy futé pillantast magaba a
gyljteménybe s nézzik, hogy mit milyen sajatsagos
modon fejez ki az 6don magyar nyelv és hogy milyen
megallapitasokra jogositanak fel minket ezek a régi
sz6fluizések, mondatszerkesztések?

Harcaszat.

A sereget ldozik: hatan hozza az ellenséget. —
(A legénység) portyara széledt: ragadomanyra Kki-
oszolva valanak. — A segit6csapat késett: latank
ncm-érkezhetésiket a réménlett hadaknak. — Meg-
szallas: ellenségnek az orszagon széjjeljarasa. — A
harcikedv novekedett: vitézeink igen szivésedtek s
megemelkedének. — A falvakat gyujtogatjak, pusz-
titjdk: égetni fakadtak és a hazakat megszintetik.

Partiutés, lazadas.

Habar hinek mutatkozott, armanykodasa koz-
tudomasu: noha szinezett igen, de értjuk széjjelvalé

fondorlatat. — Minket is meg akart téveszteni: hoz-
zank is bocsajtétta hamis sipjanak hangjait. — Az
orszag tervbevett megrontasara: masok altal forralt
hazank elveszedelmeztetésire. — Ugye romlott, tehat
elpartoltak t6le: allapota hanyatolmi kezdett, Kkire
nézve elugrottak oldala mell6l. — Zavar kovetkezté-
ben: az fejetlen labsag mijja. — Léazongas: rezgel6-

dés, zsibongas, megzendiilés.
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Evés, ivas, mulatozas.

Etvaggyal evett: igen kedvesen megdtte. — Fo-
gadalmat tett a szeszes ital kerilésére: bornemital
béjtje van. — Kinalni: mégimadni a vendéget; gaz-
dalkodni neki. — Finnyas: paszomanyos gvomru.
— Eheztem: ev6ékenyerem nem volt!

Igazségszolgaltatas.

Romlik a vilag: igen elarad a gonoszsag. — Be-
cstletbeli dolgom: lelkemben jar6. — Nem artat-
lan: nem Ures a bdntél Megtériteni: megigazi-
tani. — Vérszomjas: haladlban buborékolva gydnyor-
kdéd6. — Becsuletszavara: hitire és szakalla kotése
alatt. — Artatlan: fejér orcaval van. stb.

Ami ezekbdl a valogatas nélkul kiragadott to-
redékekbdl els6nek szembe 6tlik, az, hogy a mieink-
nél ugyan gyarlobb eszkdzok uatjan, nehézkesebben
— s6t, itt-ott verejtékillata faradsaggal — de mégis,
milyen szabatosan juttatnak kifejezésre @6seink min-
den fogalmat, melyet érzékeltetni akarnak! Sehol
semmi homaly. Annal tobb szemléletesség! Bar nyilt
hasonlatokkal meglepd ritkan taladlkozunk, az egyes
kifejezések mégis, azonnal képet tamasztanak ben-
nink. Vagy ki ne latnd nyomban a roppant siet-
séget ebbdl a két szébol: «nyakszakadva futott»?
Szédulést a «dermengés»-b6l? Az &julast a «<«holt-
eleven allapot»-bol? Oregséget a «meghanyatlétt idejdi»
kifejezésb6l? Zivatart a «nagy égi fénylések és buma-
hanvasok»-bol ? gl
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Szin. iz, hangérzékeltetés, kép és képletesség,
amerre néziunk!

«Szél fujjon el a talpa alattl» Vagyis: bitéfan
faggjon. «L&abbal el6re menjél ki az ajton!» Ami
megint annyit tesz, hogy emelve vigyenek ki, tal-
paddal el6re: holtan. Megneheztelt: «feljebb inditotta
Orrat».

Megkap6 azonban az az er6 is, ahogy az id6-
ben torténd dolgokat, tobbnyire szoéfokozassal, érzé-
keltetni tudtdk a hajdankori magyarok. Példaul:
«Maszton maszott fel lovara. Menést menve. Erkez-
ten érkezni. Jbtest j6vén». Vagy mashol: «Felette
postan, nagyidején, mindenutt éjjel és nappal Ugetést
nyargalvan, sietvén». Vagy: «Gyorsalkodjék uram ke-
réken és talpon s szarazon, mint vizen!l» Vagy:
«Halalban szorgoztassa kijovetelét!»

A sebes haladas ellentéte a lassUsag: ennek ér-
zékeltetésére is volt kifejezésuink, béven. «Szélvedezni;
bagdacsolni; koszogni; csellengeni; rakhatan haj-
tani», stb.

Az sem érdektelen, hogy régi nyelvjarasunk —
némi nagyon szérvanyos Kivételek mellett — altala-
ban milyen kiméletesen banik az asszonnyal, ha
mindjart fitiéglgy raszolgalna is a megbélyegzésre.
Ledér n6k megjelélésénél példaul beéri azzal, hogy
ennyit mond: «llletlen személy». Vagy: «Széjjeljaro
fehérnép,mely hirét elejti». Vagy: «Hajddtancos». Ez
a leggorombabb. Durva, tragar: mint a vad hajda és
szilaj, kicsapongd tanca.

A gybngébb nemmel szemben vald lovagias ki-
mélet, kulénben egész toérténelminket is atlengi: a
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kés6é kor regényirdinak nem csekély nehézségére és
bosszUsagara! Mert ahol a né élete kezdene elgor-
bulni a rendestél, a mindennapitél — azaz, ahol a
regényir6 mar fulét hegyezi egy Kkis romantikus
pecsenye reményében — ott a kronikas egyszer(en
elvdgja a tovabbiakat. «De hagyjan!» — mondja.
Vagyis: hagyjuk, ne bolygassuk!

Annal bdébeszédlibbek voltunk ott, ahol rangot
és szarmazast kellett megjelélnink! (Ami nem vall
éppen demokrata hajlamokra...) Nézzik meg talan,
hogy mily modon kulénbdztetik meg egymés tarsa-
dalmi helyzetét, hajdani uraimék?

«F6allapot, magas igazgaté» — mondjak az
orszagméltésagok viselGire. «NagynemzetlG féember”.
Vagy: «Régi nemzetbél allé, sok szép uUremberekn.
Vagy: «Szinnép, nagyrament». Vagy: «Jeles atya-
fiai és dri tagjai a hazanak». Mas irasokban pedig
ilyen rangjelzésekkel taladlkozhatunk, mint: «EI§-
renden valé, elévalé, felil Ul6, képes személy; édes
vérb68l maglott, j6 UGrember». Mig a kevésbbé el§-
keléek — hanyagul — legjobb esetben is csak «Kodz-
nemzetb6l lett tanacsos atyafiak, uraimék és az
becslletes rendek, kozvitézl6 nemesek», — ha ugyan
nem méglejjebb: «nyomord, (pénzen) fogadott em-
berecskék», vagy éppen «aljosrendl, térott-marott
hazafiai, orszaglakok».

A fo és oreg jelz6szavak értelme altalaban bé-
vebb volt hajdan, mint manapsag. El6bbi nemcsupan
a rangra vonatkozhatott, hanem tudasra, képessé-
gekre, sth. is, mint példaul a koévetkezd esetekben:
«lgen elhiresedett tudds ember és /6dedk ember».

Gu-40dy Irén: Tegnap éa régmalt 2
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Ami annyit jelentett, mint latinul kitlin6en beszéld.
(Ellentéte a «deaktalan».) Vagy: «Vala mesteremil
egy igen /6lantos inasom»: lanton Ugyesen jatszo
aprédom. «Oltoztetett /6lovon jitt, magat meghan-
tatva»: rokolyas fajlovon, kevélyan. «F& héazas lany»:
mar tébb, mint egyszer( szobalany, palotaslany: amo-
lyan komomaféle. De szerepelnek régi irasokban
féruhak, féebek, fékedvek, f6kardok, stb., s6t f6-
kukacok is (halaszat).

Az o6reg sz6 pedig a magas életkoron kivil, még
nagyot jelentett. Mint példaul: «Vagyon egy j6 két-
szerdolmanyom (mind a két szinén egyforman vi-
selhetd), Oregvirdgu tarcolanbdl». Mashelyt megint:
«Azon fa tetején akkora gombok (gombéak) néttenek,
hogy oOreg fazéknak tudtad volnal»

A gondolat — vélemény — szék helyett a régi
magyarok szerették inkdbb az «elme» és «tetszés»
szavakat hasznéalni. «Uzenje meg elméjét a dolog

fel6l! Né&szésre (nésulésre) vagyon elméje, Vagyon
olly elmém... Mondta olly szandékban all6 velejét»,
stb. Vagy: «Késén kére tetszést t6lem. Adoéddott olly
tetszésem ezek irant». Ha azonban valakinek elmé-
jét, velejét és tetszését egyuttvéve sem sokra becsulik
— s6t talan a kévésén is alul — akkor az ilyenrél azt
vetik oda, hogy «Buta, mint az X.» A feltGndé rit-
kan el6fordulé hasonlatok egyike ez. Alapjat nem
sikerult kétségen felul Kkideritenem, minddssze sej-
tem, hogy a szokott moddon, a nyujtott kép utan
kell valahogy igazodnom. Az X szétvetett ladbakkal
all és bamban bamulni latszik... De lehet, hogy
tévedek.



19

A régi magyar nyelvnek ezeken Kkivil sajatos-
sdga még, hogy nem idegenkedik a fokozast6l olyan
szavaknal sem, melyeket napjainkban mi . csupan
egyszer( esetben hasznalunk. Példaul: nyilvan. Na-
gyobb nyomaték esetén ezt az 6si nyelv igy is alkal-
mazza: «mégnyilvabban». A «<indjuk» ige helyett
szivesebben mondja: «<mint érijik. Azmint megdsmer-
juk». Viszont az ingyen moddhataroz6 nem éppen
csak a pénz nélkul szerzettség fogalmat fejezi Ki,
hanem azt is, hogy: semmiképp. «Ingyen se higyjed!»
A soha szénal pedig az hat kulénlegesen, hogy nem
okvetlenil vonzza maga utan a masodlagos tagadast,
a sem-et. Példaul: «Soha felejtjuk! Soha lattuk!» A
gyasz, gyaszolo, kifejezések alkalmasint Gjabb kele-
tlek. A XIV. szazadban én legaldbb egyszer sem ta-
lalkoztam velik. A hatramaradottak itt még «ke-
servesek», a gyaszesztendd «keserves év», — a gyasz-
kiséret: «keservesek folyamasa». Ritkan fordul el6
azonban a gazdag jelz6 is, mint a vagyoni allapot
meghatarozoja. Ertékes ember — mondjak inkabb —
aki hovatovabb csak jobban kincsesedik.

Hosszu lenne a lajstrom. Feldolgozasara sem id6,
sem tér. Minddssze harom Kkifejezést szeretnék itt
még megemliteni. Els6: az ég. Nem csupan mennyet
értettek alatta, hanem leveg6t ugyanudgy. «Eget val-
toztatottr. Csukd be az ajtét, mert bejon az hideg
éghhTovabbiakban érdekes a kuldmi ige felcseré-
lése, a meglatogatm széval. «Meglatogattam egy Kis
gyimelccsel». Bar igy is mondjak: «Szerettem G6ké-
mét egy bokor viraggal». Végul pedig mennyi humor,
milyen eleven szemléletesség ebben a révid szoban:

%
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«egybeszédulnekl» Olyanokra alkalmazzak, akikrél
bar kodztudomasu, hogy idegenkednek egymastoél, de
remélheté, hogy id6vel kienged a fagy kozottik, —
a tartos kozelségben 6sszeszoknak. «Majd egybeszédul-
nek — mosolyog rank a régi levelekbdl a szivmelegitd,
kedves biztatds. — Csak soha busuljunk!...»

Hat ne! De most latom, hogy én se busitsam
(terheljem) tovabb szerelmes uraimnét, nevedékeny
hajadon o6cséimet és ar uraimékat, akik emez arti-
culusom megolvasasaval, magukat hozzam alaztak!
Elég volt hamar-napra ennyi a leckébél. A tobbit
pedig — hogy atyainknak 6si nyelvezete mellett meg-
maradjunk — «engedem a flleknek és adom éltig
valé, emberséges szolgalataimat».



Torokbaj

Tizenkét keresztfiam van a szul6k megtisztel§
bizalmabdl, a magyar nyelvterileti 0sszesség kulon-
féle helyein, ktlénb6z6 anyakényvekbe vezetve. Tizen-
ketté és nyilvan azért nem tbébb, mert errél a for-
dulatos szamrol sok ember tud és senki sem meri
gyermekét a soron kovetkez6 13-as szam kockazata-
nak Kitenni.

Ez eddig rendben.

De az mar éppenséggel nincs rendjén, hogy vala-
melyik magasabb sorszadmot visel§ lelki gydmolitot-
tam minap pirosra duzzadt orrocskaval jelent meg
el6ttem — ami a mély lelki banat csapadékos meg-
nyilatkozasanak bizonyitéka — azt QGjsagolvan, hogy
alkalmasint bukti lesz a torténelembdl.

Hat ez ldétlen valami. S hogy éppen a histoéria-
bol! A térokvész dolgainak nem Kkell6 ismerete foly-
tan!

Méltéztatnak megérteni fonak helyzetemet és
vele kapcsolatos lelkiallapotomat. Hogy az a fiu, akit
majdan szellemi o6rokségemnek részben osztalyosa-
ként emlegetnek itt és amott, még azt sem tudja, mi
az: mazulla lenni...!



Erzem, hogy ezt a dolgot nem hagyhatom any-
nyiba. A bajon surgésen segitenem kell. EI§6 hat a
papirost, tintat s tartsunk egy gyors, hézagpétlo at-
tekintést a hazai ozmanografia folott.

*

Allapitsuk meg legel6szér is azt: hogyan magya-
razhatd, hogy nem mar dajkaink meséibél értesullink
minden aprdélék dolgardl annak a népnek, mely pedig
annyi irdatlan idén keresztil kéretlen-vendégeske-
dett a nyakunkon?

Ugy, hogy az okos térok sohasem akart minket:
eltorokositeni. Annak csak adofizet6k kellettek s nem
holmi kisebbségek, melyek végett napjainkban any-
nyit nylglédink. Nyelvinket nem béanta, nem is
bantotta. Inkabb & iparkodott azt elsajatitani. Es
valéban, a hodoltsag egy rovid évtizede utan, mar
ritka kdézmélt6sagokban az olyan térok, aki ne folyé-
konyan beszélt volna magyarul. S6t az egész kor-
manyzat, a fényes Porta hivatalos nyelve is a miénk
lett s maga a szultan még a bécsi csaszar-kirallyal
sem targyalt maskeént.

Egyetlen derlis mozzanat szamomra ebben a va-
ratlanul rdmszakadt térokbajban, ha ugy elgondolom:
hogy kapadozhattak ligyes magyar didkok utan Ernest
féherceg Ur, meg a tobbi sultnémetek! Mert ha nem
magyar nyelven szolt a Portara induld levelik, nem
hogy ajandék-kaftant nem kuldott nekik a szultan,
hanem csak valaszt sem. Egyszer(en becsapatta or-
ruk el6tt az ajtot.

Kitessékelték azonban a bécsi koveteket Kon-
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stantinapolyb6l az esetben is, ha nem magyar vise-
letben jelentkeztek a szultan papucsanak csdékola-
sara. Mivel nyelvinkoén kivlul, a ruhazatunk szintén
elengedhetetlen kelléke volt az ozman udvarképes-
ségnek.

Hat szeretett nalunk lakozni a torok. Latszik ez
abbol is, hogy mikor uGgy hazaparancsoltak télink
egy-egy baséat, egész odalett buavdban. Roppant ny6-
gések kozt szanta ra magat, hogy egy (!) nejével és
johangzasi magyar vezetéknevével (!) egyetemben
visszakdltozzék, de még a Padisah kozvetlen arnyé-
kabol is Irogatta baratsagajanlo leveleit, kedves ma-
gyar uraiméknak.

Persze kozben a vitézi fegyver is sokszor csérom-
polt s voltak nagy «orrszedések», fulnyirasok, néha
hordok-szam. Csakhogy itt megint tévedés volna azt
hinni, mintha e vad foglalatossagok kozepett, mi
mer6ben az artatlan béget6 aldozati baranykak sze-
repét jatszottuk volna! Legjobb esetben kélcs6ndsen
torténtek az ilyen garazdasagok; s6t kétes, hogy nem
mi jartunk-e a nemes kedvtelésben el6l? (Lévén torok
baratunk pogany fiule mégis csak ingerlé falat!)

Am azért az ilyen barbar elrugaszkodasok sem
tudtdk tartésan megrontani a joviszonyt hdaditjok és
hodoltak kozott. Parasztjainkat meg éppen tiltanunk
kellett a tulzott nyéajaskodasoktol, nehogy pribékek:
azaz renegatok valjanak bel6luk! Mert ahogy Kon-
stantindpolyhoz a magyar, Ggy a mi foldnéplunk szi-
véhez is viszont sokkal kozelebb esett a mozlim, mint
a bécsikiralyi német, aki ittjartdban jobban basas-
kodott rajtunk, a legbasabb basaknal,
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A kolcsénds vonzalom a két nemzet rokon tulaj-
donsagain épult fel. A torok és magyar férfi kemény
edzettsége az egész akkori Euréopaban paratlanul
allott. Agyban példaul még a legtekintélyesebb ma-
gyar uar sem fekldt. Ezt asszonyosnak, szégyenletes-
nek tartotta volna. Beérte egy padlora teritett sz6-
nyeggel, vagy allatb6rrel letakart szalméaval s ugyan-
ekkor a torok effendinek sem Kkellett tobb, mint
egy lész6rrel tomott lazsnak és pamokkal toltott van-
kos, ha ugyan akadt. De ha nem, hat akkor sem ment
a szomszédba kolcsén kérni.

Aztan pedig rendkivil méltanyolta egymasban a
két nép, férfiainak edzettségén kivlil, a személyes
batorsagot. S ennek ellenkez6jét, a szérvanyosan el6-
fordulé gyavasagot, mindkét fél egész egyforman is
bunteti. Tehén héatara ulteti a bilnodst, arccal hétra-
felé és asszonyokkal seprizteti ki a falubdl.

Lassuk, mit mond a vitézségrél a Koran?

Ezt:

— Tudd meg, 6 igazhivé, hogy a Paradicsom
kardok arnyékaban van!

A jo katonatél a kovetkez6 tulajdonsagokat ko-
veteli meg a torok: «Legyen viaskodd, mint a kakas,
er6sszivi, mint az oroszlan, rohanva tdmadd, mint a
pok, évatos, mint a hollé és ragadoz6, mint a farkas
s ne engedjen veszend6be semmit abbdl, ami a P&di-
sahé».

Mar pedig a felséges Ur birtoka, az ozman fel-
fogas szerint, ugyancsak szélesre terjedt, mint ezt az
alabbi, egykoru szalldige tandusitja:

«Magyarorszag sem az erdélyi fejedelemé, annal
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kevésbbé' a bécsi bolondkiralyé, hanem egyes egye-
dal a szultadné...»

Altalaban 6vének tekintette a nagy keleti hodito
mindama foldeket, melyekre lova, ha egyszer is ra-
tette labat, ahol «Testvérbatyja a Holdnak»: egy-
szer is megéjszakézott. Az ilyen teruleteket a defter-
darok azonnal beirtak a defterkényvekbe s attél fogva
féltékenyen szamonkovetelték, védelmezvén a fényes
Porta jogat, kdrémszakadtig.

De hat tulajdonképpen mi is az a Porta sz6?

Egy napkeleti szokas névmaradvanya. A keleti
nemzetek urai mar a bibliai id6ktél kezdéddleg,
rendszerint palotajuk kapujanal — portajanal —
tartottdk meg a néptérvénykezést. Es vajjon — kapta
fel itt fejét a torok — a szultan nem itélkezd ura-e a
vilagnak és palotaja nem a Paradicsom kapuja-e?
Van-e mas Udvosség, mint az izlam?

Nos, ezzel a kifejezéssel itt egy kicsit megint
bajpan vagyunk. Csak kevesen tudjak eredetét. Az
eslam szébdl szarmazik, melyet a hasznélat ferditett
el, jelent6sége szerint pedig annyit tesz, mint: ala-
rendelkezés. Ez a torék hite, jambor aldzata, ha
ugyan hisz. Mert akadtak koztik szakadarok, sét
atheistdk is. De amelyik térék tartotta valldsat —
a nép z6me — az annyira tartotta, hogy Allah halé-
jan nem téagitott, bar egy paranyi rést sem. Elegend6
volt példaul, hogy egy kapatos ember fecsegés koz-
ben az ozmanok kozé igérje magat: az tobbé nem
menekult. A térék papok behajtottdak rajta kony-
nyelmU igéretét. S hanyszor fordultak el ilyen jele-
netek is:
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Valahova betért vendégeskedésre — magyar haz-
hoz — néhany 06gyelgd térok. Fesztelen nyajasko-
dasbél, az 6 gyermeteg szokasaik szerint, sorra pro-
balgattak a hazigazda suvegét.

— Hat neked vajjon hogy allna a mi patyola-
tunk, gyaur?

— Adssza no! — folytatta az enyelgést a mit
sem sejtd ember és kedélyesen fejébe nyomta a tur-
bant. De soha tébbé nem rakhatta le. Hasonlékép
orokre eld6lt azoknak sorsa, akik, bar a legvéletle-
nebbll is, olyan valami félreérthetd mozdulatot tet-
tek, mint koszonéskor a toérok. Nyomban rajuk huz-
tak a kaftant! Mert bar rendes korulmények kozt
nem kovetelte a keresztény magyarok attérését a
nagy keleti vendég, viszont azonban sajat hitével
nem tdrt meg semmiféle jatékot. Az izlam tekinté-
lyét és terjedését egyértelmiinek vette a léfarkzasz-
16s birodalom hén 6hajtott sikerével.

De az a gyanum, hogy e lofarkas zaszlok-kai —
torokal futékkal — sem vagyunk mind egészen tisz-
taban. Honnan kerultek? S mért valasztottdk O6ket
vitézi jelvényként a szultanok?

igy felel erre a kérdésre a torok hagyomany:

Az ozméan seregeknek volt egykorban egy na-
gyon szerencsétlen Utkozetik. Zaszléikat mind el-
vesztették, teljesen szétszorédtak és vezéruket kin-
jara hagytdk. Az istenadta erre nekikeseredett. Egy
elhullott 16hoz székott, t6bdl lecsapta annak fehér
farokseprdjét s azzal sujtolta, Kkergette a hatralé
vitézeket vissza, a csatamezlre, ahol is a Szerencsei
hirtelen megfordult, a legy6ztttek gydztek és soha



tobbé nem akartak aztan masféle harci zaszlorél
tudni.

De a léfarkat nemcsak harci zaszloként, hanem
a méltésagok megjeldlésére is hasznélta a torok, agy
valahogy, mint mi mostanaban a nyakcsillagot. A
beglerbégek el6tt harom, a nagyvezér el6tt 6t, a ta-
borba szall6 szultan el6tt pedig hét, kozos kopja-
nyélre tlzott fehér léfarkat kellett hordani.

Nagyurszamba ment az ilyen lofarkas vitéz a
torokok birodalmaban. Am a legmagasabb polcon
azért mégis a birdi rend allt naluk. A kadinak pél-
daul joga volt, akar magat a szultant is szine elé
idézni és még 6felsége sem Ulhetett le bir6i széke
el6tt. S6t Murad szultanrél megemlitik a torék his-
térikusok, hogy tandvallomasat egy mufti egyenesen
el sem fogadta. Ha pedig a biré egyszer itéletet ho-
zott, az alul nem adatott fellebbezés.

Ami a torok birdk kiszabott buntetésnemeit
illeti, ezek ugyancsak valtozatosak és rajtuk viselik
a dus keleti fantazia bélyegét. Molla Husszan Elkjafi
feljegyzéseiben, tobbek kozt a kovetkez6 blntetés-
nemekkel taldlkozunk: fogak és koérmdk Kkiszagga-
tasa; az illetlen n6éket zsikban, a vizbe vetik. Lazado
janicsarok buntetése a pokroccal megfojtas. Ha mufti
volna a blnds, a Héttorony kazamatajaban O0rizett,
kalon e célra szolgalé, hatalmas marvanymozsar-
ban torik porra,, elevenen. Hamis mérleget hasznald
kalmarokat fuliknél fogva szokds a bdédéjuk fala-
hoz szdgezni. A megrdgz6tt marhatolvajokat szorosan
0korbdrbe varrjak s igy verik ki a vad szarvas-
allatok kozé, ahol is ezek azt vagy agyondklelik.
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vagy €éhen pusztul a nyomorult, nem birvdn a meg-
bélyegzé okoérjelmezt magardl lefejteni.

De mind e felsorolt bintetésnemeknél eredetibb
az olyannyira jellegzetes torok: selyemzsindr. AKi-
nek ezt a kapidzsik megvitték, az haldlos itéletét
kapta, melyet illett lehet6leg késedelem nélkil, on-
kezével végrehajtani s az elitélt ezt tébbnyire meg is
tette. A blUntetésnek ez a faja alapjabanvéve azonban,
inkadbb a pénzigyi tranzakcié egy keleties iz maédja
volt. A basa ugyanis lopott, mint a szarka. A Porta
hosszt idén at szemethdnyt. Am mikor a haréacsolé
urat mar kell6kép megtollasodottnak vélte, a selyem-
zsinér utjdn — minden felesleges pereskedés nél-
kil — egyszerlien, kényelmesen és summasan maga-
nak Kkeritette az egész 0Osszegy(jtdtt vagyont. Ugyan
ki tér6dott volna azzal, hogy a kincstar igy tulajdon-
képpen valdsagos orgazdaja lett a sajat tolvaj alatt-
valéinak? A muzulman kedély ilyen sz8rszalt!asoga-
tasokkal nem veszddott. F6 a pénz.

Persze, gyakran volt az armanynak is eszkdze
a selyemzsinér, mint a hés Zrinyi Miidos kebelbaratja
— Musztafa — a legderekabb budai basa esetében,
akit a haza val6sagos jotev@jeként tisztelt az orszag.
Mert ez az emberséges basa, a feljegyzések szerint,
méregbe csak egyetlen magyar urasag ellen gurult:
aki neki Buda rdvidesen be is kodvetkezett elemi ka-
tasztrofajat el6ére megjosolta. Annak felhdaborodasa-
ban a fejére kopdtt, annyira nem is akart szerelmes
Buddajanak vesztére gondolni! Nos, az 6 nyakara a
féltékenység kotétte a hurkot, Szindn basa és Kara
Ovejsz armanyos kezével, bar a magyar jogérzetbdl
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mar sokat okult Musztafa keményen ellenszegilt,
kluzdétt, haladla pillanataig.

A csiklandoés selyemzsinér-mdvelet szabalyos le-
folyasa egyébként rendszerint igy tortént:

A kapidzsik (itéletvégrehajtok) megjelentek az el-
itélt elétt s felolvastdk neki a szultdn parancsat,
mely igy hangzott:

«Mivel a halalt megérdemelted, kegyes akara-
tunk, hogy miutdn az abdestant (szent mosakodas)
és ncimazt (ima) tisztességesen elvégezted, tartsd nya-
kadat ezeknek, akiket itt tehozzad kuldtink. Salem
alejkom...»

Mire az elitéltnek igy kellett valaszolnia: «Le-
gyen nekem az én kegyelmes csaszarom parancsa
szerintl»

Elvégezte az 4jtatossag mindkét rendbeli csele-
kedetét, majd pedig hagyta, hogy a kapidzsik lefog-
jak. Egyik nyakéabavetette a gombokban végz6dé
hurkot — vékony selyemfonalat — a masik kettd
még nyomban kétfelé hazta a zsineget s pokoli Ugye-
sen oly egykettére elkészult, hogy mire az elitélt
észretérhetett volna, szelleme mar a paradicsomi szent
tuba-fa arnyékaban is allott.

A kozbiztonsagot Ugy szervezte meg birodalma-
ban a térok, hogy egyszer(en renddrré tett minden-
kit. A falvak lakosai elfoghattak Ggy a térok, mint
a magyar gonosztevéket s elbanhattak velik. E jog-
gal szemben viszont aztdn minden korzet és kozulet
felel6sséggel is tartozik. Gyilkossagért az egész koz-
ségen behajtjadk a vérpénzt, melynek hatardban a



tetemei talaltak, még ha a folydviz mosta volna is
oda és sujtja mindenféle blntetés az egész hely-
séget mindaddig, mig csak az igazi blnost ki nem
kutatta s be nem szolgaltatta. Es csodalatosképpen,
sehol széles Eurépaban nem allt a kézbiztonsag olyan
er6s labakon, mint ebben a gyulevész, keverék népes-
ségd, barbar orszagban. Hja, maguk a basaurak is fél-
tek, nehogy 6k meg mazulla, azaz kegyvesztetté val-
janak s elkergessék 6ket a hlsosfazék mell6l, miel6tt
legaldabb egy selyemzsinért megéré vagyont hara-
csolhattak volna — a kincstarnak...

A tudomanyok tekintetében azonban igazan nem
mondhatd, hogy eldl jart volna a térok. Orvost mar
csak azért sem tdrt, mert nem hitte, hogy predesz-
tinalt sorsan barmiképpen valtoztathatna. A képz6-
mdvészetek pedig egyenesein vallasaba Utkodztek, mert
az izlAm nem enged meg semmiféle emberi &abra-
zolast. Enekben, zenében nem a harmoéniara helyezte
a torok a sulyt, hanem a hang er@sségére s igy a
blbajos odaliszkdk kozul is azé lett a palma, ame-
lyik leghangosabban birt sikongatni.

Egy tudomanyos dolog volt csak, amit a muzul-
man tisztelt; az irds. Am itt sem a nyomtatas! Azt
uldozte. Mert liiszen egyedul Konstantinapolyban
tébb mint 20.000 ember dolgozott a Koran masola-
san s ezek akkor vehették volna a koldusbotot, ha
egy kdonyvnyomtaté mdhely satorfajat felGtotte volna!
Nem. Irni kézzel illett, még pedig keletiesen, jobb-
rél balfelé, arahs betlikkel, vékony nadvessz6kkel, fé-
nyezett velencei papiroson, hogy jobban csusszék
a nadvessz6 és ontsa a bet(t, kivéve a maganhang-
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zOkat. mivel'ilyeneket nem ismert a régi torok nyelv,
a tatarnak ez a szépségek hijjan sz(ikélkédé mostoha-
leanya.

Az iras tiszteletébél aztan Kkijutott a papirosnak
is. A jambor muzulméan szentdl hitte, hogy minden
legaprébb foszlanyon, lathatatlanul, a lathatatlan
Allah mindenitt jelenvalé neve van felirva. Ezért
papirhulladékra labbal soha nem is gazolt, hanem
felszedett minden kis miszlinket s alkalomadtan a
hazak falrepedéseibe dugdosta, hogy ezzel is erfseb-
ben alljon az igazhitl hajlék.

Az iras és papirnemd tiszteletébdl 6nként kovet-
kezik, hogy a muzulman az irastudokat — ulemakat
— is rendkivil tisztelte. Maga a Proéféta jelenti Ki
e bodlcsekr6l, hogy mar csak arcukba tekinteni is
kész imadkozas, a tulvilAgon pedig mind az a tinta,
melyet életikben elhasznaltak, a vértanuk vérével
lesz egyértékd ...

A torok val6saggal szenvedéllyel Gzte a levelezést,
de a boriték helyett draga selyemerszényekbe zart
levelek széthordasara, rendes postaforgalmat nem tar-
tott. Szegedi mészaros uraimék s a kecskeméti ko-
vacsok bonyolitottak le a hazai térék postat és e szol-
galat fejében mentek voltak a hadiszolgalat aldl.

A levéliro torok hajlandésaga mindenkor mar a
megszolitadsban kifejezésre jutott. A cimzettnek rangja
meg a sajat nevében rejlett. Mert némely neve-
ket csakis el6kel6 urasagok viselhettek, mig koz-
rendd embereknek az egyszer(: Skender, Perhét,
Ferro, stb. nevekkel kellett beérniik. Ezekkel szem-
ben példaul; Selim,. annyit jelentett, mint Békés-



ség Fejedelme». Murat: «Kivanatos», Musztafa: «Ne-
vezetes». Mohamed: «lgen Dicséretes», stb.

A nék nevei semmiféle jelentéséggel nem bir-
tak, mint ahogy 6k maguk sem mentek ember-
szamba. Adtak, vették, zarkaban tartottak, esetleg
vizbe is fojthattdak 6ket a teremtés koronai, a fér-
fiak, mindenkor azonban Allah akaratabdl, akinek
hozzajarulasa nélkul egy falevél sem mozdul, egy
hang nem esik, egyetlen oktaté sem buktathat, 1évén
6 az Egyetemes Akarat minden akaratok — és dUr,
még a kozépiskolai toérténelem professzorok folott is.

EL HAMID LILLA!
EJU KAL.



Gyermekfalu

Stiborici Stibor vajda — a V&g ura, pozsonyi
comes és Ozvegy Erzsébet kirdlyné kedvelt hadi ve-
zére — Ult otthon az & varaban, 1383-ban és er@sen
orditott:

— Nem kolt a kocka, ebellette! Nem jatszod-
hatnék!

Kissé mar dércsipett szakallu férfi tamogatta
vele szemben az asztalt, két konyokén. Hasonlitott
hozza, mint egyik ordas a masikhoz. Ez az Gr most
odahunyoritott szeme sarkabdl egy harmadik fér-
fidra, aki tenyerén kedveltetvén és tancoltatvan hozta
a csontpoharat és belejar6 kockat s igy dormo-

gott neki:
— No hadd, hadd, Bichno, ’'sz, ellathatod...!
— Hej! — vakarddzék keservesen a harmadik,

mert persze, hogy latott! Itt ma megint nem lesz
jaték, sem egy Kkis békesség! Gorbul a vilag sze-
kere radja és j6, ha végezetll egész el nem roppan!
Mit tehessen?
Fogta a kolletlen holmit s csak ugy helybdl ve-
tette a talasra, melynek edényei csorompoltek. Nem
Uvegbél voltak — ilyesmivel akkortajt még nem ka-

Gulacsy Irén: Tegnap és régmult 3
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bitottdk a vilagot — hanem kézen kalapalt, j6 tomor
aranybdl. Birtdak a Stibor testvérek kezejarasat, kik
kézul vajda uram vala a varur, a gazdag, a legifjabb,
csak sajna, egyben a legduhajabb is! De szemben
ul6 oregebbik batyja — Nikotlaj — azért tovabb proé-
béalkozott:

jo- Akkor tan énekld inast...! Szép énekek szall-
dosnak, orszag szerint!

— Nem koll!

— Estére inkédbb tancot adjunk?

— Elhallgass, vagy megruglak istenesen! — fe-

lelt Stibor, a kor irant tanusitott elégtelen tisztelet-
tel, amit azonban az ingyenél6 Nikolaj sérelmére
nem vett. Uj oldalrél kisérelte meg, kedvre deriteni
zimankos Occsét.

— Komédias jokulatorokat ha hozatnék? Erke-
zének bennik folésen az minap s egyikok fatul-faig
megvont kotélen, egymagaban is szépen lejteni mon-
datik. Kotél végeit fa helyett sziklacsompokhoz kot-
tethetnink s volgy felett hdzattathatnonk Kki! Lassuk,
ezen is végzi-e?

— Oho6! — vidult a javaslatra a kisebbik ke-
nyérlesd batty: Bichno. — Ha nem boldogul, § banja
s ha igen, kotél végét csatlésommal ekicsit azért meg-
razattatom. Ugysem lattunk eddig italidin garabon-
ciast pokolba repulni!

S igy széltdban, a szaja korott jatszé csikasz-
vigyorgassal, mintha a masik kettét lattad volna,
ugy hasonlott rajuk.

De Stibor 6t is elkergette és csak terpeszkedett
a zOldposztés vadaszasztalon, fejét tenyere kozt sz6-
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f
rongalta, szakallat az ujja gereblyéi kozt csorgatta
Iki s csak dibolt a labaval és Uvoltozott:

— Nem Kkoll! Megveszedek! Hagyjatok megve-
szednem s tik is suvadjatok meg, helyben! Bestye
vilag, cudar élet! Kénkoves ess6t rea, meg egy nagy
sistergd ménkét a kozepébe!

— Aztan, ha engem taladlna? — elegyedett be
egy Uj hang — néi hang — lengyelil.

A szobaba Stiborné nyitott, a larma kozepett
észrevétlen. Nyulank személy volt, lenhaja, friss or-
caju. Tekintete kéken szlrkéllett, szaja prémezve
egy kis pehellyel, mint ez lengyeleknél gyakori. Ta-
karos szerzet volt, épp hogy Kkicsikét darabos. In-
kédbb fils, vasott hancurozé pajtas — ezer 6rdég —
semmint érzékenyen alkottatott ndi rend: simulé
oldalborda.

Most is a pataliara ez meg nem ijedt, a koftocs-
kadja ujjat felgylrte, majd az asztalra benyult, a
kancsé fulét elhalaszta, egy struccmonyos poharba
bet6ltdott s hatraeresztette a méreger6s italt.

— Gorelyka! J6 hazai! — sz6lt elismerdleg, az
6 polyak nyelvén.

— Magyarul csaholj! — horkant réa is az ar. —
Hanyszor mondjam!

— Lengyel vagyom s kérnéd is aztat! — nyel-

velt vissza a menyecske, bar azért magyarul. —
Dobrcchna vagyom, nem hivni enyém név még dea-
kosan «Benigna» sem! Jutte ide lengyelil, megyen
is vissza ugyanugy! Megtolni sem akarom itt!
—* Ez Magyarorszag! vagta le oklét a férj,
hogy a kupéak félr6f magasat szokkentek és a véreres
g



szemek néztek 6ldoklén, mig a vad bajuszrél petye-
regtek a béven fogyasztott szesznek cséppjei. — Vala-
meddig itt tdomjuk a tarisznyat Erzse kiralyné szol-
galataban, magyar madit rendellek, ha kell egész-
ség! Orcazhattok. majd lengyeltl otthon Stiboricban,
amennyi belétek tér!

Az asszony nem felelt. Allatta egy percig szak-
érté pillantasat az uran, aztan nyikkant egyet s Ki-
szelelt nevetve az ajton.

— Ugyan mennyi gydlt man hat abba a szl-
ty6be? — kinlédott Bichno.

— Ottan-ottan harminc jo kévarak s foldek.
Foldek; erd6... Java Felmagyarorszag! Nem rossz
azért, hogy lengyel Kkiraly igy egyben magyar Ki-
raly is legyen s igy légyen ataljarkalasunk és nagy
kozésségliink! — segitette Nikolaj, csak hogy a sz6
el ne haljon, a szerelmes 6ccs messzibb ne duhddjék.

De az nem akart csitolni. Vihart fatt. B6gott.

— Kardon szerzettem mind, nem mint tik, rost
ebfajzat, tollas agyban, a készet! Pedig nincs két
bendém! Két lovat sem ulhetek egyszerben! Két men-
tét sem terithetek a vallamra! Arra feleljen nekem
emberfia, hogy én mért gyGjtok?!

Ezattal senki sem valaszolt. Az idémart bolt-
hajtasbél kongva verddétt vissza Stiborici Stibor ke-
ser(i kérdése. Kongott az ebédl6palota s a nagyudr
hatalmas melle is, ott belil. Azt a borzaszté siri
kongast akarta talan onnan hanggal kikergetni, hogy
se vége, se hossza a pogany szitkozédasainak.

Mégis, véguk lett.

A haragvé oroszlan felkapta sorényes fejét.
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Szeme felragyogott, abréazata kisimult s annyira el-
valtozott egész valdjaban, hogy azt tudtad volna:
nem is ugyanazon ember, aki volt. Csak most tdnt
ki, hogy micsoda ékes, szép férfi ez, a borzolt sza-
kéalla, ordasvicsorgasa és arcanak szederjeges pa-
lastja alatt! Most, amikor mosolyra fakadt!

— Ha?

Kint a varudvaron egy kurt torka bédult.
Harci riadot rikoltott! A varurnd parancsolatjara...
Mert felfogta Dobrochna a teend6t abbdl az egy
szakért§ pillantasbol, amit el6bb az urara vetett!
Latta a bajt, de orvossagat is. Nyergeltetni...
Ultetni a darabantokat! Maskép, ha ennek a s(r(-
vérid embernek valami rezgel6dése nincs: habord...
akkor ez elsotétul, fojtogaté unalom vastagodik ra
s mindenféle toprenkedések. Mig egy szép napon
helyben Gti meg a guta, vagy Kkiirtja itt mindé-
juket!

Bizony, nem varja be!

Uccl az ebédlépalotaba és nagyot rikoltott:

— Haj, haj, uracskak! llyen szégyen! Elverjé-
tek! Megapritsatok! Vagy nincsvan tébb becsulet
nekunk!

— Mi tortént! — ruagta maga aldél Stibor a
széket.

— Kutyadlé! Lator! — visitott a né s csak a
szaja sarkaban lappangott egy kis adaz mosolygas.
— Szomszédbul...!

— Banffy? — kapott szerelmes Kkirdjaért a
vajda.

— Aztat!
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— Mit tett?

— Gyaléazott Stibor nemzetsig!

— Hogyan...! Holott a bécsi kére ment az,
marhat eladni s ma-forman ha leszen hazaérkezése!
— huazoédozott a rest Nikolaj és vele Bichno.

De az asszony mind a kettét lehurrogta.

— Azért mégis...! Mondta: «Stibor megvan ré-
szeg diszny6, Uvé Dobrochna lengyen disznyé, olcso
némberecske!» Banffy feleségnek bezzeg hozza ko-
sontyldket Wiennabul, meg selyem és karasia poszto,
konyha kérdl is abba jaratja!

— HG azapad! llyet szolott? Ezt merészelte?

' — Ennél tébet izs! Beszélte 6reg pap, barat, aki
el6bb ittjarta, kapsalni! Hallott titokban, mikor
Banffyéknal tarisnya pakoltak neki!

— Filius meretricis! Majd megmellyesztem! —
csOrompolt az ar, asszonyfelesége azonban mégto-
vabb tuzelte:

— Mas is mondott j6 papocska! Mondta: vi-
gyazz, vigyazz, Sliborici Stibor! Filed résen legyen!
Ellened mar az egész volgység, mig te csak szoba-
ban, tétlen bdadslakodolsz! Keczer uramok jiinnek
Eperjesbdl...!

— Madarak vagjak a szemuket s mit akarnak?

— Kedves Magyar Orszagocskadnak artani!
Nimet a fajtajuk! Burkusoknak spionkodjak. S a
szepesi kalmarok...

— Azok is spi6onok?

— Csalok! — végott le az asszony Okle az asz-
talra, nem kevesebb erével, mint el6bb az uraé, —
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Lopjak sok draga portika, hataron Kkifelé, nincsvan
megfizetik harmincad-vam!

— A0007?

— Parasztok is magikat ember lenni gondoljak:
senki szarvuk meg nem rontja!

— Ao006?

Ez mar igazan elég volt egy lélekzetre!

A Vag ura szaladtabol borult fel a 16 hatara s:
iszkite! Utanam!

— Dobre! Dobre! — kacagott a vasott asszony
és bevarta, mig az ordéghadat rohanasaban a por-
felhé elnyelte. Addig egyben kacagott, szinte oldal-
szegezést kapott a nevetéstél. Majd fordult, két laj-
har soégorat félretaszigalta, harsanyat futyult a safa-
ranak s megszoélalt!, csakazértis polyakul:

— Tarhazakat nyitni! hombart szell6zzétek!
Magyarokra szalad az ar, hamarabb érink Len-
gyelbe! Meglatom, melyénk az er6sebb!

Végig, amerre a marcona csatlésnép elszagul-
dott, reszketett a kornyék. Mert szall a polyak sza-
kallas farkas, de nem tudni: ki ellen? Hol s hogyan
erGtelenittetik a jO csOndesség és békesség?

No estére Banffy megtudta, a mit sem vété jam-
bor! Ugy csapott ra hirtelen-véletlenséggel Stibor,
mint valami ddvad. Feles emberekkel jott ki s ezek-
nek oly veszett larmajuk volt, hogy a Banffy len
génység teljesen megboédult, harcot adni nem akart,
csak megbGzélni sem mert. Elértvén a ravaszul, két-
fel6l jov6é er6t — és hogy hatuljankban is, a sze-
kereknél a dolog nem jol volna — koltozétt, ki
merre latott, nyaka szakadtabdl. Mire szegény ur
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Banffy is, tapasztalva nem-hadakozasat a remény-
lett fegyvereseinek, egyedidl ugyan mi mast tehe-
tett, mint hogy szintén megoldja a kerékkotét s
szalvalja életit?! Kozben szegény eskidt er6sen,
hogy a hatalmaskodast igy-ugy megtorlatlan nem
hagyja, e gaz jottment idegeneket tdrvény erejével
kezéhez ejteti s fejuket a palankja hegyére, fenni-
tére szurja! De mit ér mar az ilyen ddlas-fidlas,
mikor a szekerek elfosztattak és az egész dréagal
bécsi vasartartds csalhatatlanul ruinaltatott...? Erzsé-
bet kiralyasszony pedig Ul 0zvegységbhen a tré-
nusan s gyasza alig tel6ben, orszag favorat mar
sem tekinti, csak Garay nador szép szemeit...?
Nincs itt teendd egyéb, mint szervezni az atyafij-
varakat, lest vetni, cseleket hanyni és a kolcsont
alkalomadtan, a térvény busitasa nélkil, majd sza-
bad kézbdl, tetésen visszaadni!

Addig azonban id6 telik s a lengyel zsebrakok
viszik a prédat. Van a vasaros szekereken minden
becses és bamité szépség! Toébb hasznos dolog meg
adddik a Keczer utasoktél s az arva szepesi kalma-
roktol, akik sorsukat szintén el nem Kkerulhetik.

Harom allé6 nap egyéb sem hallatszott a kornyé-
ken, mint harci Gvoélyok, halalhorgés:

— Korpazd a bestyét!

— Hozza legények, hozza!

Mig negyednap végul ugy itélte Siibor, hogy
«sérelmeinek» elég van téve, a Vag volgye megrend-
szabalyoztatott és tornyozni alig lehet mar az elikta-
tott kincseket

— No, most satorozzatok! — adta ki rendeletét.
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mert hazamenni valahogy tovabbra sem akardéd-
zott... abba az irdatlan Urességbe. Kongasba. Sivo
unalomba... Ahol részegeskednie sem mindig tartja
kedve az embernek! S ahol egy madar sem csipog,
nincs ott semmi kedves, csak az a legényekkel vete-
ked6, nagy szaraz némber! ldaig el8revetette hosszu
arnyékat és az ur homloka eléggé rancosodott, mi-
kor déltajt egyszercsak zsivaj Uté meg fuleit. Mint
madardal...! Pelyhes fiokaknak szivet megemel§
iecsergése...

Talpon termett s nézte a kozelgd kis gyermek-
hadat, teljes erejével.

— Jertek, hej! — Kkialtott, ahogy az aproszentek
a f6élovak bamuldsaban kissé elakadtak. De a kial-
tasa most nem volt bész. Inkabb nagyonis enyhe
és biztatd volt s egész hatalmas valdja beleremegett,
ahogy kiadta. Arca megint csodara megszépilt és
oly lagy olvatagsag aradt a szemébdl, hogy a koly-
kecskék rogton hajlandésagot éreztek hozza. Oda-
jottek kis vezet6jukkel s mosolyogtak, mint a vira-
gok. Persze: afféle tarloviragocskak; mert alacsony
allapotbdél szarmaztak. A kevély Stibor azonban
sajatképpen, most ezzel sem tor6ddtt. Csak bamult
és a szeme nedvesllt.

— Mire légyen az dolog!? — szolalt meg végre
fojtottam

A vezérfilcska pedig legott réacsillantotta fehér
egérfogait.

— Eédesapam, valakiféle nagybarom gonosz em-
berrél beszéllett otthum, aki a kérnyéket rabolja.
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— Nevét... a nevét nem monda? — rebbeni
Stibor, mint aki életében el6sz6r megijedt.

Elsapadt és aggodélmasan varta a valaszL

— Stibomak monda lenni s én is a koméknak:
«Hozzaja és lassuk...! — vetett vallat kdonnyedén
a gyerek.

— Oztan... mit akarnatok d&kelmével?

— Ré&esnénk, ha talalnank! Szép élet, jado jaték
a héabord! Hat majd megkeressuk!

— Mert mink ugyan man haza nem menydnk!
Elvernének a szbkés mia! — csipogott kézbe egy kis
levendula-szem(. Fodorban bukott ki kendje alul a
szboszke haja. Errél Stibor nyomban felismerte és
raforditotta a szot:

— Te jany vagy!

— Zsuzsa. De haza én sem megyek! Ennek a
vezérnek fogok felesége 16nni s ha latnam a rablét,
lelném!

— lIgen, ha ijjunk-myihmk vaéna! — szontyolo-
dott a fid, mire a hatalmas ember egyet nyelt, tlné-
dott, majd szandéka érlel6détten, hirtelen megfor-
dult a sarkéan.

— No jertek bé hejj! — mondta rekedt hangon
és el6rement a satorba. Ott egy remek készuletl la-
dara hajolt, fortélyos zarjat felnyitotta, belemar-
kolt és oly mives, gydnyord ijjakat-nyilakat hanyt
el6, hogy nagynemzet( vitéz féemberek olyannal ha
dicsekedhetnek.

— Tiétek — tette hozza, egy marék aranypénz-
zel, aztan sirg6sen a satra legbels6jébe nyomult,
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vallat a gyamianak tamasztotta s azt soka reszket-
tette. ;

— Paraszt gyereke szokik! En fészkembe esen-
nen sem Kkapaszkodik meg egy magja...! — vonoé-
gatta tenyerem at a nedves szakallat és orult,
amiért ellagyuldasat senki el nem leste. Mert mire
helyreigazodott, hirmondé6t sem talalt a kisdedekbdl.
Mikor rebbentek el, merre oszlottak: nem tudta.
Nem is tudakolta. Toml6ét, kupat hozatott, nekidult
s Uvoltdzve virradt a masnapra, mint kdzénségesen.
Akkor nyergelést parancsolt.

Valahol lel még talan valami gabalyodast,
amibe beleelegyedhetnék...?

Talalt.

Egy keskeny vélgyszikuletben srr...! Nyil re-
pdl. S lova szeme Kkiléve, Csak habzott nyavalyas 10,
laba egy rossz hangyabolyba besuhanvan, majd oldalt
borult. Ugorva alig koltézhetett le roéla.

— Hej! — duhongoétt, lévén ez a féltett deres
paripaja, valamennyi kozt a legkedvesebb. — De
most oztan reszkess, akarki tetted!

Jo, hogy oldalt tért és becsukta szajat, mert ta-
lan abba is beletalaltak volna a rejtek tamadoék!

Nosza a bozétba, felverésiikre! A csatlésok is.
Kbézben pedig villogtak fényl6n a nyilak, mint rajzé
szitakdt6knek szarnyai.

Tovabbnyomulas helyett azonban, épp ezek tar-
téztattak meg Stibort.

Nézte a késziletuket, rajuk ismert s elakadt
kialtva:
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— Lurkék ide! Megalljatok no, kutyafékom! Elég
a jatékbul! Bujjatok el6, im megadom magam.

Es hogy igéretét annal inkabb megerésitse, mind-
két iszonyu karjat feje f6ié emelte, ujjait szép lagyan
egymasba kulcsolta.

Erre aztan csakugyan éledt a bokor. A szb6ke-
barna fejecskék egymasutan el6tlintek. Kipirult ar-
cocskak... Harc hevében lobogé furtdk... S a vezér...

Jott, a legkevesebb hlzodozas nélkil.

— Nem félsz?

— Nem.

— Tunnéad, ki vagyok ...!

— Man tudom. Stibor, a rablé! Egy gombaszedd
asszony ezUta megmondotta.

— S te mégsem félsz?

— Senkitul!
— ordogfajzott! Hat ki vagy!?
— Trebich Tamas! — felelt a fia, de oly blszkén,

amiljen talan egy vérbeli Stibor-ivadék lehetett volna,
ott fenn, abban a szomorud, készali, sivolres palota-
ban... Es az ordas ember meg tudta volna ezért
enni! Lon nagy valtozdsa, majd fejét emelte s hangja
komolyra fordult és csendesre:

— Hat csakugyan levertetek. Legy6ztetek, engem,
Stibort! Elésmerem. De csak tik és soha vilagon
méas, mint gyermek! En is azért most a valtsagom
fel6l akarok gondoskodnom...

Fécsatlésat kialtotta, meg a satorvergjét.

— Le a selymeket, barsonyt, szattyanbért! Ten-
toriuraokat Ussetek itt, minémd a legjava személyek-
nek dukal! Szényeget beléjik s e Zsuzsat, Tamaskot,
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nekem rogton, talpig gydngyos taroolanba, igazan
felruhazzatok! Le a szekerekrdél, arait kézbe akasz-
tottunk! Mert bizonnyal mondom, semmit ezekben
haza nem viszink! Az egész zsakmany e Kicsinyeké,
melyeknek mostan itten kulon falut fundalok, &ket
jobbagy allapotukbdl manumittalvan, hogy miglen
csak emberekké pihesednek, 6ket meddd varambol
tartsak s kiszolgéljdk! Ezt ari szavammal itt elGtte-
tek im Kkozosleg jelentem és megbizonyositom. Te
Zsuzsa! — fordult a sz6szke lany felé, s vagytél
parazslé szemmel majd elnyelte. — Asszonyfeleség
lész, kivansagod szerint. Satraitokat mar a télre derék
ké6hazakkal cseréltetem, hogy emlékezzetek bennik
a cudar rabléra, nemzetségeiteknek fogytaig...

igy szolt, tovdabb nem birta, az els6 kézt6l valé
paripara felserdult és elvagtatott, vissza sem nézett.
S igy létestlt Felmagyarban Trebichava kozség, az
Urnak 1383-ik esztendejében, kegyelemben, Stiborici
Stibor &ltal, kinek meglett ember soha ellene nem
Oklelt, ki a kdérnyéket pogany dulasaival gyakor meg-
roncsolta, de ki a gyermek varazslataban meg-
fogattatott.

Mit gondolt e furcsa hadmenetrél a marcona len-
gyel némber, azt bizonyosan nem tudni. Annyi azon-
ban bizonyos, hogy mindjart a hir vételekor a tar-
hézak kapujat bezéaratta, lovat a ménesbe Kkiverette,
vadaszszerszamait a bastyafokrdl alaszératta, padka
alatt a szeszes kancsO6t darabokra Osszetdrte s el6-
hivatta roppant tudés vénasszonyat.



A talanyos magyar kiraly és atyafisaga

1368 februar 14-én, Szent Valentin napjan, egy
sz6kefurtds, eszményi szépségl gyermek els6é g6gi-
csélése tetté hangulatosabba a vilagot. Szoros Kko-
ziink van e gyermekhez. Arpad-kiralyaink egy késéi
aranyagacskaja, IV. Béla leanyanak, Annanak déd-
unokaja 6. Kereszteld6 medencéje vertarany. BOol-
csbje folé szintén koronas fék hajolnak. A fiucskat
Burgundia vértanu-kiradlyfianak nevérdél keresztelik:,
Zsigmondra.

Neve egyben kialakult fogalom is, a magyar
torténelem olvaséi el6tt. A Luxemburg térzsbe
oltott sarj uralkodoi tevékenységét jol ismerjuk. De
bels6 énjér6l mar nem mondhatjuk el ugyanezt.
Az homalyos, s6t |Jegyike histériank legtalanyo-
sabb jellemeinek. Hatarjelz6 koévei: a visegradi
kiralybérton és a constanzi vilagsiker. Réma és a
legzulléttebb erkdlcsiG mulatéhazak. Tuddésok kedv-
vel keresett tarsasaga és tomegmészarlasok szin-
terei: Kont, a «kemény vitéz» s a kajanul kelepcébe
csalt nemesek. Zsarnoki g6g és kétségbeesett meg-
alazkodasok, — a halal pillanataig eltarté hiusag.
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Csupa széls6ség. Tantorgas az eszményi j6 s az
emberi elvetemiltség legmélyebb szakadékai kozt.

Hogy érthetjUk meg ezt a rejtélyes keverék-
jellemet?

Budarél nézve sehogy, vagy csak rosszul. Mert
az Arpad-dédanyanak ez az otthont, majdan trént is
adé székvarosa mar végallomas, barha zsenge
gyermekkoraban kerilt is ide az aranyhaju kiralyfi,
hogy jovend6 alattvaldinak nyelvét elsajatitsa. De
az egyéniség-fejleszt6 tényezéket sokkal messzibb
kell keresnunk, fent, egész az eredésnél, hogy ugy
mondjuk: az «asztral-lényben», melyet torténel-
minknek ez a kodd-udvaros csillaga, a csaladi fészek
nehézparaju vilagaboél vélehozott.

Cseh és német kutfék alapjan maédjat ejthetjuk
ennek a kutatasnak is és uUgy mutatkozik, hogy a
kibanyaszott anyag megéri a velejaré faradozast.
Magyaréazatot ad: egy olyan kornyezetet — kozvet-
len csaladi kort és rokonsadgot — mely Dosztojev-
szkij tolldra lenne valod.

Hatoljunk bele ebbe a kuléndés otthonba, néz-
zink koral alaposabban a pragai var tréntermé-
beni

Egy gornyedezd gndémot fogunk ott talalni. Ki-
csiny novésd, pupos. Tulméretezett feje, mint vé-
kony indaszaron, figg el6re, sz6ros, vézna nyakan.
A torz test arca csupa csontos él. Fejteteje mer6ben

kopasz. R6t hegyimand-szakalla azonban annal sGribb
és hosszd! Szinte térdéig ér a ferde alaknak, mely-
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nek kontésén nincsen semmi uralkodo6i disz, sem
ékszer. A ruha egyszerl gyapjutalar, amilyet szerze-
tesek viselnek. Csak sokkal silanyabb. Mindenféle ra-
varrott foltok ékteienitik. Hasonl6képpen acsenevész
labszarakig leéré fels6 zubonyfélét, melynek vasott
gombjai télen-nyaron, nyakig be vannak gombolva.

Ez a hideglel6sen beburkolt kis korcs-sziulott
IV. Karoly csaszar és cseh kiraly: a megfejthetefc-
lennek latsz6 jellem(G Zsigmond vér szerint valé
atyja.

A feltart adatok elénk vetitik a képet, ahogy
éppen koveteket fogad. F6kamardasa megadja a ne-
meseknek a jelt, hogy felemelkedhetnek térdeltik-
b6l és beszélhetnek. j

Lassuk, hogy viselkedik Karoly! Hiszen nagy
dologra megy a tét! Népek jovoltara, Eurépa
bérére.

A kovetek ezt a tényt nem is titkoljak, so&t
meggy6z6nél meggy6z6bb szinekkel ecsetelgetik. De
a csaszar a legcsekélyebb bizonyitékat sem adja
az érdeklédésnek. Foltozott térdén egy darabka
puhafa, kezében acélpenge. Es itt-ott téveteg pillan-
tasokat lopva az idegen urasagok felé, O&felsége...
sotartét farag. Vagy fiobkgombot a feleségének.
Mindegy, hogy mit! F8, hogy faragcsalhasson, hogy
a kést ki ne kelljen tennie kezébdl.

— Sacratissima et clementissima Caesarea...

Az iromba fej kurtan biccent s a fagyokérsze-
rileg elgorbult ujjak folytatjak a nyugtalan mo-
toszkalast.

— Farkat neki! Szép lombosat!
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A kovetek bamultak. Szerencse, hogy mar ultek,
maskép talan hanyattesnének.

Jol hallottak?

Jol.

A foldrészre kihaté fontos Ugy kozepeit, IV. Ka-
rolyinak nincs szava, csak az éppen munkabavett
falovacskardl...

Oméltosagaik lesujtott  érzéssel hagyjak el a
Hradsint. Ilyen fiaské...! Lehet, hogy allasukba
kerul. A rajukbizott dolgokb6l semmit sem sikerilt
ddlére juttatniuk.

— Talan siket a csaszar? — tanakodtak.

De milyen tévedés! A torpe pontosan hallott
minden sz6t és titkon felrehbend, gyanakodo, zava-
ros tekintetét a legkisebb mozdulat el nem Kkerdlte.
S6t még az sem, hogy — csuggedt és szdérakozott
emberek moddjara — a fékamras az etikettszer(ieg
el6irt, gyors, tipegé Iépések helyett, a kelleténél
valamivel lassiubb s nem a legkdzvetlenebb Uton
vezetd léptekkel kisérte az idegeneket az ajtdig.

— Hé, hé, uram!

A meghdkkent udvaronc sietve visszafordul és
odajon.

— Parancséara, Sir!

Egy erélyes nyomas a faragd késre:

— ...ez 6nnek nagyon-nagyon rossz szokasa!
Ne itt a buatorok sdrdje koézt jarkaljon! Ezen az
asztalkdn tul, lassa, szabadabb a tér. Itt Iépjen
oldalt kett6t, kanyarodjék fél konyéknyit — éppen
ennyi kell, kiszamitottuk — és sebesebben, az Isten-
ért! A térit6t pedig ne sodorja félre a zuhanyaval!
4

Gulacay irén: Tegnap o6b régmult
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Kopik @am a sikarlastél! Egy 0j meg rengeteg
pénzbe kerul! S hozza a rendetlenség! Azt nem tdr-
juk senkitél!

Szinte mintha bemutatkozott volna. Ez volt,
ennyibdl allott, ezek alkottak furcsa, fojtott lényé-
nek sarkalatos vonésait: kinos rendszeretet, szun-
telentl valamilyen metédus kényszergondolatahoz
valé alkalmazkodas, — gyanakvé zarkozottsag, oly-
kor meglep6, gyermeteg egyugyliség és... fosvény-
ség. Mar csak ez utdbbi tulajdonsaganal fogva is,
békés uralkodd volt. Irtézott a haboruatoi

— Annyi katona! S az mind eszik! Fegyvert és
ruhat koptat! S amellett minden mozdulata merd
rendetlenkedés!

Nem hasznalt ezeknek a fonak jellemvonasok-
nak masik mérlegserpenydjében az az atlagon felili
mdveltség sem, mellyel Carolus kétségkivil rendel-
kezett — az 0Ot eurdpai nyelv folyékony beszélése
és irasa — sem a gorcsOs rendszeretettel karoltve
jaré, ugyanolyan szomja igazsagérzet és vallasos-
sdg. A csaszar lelkén valami végzetes arnyék uli
Talan az arany is rozsdat fogott volna nyirkos
kezei kozt. Aki korotte élt, rovid idén beldl mar
gépszerlileg kezdett mozogni, elvesztette gondola-
tainak szép, szabad szarnyaladsat, — bogaras, korul-
ményes lett, emberkertld és... megfagyott.

Hatvanharom éves kordban a kd&szvény val-
totta meg a szanandd torpét, nylgds Onmagatol.

Harom fia maradt: Vencel, Janos és a mi Zsig-
mondunk. A ko6zéps6nek torténelmi szereplése any-
nyira jelentéktelen, hogy személye — minden Kku-
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Ioncsége mellett is — elkédlik. De Vencel, az els6-
szulott, hatalmas tront orokolt, sét biztonsag oka-
bél, két éves koraban kiraltya is koronaztak. Az 6
alakjat mar semmiképp sem hagyhatjuk figyelmen
kival, ha Zsigmondét meg akarjuk fejteni, akivel
ennek tizesztend6s koraig egyltt nevelkedett, a tik-
kaszté légkort lebegtetd szuldi hazban.

A birodalom ut6dlé ura fejletlen gyermek még,
mikor minduntalan a haldlveszedelemig ittasan lelik
s az 6 kezében is ott a kés® mint volt atyjaéban.
Ez a kés azonban tobbé nem fdr-farag, mint az
alkoté szandék sulyatol verg6d6é apai eszkdz! Ez a
kés hatborzongatélag véres, — az udvaroncok alig
gy6zik elég ~gyorsan letisztogatni és elrejteni s a
kinosnal kinosabb eseményeket elsiimitani.

— Hol jarhatott 6&fensége?

— Kikkel érintkezett?

— Ki adott neki fliszeres bort?

— Hogy kerulhetett a «rotlr»-nél is szégyenle-
tes dulakodasba, a jévendd csaszar?

Csupa olyan kérdések voltak, melyekre soha-
sem derilt teljes fény.

A megdbébbent urak vallukra vetették a biro-
dalom jovend6 gazdajat, mint valami tehetetlen ho-
mokzsakot, letakarva a palotaba cipelték és ag}taba
loptak. igy telt Vencel ifjukora, mignem a tehe-
tetlen homokzsak tronrakerilt s elkezdett nyilvanosan
szerepelni, nagyon is tevékenykedni: uralkodni.

Néhany el6nyds tulajdonsag — mint a haziassag,
rendérzék, takarékossag s az igazsag keresése — be-
I6le sem hianyzott. De a Gnom visszakisért6 arnyéka

4%
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elenyésztette 6ket s helyettiik Kitejnyésztette a homaly-
ban, lelkének még az 6véinél is torzabb vonasait.

Az Uj csaszarrol rovidesen mar ilyen panaszok
hallatszanak:

— Vadaszatra tobbet gondol, mint kormany-
tgyekre'!

Majdmeg, hangosabban:

— Tivornya cimborait dédelgeti, Németorszagot
elhanyagolja!

Es hovatovabb csak nének a zlgol6dasok:

— Ofelsége jobban hallgat lovaszokra, serfGzékre
és vargakra, mint nemeseire!

A bels6 démon azonban ennyivel sem éri be.
Etvagya rohamosan né s még ama néhany kedvezd
tulajdonsagot is elnyeli, melyekkel az uralkodé Kki-
csapongé életmdédja eddig legalabb tgy-ahogy men-
tegethetd volt.

A Hradsinban mindenutt suttognak:

— Ofelsége alruhaban szokdoés ki a kapun!

Valéban! S ez az aloltozet tébbnyire a Rumor-
kneclit-eké: a kozépkori német rendcsinalds durva
fogdmegeié.

A jellem vonala itt mar teljesen Kkisiklott, az
igazsdg és rendszeretet tisztes érzése félreérthetetle-
nal elferdult. Oncéla szenvedély lett beléle, elva-
kult hajsza és — bar egyelére még mindig leplezet-
ten — buséas alkalom a sovargott késforgatasokra.

A palotaba hajnaltajt visszasurrané csaszar ruhai
mostantél kezdve mindig véresek és ittasan félre-
cslszott valltarsolydban a legelképesztébb «zsakma-
nyolt» holmik lelhet6k. Tdbbnyire papi jelvények.
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Az alrend6r az utcakon taldlt s szerinte okvetlen
tilosban jaré egyhazi személyekre vadaszott legszi-
vesebben, mig végul csaszarként, nyiltan sem tu-
dott tébbé ellenszenvének és nyomaszté kényszer-
gondolatanak parancsolni.

Az érsek audiencigjan tortént, hogy Vencel egy-
szereseik felpattant, ékkdves kardjadhoz kapott s an-

nak markolataval — minden igaz ok nélkil — be-
zUzta a fbépap kisér6jének, egy agg foesperesnek
koponyéajat.

— Kiirtalak a vilagbdl, fertelmes Ashmoad-szelle-
mek!

Az érsek dultan tavozott a gaztett szinhelyérdél
s az eléglletlen orszagnagyok utan, immar az Egyhaz
is harcot indit a «Szornyeteg» ellen.

De Vencel tébbé annyi faradsagot sem vesz, hogy
kimagyarazkodasokkal probalkozzék, vagy gyanuds
kintjaré Uzelmeinek palastoldsara, &alruhat oltson.
A fbesperes lelUtése, mintha beharangozas lett volna
garazda életmodjanak egy Uuj felvonasahoz.

— A f6-vikériust ide nekink és a puspoki hely-
tartot! — Gvolt fel egyszer a legvaratlanabbul s
habz6 szajjal és tombolva koveteli, hogy a két el6-
kel6 urat azonnal elébe hozzak.

A kornyezet nem mert a dihoéngé embernek
ellenszegllni. Roévidesen a palotdba hurcoljak a két
fépapot, akiknek azonban Vencel annyi id6t sem
enged, hogy megrohantatasuk okéat kérdezhessék és
az orokre ismeretlentil maradt vad ellen védekez-
hessenek.

— A pincébe veluk! — dobbant s ebbdl a pa-
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rancsbol mindenki megérti, hogy mi sors var a sze-
rencsétlen Uldézéttekre... A kazamatakban ugyanis,
a hohér birodalma van. Csigak, kerekek, izzéasig
hevitett Gll6k, tenellald csipteték és a hozzajuk tar-
toz6 kinpadok. Ezekre kotozik a martirokat s maris
nyilik a nehéz vasajt6, a foldalatti csarnokba rét
faklyafény omlik, melynek rémdletes vilagossagaban
ott a vordstalaros, &alarcos bakd és... V. Vencel,
a csaszar. Arcan réveteg vigyorgas ul. Koédhalyogos,
tétova tekintetében van valami, valami nem-emberi,
amitél el kell fordulni, amit a legvadabb pribék-
legény sem képes Kkitartani. Keze remeg, ajkai vo-
naglanak, mig egyszerre egész teste feltornyosul és
kirobban bel6le a kialtas:

— A csigakhoz! Vonjatok!

Doébbenetes kodzépkori kép! De legddbbenetesebb
benne maga a hatalmas birodalom ura, a szérnyd
szinjaték megrendez6je. Immar minden féket leso-
port. Szintén faktyat ragad, az aldozatokhoz szokik
és felvaltva sitogeti szanalmasan kifeszlult testik
tagjait. Végul is er6vel fogjak le, izgalomtol félajul-
tan cipelik lakosztalyaba, ahol bekdvetkezik a vissza-
hatés.

Vencel sirvafakad, mint egy gyermek, kezeit
térdeli és hangosan jajgatva panaszolja lelkének
szenvedését: vigaszért konydrég. A papsag azonban
sehol és sehol egyetlen ember, akinek gydngéd érzel-
mébbél a vérszopé fenevad mostanig ki ne gazdalko-
dott volna, — durva hajcsar és vasari komédias cim-
borasagat talan kivéve, de azokat ide be nem bo-
csatjak.
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1394 majus 8-tol kezdve, mar maga az uralkodo
is fogoly s ezentul Beraun, Praga, a délcsehorszagi
kulénb6z6 Rosenberg-kastélyok és Wildberg vara, rab-
sdganak valtakozé Aalloméashelyei. Am Vencelt a
ramért bluntetések sem valtoztattdk meg. A legdics-
telenebbil, teljesein lealacsonyodva fejezte be életét.

Kora csak egy elvetemult zsarnokot latott benne.
A ma emberének szemlélete azonban szdzadok tudo-
manyos tapasztalataival gazdagodott, itéletének meg-
hozatala el6tt tobbé nem mell6zi a gondos Ilélek-
elemzést s igy Vencel rémtetteit sem igen lesz haj-
land6é csupan egy pokolszulottének orddégi mahina-
cidiként elfogadni, mint ahogy ezt a szerencsétlen
atyafisagot fontolora véve, a mi Zsigmondunk alak-
janal is nyilvan gondolkozéba esik:

— llyen apa és ilyen testvér!

Uj nyomijelzést kell, hogy adjanak a «talanyos»
magyar kiraly jelleméhez, melynek egyik legerg-
sebb Osszetevlje: a végletekig mend hiluséag.

A megvesztegetéen bajos kisgyermekbdl koranak
elismerten leggyonydrdbb férfia lett. De Zsigmond
e kivaltsagos Istenadomannyal be nem éri. Minden
mesterkedéssel azon van, hogy szépsége és fejedelmi
megjelenése egyszeren megsemmisitd hatast gyako-
roljon kornyezetére, — hogy mar puszta ratekin-
tésnél nyilvanvaléva valjék: «ez itt ar, minden Kki-
ralyok folottr.

Alig tizenhatéves koraban megereszti selymes
szakallat, hogy ezzel az ékességével egyben tulfiatal
voltat is ellensulyozza: férfi-pompajanak noévelésén
kival, még tekintélyesebb kuls6re is tegyen szert.
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Majd kés6bb minden alkalmat megragad, hogy a
leheté leggyakrabban festethesse le magat és 06sz-
szes uralkodoi jelvényei kozepett mutatkozhassék.
Néro példajara, mint betanult szerepet, valdsaggal
szinészként jatssza meg kiralysagat s kozben feszll-
ten figyeli azt a hatast, melyet néz6kézénségére gya-
korolt.

Talteng6 tetszésvagyaval, az asszonyi nem felé
valé leklUzdhetetlen sodrédasa jart egyutt.

Rendkiviul szeretett utazgatni. Ha ilyen bolyon-
gasaiban fiatal, csinos nével talalkozott, 6rome é&
mohoésaga nem ismert hatart. Azonnal leszallt a nye-
regb6l és kedveskedett az idegennek, akarmilyen
rendl-rangl és erkodlcsli személy lett légyen is az!
S6t a tarsadalomnak a viszontnyajaskodasra haj-
landébb Kkivetettjeit hatarozottan el6nyben részesi-
tette, még hazasember kordban is. Nem volt olyan
baljuk, melynek meghivéjat visszautasitotta volna.
Ellenkezbleg, az ilyen tivornyak kedvéért a legkomo-
lyabb allamigyeknek is nyomban hatatforditott és
amint Aschbacli feljegyzi, gazdag ékszerekkel ajan-
dékozta meg tancosnéit. Rankmaradt artikulusok ta-
ndsitjak, hogy Bem varosanak sotét negyedét egy-
folytaban harom napon at lakta. Mas helyeken mar
bevonulasanal megkdvetelte, hogy a lenge o6ltdzetd,
kdonnyelmUségukrdl kozismert nék, testiletileg fogad-
jak. llyenkor megint Néré példajat kovette. Lomb-
koszoraval o6vezte fejét s lantjat pengetve, hordoz-
tatta koril magat az utcakon.

De szerencsére, hiusaga és telhetetlen érvényesi-
lési vagya, a szellemiek tekintetében sem aludt. Ra-
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gyogo szonok volt. Szeretett is beszélni s ilyenkor
mindig rogténzott éspedig paratlan humorral s olyan
szikraz6 szellemességgel, aminek Eurodpaszerte hire
>szallt. Aranymondasait neves mesterek gydjtotték. O
viszont a mecénasok bdkezlségével fordult feléjuk.
Azt akarta, hogy a tomegek a miuvel6dés faklyahor-
dozéjat uUnnepeljék benne és hogy ezt a célt elér-
hesse, okos szamitassal els6sorban 6 maga Unnepelte
kora tudomanyos mozgalmainak képviselgit.

— Ha kedvem tartana, egyetlen nap alatt lovagga
Uthetnék akar ezer embert: de ezer esztendSben
egyet sem tehetnék doktorra! — volt szavajarasa.

llyen és ehhez hasonlé Kkijelentéseire méltan
figyelt fel a kulféld, az egész vilagrész. Népeket
vezeté Uj csillag keltét varta mindenki... A biztaté
fényre azonban arnyék borult: a Gnom végzetes 6rok-
sége, IV. Vencel, a testvér osztalyos jussa s a langész
a tébollyal éppen hogy egyensulyban maradhatott,
— mig Zsigmond életének utols6 szakaszaban, szem-
beszékbleg alul is kerult.

Vessunk egy pillantast a rémai csaszarsag gy6z-
tes valdéra-almodojanak, az egyhazi schizma avatott-
kez( egyenget6jenek, az ellenpapak bamulatos jog-
érzékkel safarkod6 birojanak végnapjaira!

Utols6 drait érzi kozeledni. Testében az apai
készvény mar mindent szétrombolt, amit csak rom-
bolhatott. A zseni vilagosan felismeri ezt a tényt
és... tréonjaba kivankozik: az 6éralt.

— Tegyétek fejemre a koronat, boritsatok val-
laiinra a biborpalastot, er@sitsétek kezembe a jogart
s hurkoljatok jo szorosan az uralkodoi székhez!



igy, a tronra kotozve haldoklik, teljes diszben,
Osszes jelvényeivel, napokon keresztul és adja ki vé-
gul lelkét a «rejtélyes» jellemd magyar Kirdly.

A Toérpe gy6zétt. S elvitte hilsagi rogeszméjé-
nek enyészetes kivirdgzasaban, ferdult agyékanak
utolsé, beteg gyumodlcsét.

«Ab uno disce omnesh



Maria Kkiraly

1388-at irtak a histéria-rovok. Az id6mutato le-
vele 6szuté havara perdalt. A homaly bekdszontott.
Avar lombokat vigasztalanul paskol6 éjszaka. Az es6
egyforma, konok csoppekben ostromolta a budavari
kiralypalota 6lmos ablakait.

Egy darabig vilagitottak korbe, mind. A felségek
ma délben érkeztek vissza, kissé hosszUra nydult,
nyari egetvaltoztatasukrél — Diosgy6rb6l — téli szal-
lasra. A frajjok és palotas Urfiak még a malhak bon-
tasaval bibel6dtek. De hogy a lakatlan termekben
nem tudott egykdnnyen erére kapni a parazsas Ustok
melege s a falak makacsul verték vissza a rajuktele-
pedd, enyhés parat, hat sietett mindenki a dolgaval.

A fény egymasutan aludt ki a Pest felé mered6
varszemekbdl.

Csak az északi oldal nem akart a homaly puha
paplanaba takarézni. Az Istvan-torony, mely 06t év-
tized o6ta hirdeti Nagy Lajos kiraly valasztékos izlé-
sét, magyarba gyokerezett teremt§ kedvét.

Az épluletnek ez a része s egy masik — ott, a
kiszdgelésen tul — még virrasztott.

Mintha valami titokzatos kapcsolat bujkalt volna
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koztuk... Mintha &arnyak hussantak volna ké&par-
kanytél képarkanyra, — ablakrél ablakra, — kiiszob-
t6l kiszobig... Arnyak! Vagy kisértetek, melyek
szellemszarnyakon suhannak? Vagy mindezeket kép-
zeli csupan a budavari Istvan-torony maganyos, sa-
padt lakéja? Anjoui Méaria?

Gyenge, torékeny teremtés. Fodros, fekete firtjei
alatt eluralkodik a red6bevont homlok s két bus-
arnyékos, mélypiilaju szeme.

Tizennyolcesztendds a felség! Es hat éve Gli mar
Istvan urunk trénusat, mint az orszag els§ asszony-
kiralya ... Oh, a tizennyolc esztendd tindéri varazsba
von rajta mindent.

Csak egyvalamivel nem bir megkizdeni. Azzal
a nyugtalansaggal, mely minduntalan belenyilalik
a tag, barna szemekbe.

Nem ok nélkul valé, nem!

Anjoui Maria, — Magyar-, Dalmat-, Horvat- és
Bolgarorszag, Rama, a Kunsag, Szerbia, Galicia és
Lodoméria kiralya, Salemé hercegnéje s az Oiiore di
Monte Sant Angelo Grnéje: — rettenetes titkot visel
a lelkében.

Tudja, hogy hat éve elhinyt dics6séges atyja,
Nagy Lajos, — tavaly szemelattara megfojtott anyja,
Erzsébet utan: most férje, Zsigmotnd felé nyujtotta
ki csontkezét a végzet. Elete hajszalon fiilgg. A buda-
vari kiralypalota nyugalma csak koépeny, mely alatt
az Osszeesklvés szdrnyetegei settengnek.

Méria nem kivant tarsat ehhez a titokhoz. Palo-
taslanyait elktldte. Még kedvenc udvarholgyét, Be-
bek Antoniat is. Egyedul akart maradni. Hosszan
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elomld, fekete barsonykdntésébem uGgy ult haléhaza-
nak tamlas karszékében, mint valami szobor. Bizvast
kébdél valonak tévedhetné barki, ha keble fel nem
hintalna idénként. Ha a virrasztdé hirtelen fel nem
sz0knék mozdulatlansagabdl, kériljarvan az angya-
lokkal irott mennyezetli szobat, — hogy aztan vissza-
omoljék a helyére megint s folytassa az ajtékarpit
merev bamulasat, ahol abbahagyta.

Végre ...!

Mélyet soOhajtott s szivére szoritotta abroncs-
gylrds kezeit.

A Kklsz6bon évatos léptek...

Egy perc, — s szétsistergett a nehéz brokat-
fuggony.

Sugar alakjara feszuld, puffosujju, kékselyem
dolméanyban, karmazsinbor soélya-cipellésen, egy ifja
fordult be az ajton.

— Széchy Gal!

Az aprod megbokolt és tiszteletteljes mozdulat-
lansdggal maradt allva. A karpit suhanva folyt 6ssze
mogotte.

Maria intett. Es inkabb intette, mint mondta:

— Kobzeledj!

S a szemével jelezte, hogy csdndesen...!

Gal keresztullibbent a szoban. Féltérdre bocséat-
kozott a karosszék el6tt. Valligbuké sz6ke haja el-
fatyolozta rézsapadmas, kerubim-arcét.

Akkor a kiradly — Maria — megszolalt megint:
— Sokara jossz — sugta elrekedten. — A hir
tehat igaz.

A novendék-férfi rabodlintott:



Igen, felség. Elhataroztatott. Az 0&sszeeski-

vés: all.

— Palisnay Janos?

— S a harom Horvathy testvér... Héder nem-
zetsége... Messze ér a kezik! Mar besz6tték S/Alaik-
kal az udvart. Titkon mindenki hozzajuk szit.

— Es...? Az id6épont...?

— Ma lesz, asszonyom. Ma éjjel. Miel6tt kihaj-
nalodnék...

Gyodnge sikoltas felelt.

Maria szeme elé erny6zte két tenyerét.

— Ma. Ma éjjel... — ismételte,, 0Osszeverddod
fogai kozul. — .Miel6tt kihajnalodik, elfoly Zsigmond
brandenburgi 6rgréf vére...

— Es véget érnek felséged alaztatasai! — lob-
bant az ifjd. Szabad lész, asszonyom! S egj"e-
duli uralkodéja Magyarhonnak! Oh, felség! En
arném ...!

De Maria félbeszakitotta az aradozast.

— Csitt, — emelte egyik ujjat, tiltobn. — Hagyj
magunkra!

A figd engedelmeskedett. Megcsokolta a fekete
kontés hervatag szélét s amilyen nesztelentl joétt,
kihaladt, eltlint megint.

Méria kisérte tekintettel.

Aztan rdhdnyta pillait a csendre:

— Micsoda éjszaka...! — gondolta. — SzérnyU
éjszaka, a szornyl napok és esztend6k utéan...!
Most azonban — ezzel — minden rossz végetér.

Az aprod igazat szolt. Szenvedései lehamlanak rola,
mint ny(tt és elint kontds. Megvaltakozik! Lélekre
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kap! Szarnyra bontakozik, mint a pillang6. Es re-
pulhet, ki a keserves lancbél, fullaszté gubdjabadl,
melyet er6szakkal sz6tték koéré — 6t nem kérdezve
— puszta eszkoézul hasznalva személyét titkos poli-
tikai kotésekben, melyeket gydlolt, gydlélt, gydlolt,
— oh, hogyan gydlolt...! Maval vége a gydlolet-
nek is.

Ramormolt az ajka, vértelenul.

Am mielétt hangot fogant volna a mormoléas, a
konny( fartok-koronazta fej ijedten vet6dott fol.

Mi...! Mi ez?

Maria kialtast hallott.

Kialtas sikoltott fel hozza, az emelvényes kar-
székig, melynek magaslatan ult:

— lgen...! Mindez ugy lesz, kiralyn6é! De mi
aron, mondd! Sebszajbdl kiontott, patakban indulé
élévér aran! Kain-orokségnek aran! Gyilkossag valt-
sagan!

Megrandult a szézattol.

Feje gyorsan korbefordult.

A hangot oly tisztan hallotta, hogy forrasat ke-
reste, oldalt, mogottes korul, — mig ra nem eszmélt
egyeduliségére.

Akkor megértette, hogy bel6le magabol tort a
sikoltas. Bentrdél, elpattanasig feszult leikébdl, se-
lyemrongyok ala temetett hajdani gyermekahitatanak
mélyébdl.

Elijedt t6le, hogy utébb visszabdsziljén ra a
gydluletik erejét félték vadsagaval:

— Ember vagyok! Ha kiraly is: ember csak!
Orémserlegem betolt s maval csordul!



Es szeretett volna csendet, erre az igére. Hely-
benhagy6 békét s abban elpihenni és dgy varni, varni,
mig odaat minden meglesz...

Am az elsé hang lelkében fdlverte mar. Hasz-
talan tapasztotta fulét! Csengett, csengett a belsé
Uvegpalota.

A kialtozas meg nem sz(nt.

— Gyilkos! Igenis! Ha nem féled a tettet, ne
féld a szot!

— Nem én 6l6k! — jajdult ra vissza. — A kezem
tiszta marad! A bujtast sem én muveltem! Bele neim
folytam. Van, mintha ablakbdl latnék szakadékot s
valakit, aki felé halad, vakon. Ha tudom is, hogy
belé hull: nem 6n iranyitom!

Felszokott, mint akit lathatatlan rugék vetnek
talpra.

Dermeteg ujjait egymasba Toppantva, riadtan né-
zett korul.

Oh...!

A képzelet jatszik vele! Viziokat lat. Lazalom-
ban dobaljak szenvedéseinek és lazadasanak szélsé-
ségei s a tanacstalansag. Rettenetes akaratl anyja
mellett, aki orszagokkal labdéazott, megszokta, hogy
mindig helyette hatarozzanak. Megrontotta, meg, a
zsarnoki anya, életét, boldogsagat. De azzal, hogy min-
dig 6 iranyitott, 6§ parancsolt, a felel6sséget is leveti®
gyenge vallairél.

Mig most...?

Vajjon mit tanacsolna most, ebben a szérnyd
valsagban?

Midta Erzsébet asszony elpusztult melléle, egy
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éve, el6szor érezte igazi hidanyat annak a fejedelmi
nének. Es elodazhatatlan kivansag mart belé: vi-
szontlatni! Nyomban!

Félrecsapta a fluggényt. Betantorodott a szom-
széd szobéaba.

Az ajtéval szemben, ott flggott a kép. Sok arc-
mas kozt a legbuszkébbik.

Egy hatalmas verteziist kandelaber flurésztotte
sargazaporos fényben.

Réemelte tétova szemét.

A két acélszem visszal6tt ra, folényes-g6gdsen.

Vagy kérdéleg?

— Mit habozol? — latszott kérdezni a gunyoro-
san lefelé gorbult ajk. — Haboztam-e megdletni du-
razzoi Karolyt, amikor utamban 4&allt? Mar a ko-
ronat is fejére tette!

— Te tanacslod, aki a kotést er@szakoltad koz-
tink? — pillantott nagyot az arnyék.

A kiralyasszony csak nézett, kevélyen.

— Urad, Zsigmond, jatékom volt csupan és an-
nak elnydtt! Avitt! Ha éIlnék, elvetném az uatalt
eszkdzt. Jol bir a tronus! Lokd félre a zsamolyt!
Légy fajtam! Fonséges! Er6s! Tanulj uralkodni!

Maria meghajtotta fatyolos fejét.

A képbél a régi, parancsol6 igézet sugarzott ra.
Megtelt vele, s most el8szor érzett kénnydlést azon,
hogy: engedelmeskedik.

— Igen! — lehelte. — Megértettelek.

Fordult és készilt kihaladni az ajton.

De par lépés utan, szinte foldbegyokerezett a
laba.

Galédosy Irén: Tegmap és régmiilt. 5



A terem homalyos szdgletében egy férfi allt.

Tagjaibol kifutott az er6. Ha meg nem kapasz-
kodik a fliaderes szekrény bronztalapzataban: bizony
0sszecsuklik!

igy azonban labon maradt. Es addig meresztette
kinzott szemét, mig végul észrevette az alak korott
az arany képkeretet.

— Orleansi Lajos! — futott ki akkor a szajan.

Mert — igen — ott volt, 6 volt: a raszedett, meg-
szégyenitett, elkildétt hajdani vélegény! Es niegele-
venult, beszélt a festékes vaszonrdl, mint ahogy kulén
életet és megnyilatkozé jelentdséget nyert itt ma min-
den, ebben a szorongasteljes, valsagos éraban.

Lajos Kipillantott az aranylécek kozul:

— Fiatal vagyok, mint te! — sugarzott a sziv-
alakl szaj. — Gydngéd! Koényveim kozt otthonos.
Tudésokkal vitaz6. Szeretetre vagyd, mint te! Mar el
is indultam, hogy szerelmesed helyett, akit elszaki-
tottak téled, legyek szamodra legalabb az enyhtlés
s te az én enyhulésem, — mikor Troyesben kaptam a
hirt, hogy mas asszonyaul kényszeritettek s aztan
hozzam meg Visoonti Valentinat, aki nem szeret és
akit nem szeretek. Harman lehettink volna boldogok.
Harman lettink boldogtalanok. Rajta! Bosszuld meg
elrontott életiinket!

Az ablak razérrent a hangtalan szézatra.

Méria 0sszeborzadt téle.

— Jel? Jeladas? — mormolta aléldozon.

De 6sszeszedte magat, mégis. Ment tovabb. Nem
varta tobbé, hogy a véletlen iranyitasa. Mar 6 maga
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keresett. Keresett a képek kozott. Igen... Egyvalakit.
Zsarnokat. Gyotr6jét. A férjét...

— Zsigmondi

Megtalalta.

Es elkinzott, agyonvirrasztott szeme félemelke-
dett ra.

A kép sz6ke férfit abrazolt. Olyan fiatalt, akinek
szakallal kell megtoldania tekintélyét. Sugarz6 hom-
lokdn kis horpadasok tundokoltek. Az értelmesség
jatékos sikjai, a rozsas pirban megfeszilt bor alatt.
S bennik két kék virdg: a szem. A parnas ajkak
szogleteib6l érzik, hogy forré lehet ott, ha arc az
archoz tamaszkodik s a két hitvesi szaj egymasra
lelhetne.

Zsigmond — a férj — nézett ala a bronzkeretbdl.

— S te mégis meg akartal 6lni.. !

Mintha ezt mondana!

Es Maria nem szabddott. Gyodtroétt szemébél visz-
szalobbant, sotéten.

— lIgen, — bolintott hangtalanul. — Mert lélek
nélkal valé a te szépséged, ember! Minden: csak
érdek nalad. Lépcs6 a hatalomra.

— En meg akartalak menteni, mikor Novigrad-
ban rabsagot Gltél! Szintén lazadék kezében! — fele-
selt az arcmas — A halad: ez? Nem haddal alltam a
bortonod alatt?

— Hogy elmenj! Elkullogj! Tétlen!

Maria mar fennszdval beszélt. Haragtaplalt lei-
kébdl kicsordult minden gonosz emlék. Tanacs. A
talnagyra nétt szenvedés.

Kezeit karbafonva, uUgy vivodott a képpel.

5*



De az sem engedte magat.

Zsigmond kék szeme visszanyilazott:

— Elmentem Novigrad alul. Igaz! Am: miattad
tortént! Hogy ostromunkért téged ne ostromoljanak!
Meg ne 06ljenek!

— Nem — libbent a fekete fatyol — Hazudsz,
Zsigmond, Brandenburgnak gréfja! Bar legalabb ké-
pen ne tennéd! Nem az életemért aggodtal te! Sa-
jat javadért! Mert ha engem elpusztitanak, itt ugyan
nem lehetsz Kkiraly! Sohasem szeretett atyam népe.
Partod nincs... Végul is magam szabadultam Novi-
gradbol! Most pedig téled akarok, hitvany! Kicsiny
voltam és jatékaimat elrontottad. Lettem hajadon és
ki rabolta el a szerelmesemet? Haddal ki &llt varunk
alatt, hogy nemakart naszra kényszeritsen, fegyver
hatalméaval? Es fenyegetéssel, hogy Istvan palastjat
valtadra megosszam? Véled: ez igy megy végig? Es
én tlrom? Pulyaul tartott lelkem megmarad orokre
hunyéaszkod6? Az ember, ané, sochasem ébred bennem,
hogy kiharcolja jogat? Hej.. ! Macsé banja, Garay,
ifj szerelmesem, él am még! S él a juss: fiatalsagra,
boldogsagra! Bitorlé! Zsarnok! Pusztulni fogsz!

Erdes kialtas volt mar az utols6 sz6. Es Maria
indult, hogy vigye — lihegve — diadalat, amit této-
vazo hatarozatlansaga folott aratott. Az itéletpalcat,
amit lélekben kettétort.

De bucsuzé pillantdsa, mellyel ett6l a halélos ta-
nacsu teremtél valni készilt, végigsoport s megallt
az Aatellenes falon.

Rideg, g6gds anyjanak arcmasa mellett, még egy
kép fuggott ott, a mély arnyékban__ Viragarc(, sze-
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vanyan.

— Hedvig! — fakadt ki melléb6él a hang a test-
vér lattan, akivel egyforma volt a kdnnyei, sorsa...
AKi szent, egyetlen szépség volt sivar életében. A
szeretet..! Lengyelorszag elhurcolt, ifja kiralynéja...

Oh, ezt a képet nem Kkellett unszolni! Ez beszélt,
beszélt, kérdezetten is, — mint hajdan, tovat(int gyer-
mekkorukban, mikor védelmezni kellett 6t, a gyon-
gébbet, gyamoltalant! Mikor batoritani kellett a csug-
gedét.

Beszélt...

S mig Maria szinte helybe bUvélten hallgatta,
egyszercsak megingott lelkében a vérbastya, amit
gyulolettéglakbdl épitett ott. A bossz merev pillérei
szétrohantak, oOsszeomlottak. A harag tornya elhajolt
és fokan kedves csengd csendullt: a Béke.

A virraszté engedte, hogy aton at jarja minden
fellarméazott zugat lelke kigyulladt palotajanak. Olt-
son tluzet! Altasson uUszkot! 6moljék le ra gazdag
zuhatagban, mint a nap, vagy szelid es6, tavaszi
magvetésre. Mint szomjas fold, szittd magaba a hang-
talan szézatot és megvilagosodott téle, szemével sz(r-
ésdivé, amivel fule adés maradt, a kinyilatkoztatast:

— Jogot hallottam. Jogot! Elethez, Fiatalsaghoz.
Panaszt hallottam. Volt-rosszakrol és nem-lett jok-
rél. Gydloletet hallottam és bosszat s mindent. Egyet
nem hallottam: Krisztust! Az Istent! Testvéri Hol
a toviskoszorud? A kereszted: hol? Visegradot, De-
méndy Laszlét — az 6sz nevel6papot — s a régi Igét
elfeledted? A régi imat.. ! «Miképpen mi is meg-
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bocsatunk?...» Tekints és kovess! Mint te, fiatal
vagyok én is. Es martir. Eljeldltettink a sorsra.
Nagy sz6 az, hogy: «kiraly» En viszem — hitre —

a népem. Szerelmem éaran. Hozd a tiédet et is!
Tanitsd béketCrésre.

— lgen! Igen!

Oly fennen kialtott Méria, hogy szinte fajt neki
a hang.

De meg is ébredt t6le, mint aki kabulatbol
ocsudik.

Es mintha az alvé palota is veleébredt volna az
eszmélésével.

Kivill — folyos6n? varfalon? nem tudni hol! —m
valami csoérdult.

— Fegyver?

Felsikoltott.

— Ne! Uram.. ! Hogy ne legyen késg!

Felkapta hosszu uszalyat. Végig a termen! A ma-
sikon'!

Nem enged a kilincs?

Hat akkor ajtéstul az ajtét..! S a folyosot:
hosszan.

Fekete iatyolai lobogva Usztak utana, Zsigmond
halohéazaig.

Végre.. !

Ki tarthatna fol?

— Kiralyotok vagyok! Utat!

Csak ott bent vesztegelt.

Nézett a Kkiborult tivornya-kupara és kuparél
riadt férjére.

— Menekilj — kialtott. — Eletedre toérnek!
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— Oli, nem sziukség sokai magyarazni Zsigmond-
inak! Rég varja s didergi 6 — rossz 4lmaiban — ezt a
képet! Az Ovakodds modja kész. S az eszkbz. Egy
lada... Benne ko&télhago.

Most el8szakitja.

Csak azutan dobben:

— De hol a kar, aki tartana?

— Majd én! Ki itten az eskudott hitves»?

— Gydnge asszony vagy te, Maria!

— Velem megtoldva: erés!

Senki sem mérlegelte a szavakat az izgalomban.

Az aprdd felrantotta az ablakot.

Négy kar tartja mar a lajtorjat. Négy kar feszul
és szabadni visszapattanva, hogy mikor terhik hir-
telen elfogy: hatra, egyméas keblére hanyatlik a kett6.

— Széchy Gal!

Maria csupan most vett értést a fiurol.

Az rélangoltatta szemét.

— Szerelemben, ha kell: gyilkos... Es mert igy
kellett: kovacsod, aki segit vértanu-aureolat kala-
palni homlokodra. Vagyok mindened, akinek akarsz.
Béatrabb is, hivebb is amannal.

Vakmerg! — szokkent fel a buszke, liliomos
nyak.

Es Maria végigmérte, izzon, a fiat.

Nem volt mar tétova! S nem is allt meg a szeme
Széchy Galon. Tulfutott rajta, az ajté felé, mely
— im — szakadva nyilik. Tarbarsony hacokak, tubin-
dolmanyok 6zdnlenek be rajta keresztil. Gyilokban
végz6dik mind. Gyilokban, mely azonban megall,
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fennakad az Ures fejedelmi nyoszolya, — az Asszony
s a legényke képén.

Maria belepillantott az amult szemekbe.

— Tudom, hogy kialtasomra jottetek — egyene-
sitette ki kdcsag-nyakat olyan parancsolé fenséggel,
amilyenben eddig senki se latta.

Es rabiccentett kurtan.

— Koészéndm. Uram — mint latjatok — nincs
itt, hogy megvédhessen. S ez az orcatlan aprod.. !
Megsértett szavaval. Vigyétek! Sorsa folott még ha-
taroznunk.

Véalaszt nem kapott. Nem is vart. Hosszu konto-
sét maga utan vonva, ellépett a képedez6 urasagok
elétt. Kihaladt az ajton, végig a szaldkon, ahogy jott

Csak Hedvig képénél allt meg ismét.

Nagy Lajos két lanya — él6 és hasonmas —
0sszemosolygott.

Majd Méaria meghajtotta viragfejét.

Fekete fatyolai eggyéfolytak a gyéren vilagitott
szoba fekete arnyékaival, az arnyak a még nagyobb
arnyékkal.

Mintha Magyarhoni eljévend6 gyaszképe terjen-
gett volna a fejedelmi szallas biborsz6nyegzetén, s
folotte 4aldozatos szivével Hungaria szomord gé-
niusza: az els6 asszony-kiraly.
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Alig mulik nap, hogy ne beszélnénk nagy folé-
nyesen «kodzépkori erkdlcsdk»-rél, szokasokroél, «ko-
zépkori allapotok»-rél.

De vajjon milyen konkrét ismereteink vannak
hat valéjaban az emberiségnek errél a serdilé ide-
jérél?

A kérdés minap szeget Utétt a fejembe. Nyom-
ban el is hataroztam, hogy. egy Kkicsit puhatolédzmi
fogok. Kiszemeltem harom Kkulénbdz6 rendd valakit
és sorba megtudakoltam téluk, hogy tulajdonképpen
miben latjak 6k ennek a sokszor idézett kornak f6
jellegzetességét?

Els6 szamu kisérleti alanyom habozas nélkul
igy felelt:

— A kozépkor a garazdasag és vad elvetemult-
ségek kora.

A mésodik:

— Ez a legjaAmborabb kor! Az emberek folyton
a Szentfoldet jartak...

Végul a harmadik alany:

— O be gybdnyodrid! Mikor inég volt kedviink
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kotélhagesdkon kozlekedni! Az a sok titkos esklvé,
nészoktetés.. !

ime, hogy milyen homlokegyenest ellenkezék a
vélemények!

Hol van mar most az igazsag?

Vessunk talan egy futé pillantast ennek a vitas
kornak intim életébe s nehany ide beszorithaté apro-
sagbol allapitsuk meg mi magunk.

Tény, hogy a kozépkori ember a boélcs mérsékle-
tesiségnek semmilyen vonatkozasban sem volt minta-
képe. Az bizony hatalmasakat dorbézolt és még leg-
magasabb koronas személyek is aszerint értéke-
lik fejedelmi szomszédaiknak vendéglatasat, hogy

. hany hordé bort kuldettek szallasukra s hogy
hany izben sikertlt asztaluknal Epicur malacaiva
lerészegedniik. A mulatozok néha gy feléntdttek
a garatra, hogy az aranylag kevésbbé ittas urak,
szérakozasképpen lenyiszaltak tokéletesen elazott
cimboraik féltett szakallat.

Stiborici Stibor vajda, hasonnevil fianak Szécliy
Frank leanyaval tartott lakodalman, mindaddig a
sz6 szoros értelmében bezart rabokként Grizte vara-
ban vendégeit — persze, csordulé asztalok és kifogy-
hatatlan bratina-poharak mellett — mig csak az
eskivld egyulté helyéb6l, mindjart... a keresztel6t
is meg nem uUnnepelhették. Némely fiatal asszony
kézben maga is anya lett. Masokat a vendégeskedés
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kozepeit ért utéi a halal. Mindegy! A varbél senki
sem tavozhatott.

A kozépkori apa, a hiteles feljegyzéseik igaz-
mondéasa szerint, — egyenesen ambicionalta, hogy
kamaszodd fia hozzad hasonloképpen «minél jobban
igyék és tudjon jél, hajdd mddra szitkozodnia stb.

De micsoda sajatsagos keverék-erkdlcsok!

Mire ép ott tartanank, hogy javaba botrankoz-
zunk, akkor — mas feljegyzésekben viszont — a kzép-
kori atyanak kedves nebul6ja tanitdéihoz intézett,
kdvetkezd szigord meghagyasaiba Utkézik a sze-
munk:

«... j6 legyen, kinek soha meg ne engedjenek,
hanem ha kell, ttton Ussék inkdbb minden o6raban
és okoltassak! Legyen derék szolgalé ember, tisztes
erkélcsli és Istenfél6 ember, hazajaért életét ne
szanja, igy az Isten is megaldja s itt e vilagon is
szép hire-neve leszen...»

Marmeg mit latunk itt?

Eltekintve az intelem altalaban moralis jellegé-
tél, az utasitasnak csupan egyetlen mondataban: két-
szer is el6fordul Isten neve.

Ugyané korban Nagy Lajos Kkiralyrél kulon fel-
jegyzik a torténetirok, hogy uralkodasanak minden
kiemelkedd eseménye kapcsan, Uj meg U imak el-
végzésére tett fogadalmat, mig végre a kotelezett-
ség napi kétszaz Miatyank és Udvozletre (1) gydilt,
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melyeknek elvégzésére az orszagos leend6k mellett,
tébbé nem is maradt fizikai id6. De Lajos nem ma-
ganak, hanem Istennek advan igéretét, még Kkiralyi
allapotdban sem érez arra jogot, hogy sajatmagat
feloldozza! Krisztus foldi helytartéjahoz fordul s
végezetlul is koldusokat fogad, hogy b8 alamizsnak
fejében, ezek segitsenek jambor addssagat letorlesz-
teni.

Ugyanerrél a vilagbirodalom-alapité uralkodo-
rél seholsem olvassuk, hogy roppant hatalmara,
vagy a mar életében elnyert «nagy» melléknévre
lett volna biuszke. Annél boldogabb azonban, mikor
a papa 1355-ben a «kereszténység kapitanyanak,
zaszlohordozojanak» nevezi és a pogany kunokat
térit6 apostolkodasa jutalmaul, a «petra christiani-
tatis» jelz6vel disziti.

Az ilyen magas példakat természetesen tomegek
kovették. igy a kozépkori féurak valdsaggal vete-
kednek egymassal a zarandoklatok, kolostorépitteté-
sek és javadalmazasok tekintetében s olyan nemes
ember el sem képzelhetd, aki allandé hazi papot ne
tartott volna, aki nevel§, gydntatd, tanacsnok, leve-
les deak és titkar egy személyben. Gazdajat minden-
hova koveti, megaldja ételeit, italait s naponta el-
imadkozza vele a kanonika boérékat, stb.

Ezeket latva, mar-mar hajlandok lennénk mégis
inkabb azok javara billenteni a mérleget, akik a
kdzépkor f6 jellemz8 vonasat a mély vallasos érza-
letben vélik megtalalhatni, mikor ismét azt tapasz-
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taljuk, hogy a kozépkori fépap igen. gyakran... még
csak nein is felszentelt egyhazi személy, hanem egy-
egy javadalom puszta haszonélvezéje, vilagi hatal-
massagoktél kinevezett és néha nagyonis vilagias
életet él16 ember, aki j6, ha erkdlcsiekben az étlag
mértékét valahogy meglti. Tudunk az uUgynevezett
«bulias kanonokok» intézményérél; s6t, nem egy
példa van arra is, hogy éretlen gyermekek toéltenek
be biboros! méltésagokat, mely visszaélések ellen az
Egyh4dz ugyan mindig hevesen kuzdétt, am épp a
kézépkor sajatsagos szelleme folytan, nem mindig

sikerrel. llyen egyhazon Kkivili, fépapi személyek,
torténelminkben — Hyppolit hercegrél nem s
sz6lva — a mohacsi vész idejében Szathmary

Gyorgy kancellar, aki joval el6bb puspok, mint fel-
szentelt pap és Antonius Sirmiensis raguzai érsek,
Maria kiraly orvosa, aki szintén csak cimzetes pap.

Mar most kovetkezzenek a romantikusok érvei:
a dugott hazassagok!

Ezekkel hogy allunk?

A rank maradt feljegyzések azt tanudsitjak,
hogy ROoma éppenséggel nem tdrt tréfat ebben a
kérdésben. Aki nem az 6 toérvényszerd nyilvanos-
sdga mellett hazasodik, arra fejenkint hudsz font
viasz birsagot ronak, az esketd pap pedig «fét esz-
tend6re minden papolasaitél és javaitél el legyen»
— azonkivul, hogy a titkos hazasok az Egyhaz kebe-
1éb6l is ki vannak zarva, mig csak frigyuket tanuk
el6tt, nyilvanosan meg nem aldatjak.

E szigord meghagyasokbdl joggal kovetkeztet-
hetink arra, hogy az Egyhéaz kérlelhetetlentl tldozte
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a titkos hazassagok vad romantikdjat. Am hogy
ulddznie kellett, ez a koértilmény viszont megint a
regényesség hangoztatoi mellett szol.

Az erkolcsi kérdések vizsgalatanal még egy
szempont van, amit nem hagyhatunk figyelmen
kival. Ez: az adott sz6 és eski szempontja.

Milyen értékuk volt a kdzépkorban ezeknek?

Forrasanyagomban ilyen sorokra bukkanok:

«Adék parolat a csend fel6l, tehat ki nem zug-
hatok semmit...»

Majd meg:

«Erre kezemet beadtam s igy lelkemben jar,
hogy megtartsam...»

A fent idézettekbdl és abbdl, hogy biraskodasok-
nal az eski perdent§ bizonyiték, arra kellene kor
vetkeztetnink, hogy az adott szonak és eskinek
igen nagy sulya volt. De... a dontés pillanataban
mar megint beleltkézink a kozépkor sajatsagos
szellemébe! .

Mert miket tudunk meg itt kozelebbiekben a
kozépkori esku fel6l?

Amelyik peres atyafinak tobb eskire jelentkez6
tanuja van, az a nyertes. Az itéletet tehat nem anya-
nyira az ugyben rejl6é bels6 igazsag, mint inkabb
a tanuzasra felvonulé emberek szama doénti jobbra,
vagy balra; azon tanuké, akik lehetnek kozelrél ér-
dekeltek, s6t megvasaroltak is. Ebbdl a felfogashol
szarmazott a kézépkorban az a fonak jelenség, hogy
némely nagyobb per targyaldasahoz, néha egész fal-
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vak keltek Utra és Utottek egymassal szemben ellen-
séges tabort, készen mindkét részrél, egymassal
homlokegyenest ellenkez6 dolgokra eskit tenni.
Hogy a két csapat kozul valamelyiknek elkertlhe-
tetlentil a hamis eskii jegyében kellett felsorakoz-
nia, az kézenfekvd.

Nem vall az esku kell6 komolysagara az a ko-
rilmény sem, hogy a tanuk eskuljének: pénzbeli ér-
téket tulajdonitottak. igy a Kkivaltsagos osztalyhoz
tartozé személyek eskije tiz markat ért; kdézneme-
seké és alsObbrendld papoké egy markat; mig a
jobbagynépségé mindossze egy forintot.

A célok kulénboz6sége szerint az eskii min6-

sége is kulonbozott. Volt: «tisztité» eskil — gyanud
alol; foldre tett eskli — orokségi pereknél és hatar-
eskli — hatarvillogasok esetében, stbh.

*

Az eskl céljahoz és az eskutevd allapotahoz
képest azonban az eski mikéntje is mdédosult és meg
volt szabva. Egyhazi f6embereknek teljes ornéatus-
ban, pasztorbotosan, mellre tett jobbkézzel kellett
eskure kiallniuk; a polgaroknak pedig derékév nél-
kdl, hajadonf6tt, a feszuletre, vagy biréi palcara

helyezett ujjakkal. A zsidésdg — ha ugyan nem a
valogatas nélkul vald', konydrtelen Gldoztetés szelle-
mét lebegtette folotte éppen a kor hullama — Moézes

konyvére*, vagy a zsinagdga fogantyUjara eskudott.



80

Az Uldoztetések elfogult korszakaban azonban az
eskit csak kulénféle megalaztatasok mellett enge-
délyezték neki.

Leggyakoribb a foldre tett eskii. Ezt mezitlab,
a vitas foldén allva, agy kellett kiadni, hogy az
esklre bocsatott fél egy marék foldet tartott a feje
folott.

A n6k otthon esktdhettek, hazuknal, de alacsony
zsamolyon uUlve. Ha a szoveget valahol elvétették,
el6bbre kellett a kisszékkel rukkolniuk. Hogy milyen
oknal fogva, azt nem sikerult megallapitanom. Val6-
szinlleg olyanféle babonas tényez§ jatszhatott kozre
itt is, mint annal a szabalynal, hogy az olyan peres-
ked6, akinek nyelve az eskii elmondasanal megbot-
lott, Ggyét orokre elvesztette.

Az itt el6adottakbdél mindenesetre gyanusan ugy
mutatkozik, mintha a kozépkor tarsadalma a puszta
szOra tobbet tartott volna, mint az erkodlcsre. Ha
ez a latszat valéban igaz, akkor egyedil a lovag-
vilag kulénés felfogasaban lelhet/ magyarazatat.
A lovag perlekedhetik, akar ki is jatszhatja a vilagi
torvényt: ez nem vet ra okvetlen arnyékot (inkabb
talan még virtus szadmba megy). De az dri szé6 meg-
szegése, az mar aztan becsuletbe Utkéz6 valami s az
ilyen folt nem is tlrhetd a vitézi kardon, mellyel
a nagykorusagat elért ifjat... az oltar el6tt tik
lovaggd és az Egyhaz védelmezdjévé.
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Keverék, ellentét, logikatlansag, amerre csak
nézink; széls6séges kavargasa jonak és rossznak.
De talan épp ez a kaotikus kerget6dzés jellemzi leg-
inkdbb a kozépkort, melynek szelleme ugyan nemes-
fém-szemcséket a salakkal egyltt lebegtet, de egy
pillanatra sem mozgastalan. Robog, folyvast bille-
geti az emberiség hintajat, — alakul, alakit: ezer
gyarlésaggal vajudja a sziletendé Uj Kor képét.

Ne I(téljuk meg talontal. Minden tévedése és
nyersesége ellenére is felfedezhet6k benne a nemes
torekvések elemei s a kéd, mely elburkolja: érlelédé
vilagok, érlel6dé mdveltségink aranyflstje.

Gnléacsy Irén: Tetfpmp ée régmdalt. 6



Masodik szerencse

Hat volt harom évre kiszabott udvari gyasz |.
Lajos kiraly halala utan. De egy év mulva ennek a
gyaszinak szigorubb része Budan maradt. Itt, Dios-
gy6rben most a nyari frisstlés... Mar ahogy 6zvegy
Erzsébet Kkiradlyné a pihen6t értelmezte... Bizony,
nem miseruhak varrogatasaval.

Ha zajos mulatsagokat nem is csaphatott, aldo-
zott legalabb a szerelembdl kimaradt asszonyok
csendesebb, kedvenc foglalkozasanak, a héazassag-
szerzésinek.

Régen eltokélte, hogy f6 palotashélgyét, az ide-
genbdl szarmazott Ragovich dr 6zvegyét, nem engedi
csak Ugy hamuban dlni. De most, hogy a szintén
parjavesztett Bebek Imre exnador valahogy vélet-
lentl felveté6dott birtokairdl ide, Didsgy6rbe, ezzel
aztan megjott a tervhez a megoldas is.

Szlikre vonva pajkos szemét, Gfelsége kiadta a
szép Ozvegyecskének a jelszot:

— Hozza! Hozza, babam! Ertékes ember! Féli-
dolmanyzsebébdl kitelik a legb6vebb hitbér! S leg-
alabb gydkeret versz e hazaban!

— Meglassuk és elkovessuk, ha lehet! — cser-
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felt kedvesen a dama s még orrocskaja hegye is
fénylett az, dnbizalomtol.

De valahogy nem akart a dolog megforrni. Hiadba
a legravaszabb cselvetések, a biikkfa-fejii Ferenc egy
hanggal sem célzott az egybeszédulésre.

Mar ott tartott a kiralyné, hogy az, egész Bebe-
ket arvalanyosto6j egyutt kisepri — s6t ki tudja, nem
sujtja”™e -még egyébként is bosszusagdban — mikor
az Ugyes asszony egy este, mégis csak letette a mes-
terprobal: elfogta az 6 madarat.

A dolog igy tortént:

Andalogtak Ferenccel a suttogé fak alatt, me-
lyek koral, a hold fehér fényében, csikoshatu araté-
cserebogarak zimmadogtek. A menyecske aggodalma-
san nézegélt fel a nehézreptli joszagokra és éppen
készilt szoyatenni ez undok férgek nagy elszaporo-
dasat, amikor hirtelen elontdtte az ihlet.

E rovarok...!

Es tobbé nem meérgel6dott, hogy Ferenc megint-
csak az 6 szerencsi majoroskodasat magyarazza és
sehogysem akar célszerlibb beszéd-anyagba harapni.
Ellenkezéleg!, nagyon reményteljesen ult mellé egy
padra és a hold vilaganal ahitatosan felforgd, szem-
mel, biztatta Bobéket:

— Mondd csak, nagysagos uram, mondd! Jaj,
hogy ez min6 érdekes! Hat tiz s hdsz girakért szedik
a lovaidat?

— Masodfuves gyermeklovakat pedig! Hala ég
uranak! — pillantott Ferenc komolyan.

— Es hat hogy oly érvendetesen néjjon a fundus
ara is.. !

6*



— Rétkdzzel kapdosnak, de nem adom! Varok
még jobb idéket.

— S akkor majd ad! — csapta 6ssze kezeit el-
ragadtatva a menyecske.

Bebek j6 meleget buzdult.

— Erdét.

— A szantét pediglen megtarcsa!

— Egy szemig!

— Es harom nyomaéassal gazdaskodik!

Azt sem tudta Ragpvichné, hogy mi fan terem
az egész gazdasag. De tiz éve folyton magyar urak
kozt, valami kosza beszédeket itt-ott elkapott és ezt
a kis ragadomanyat most roppant leleményesen for-
gatta.

— Ezek szerint szantén csak kenyérbéUit ter-
meszt kigyelme! Réten takarmant s kertekben a
haznal-kell§ aprésagot. Ez csudajd!

— Nyilas fel-osz-tds-ban! — tagolta a szot és
emelte mutatoujjat figyelmeztetd§ szigorral Bebek. —
Mert ez fontos, ©csémasszony, ezt oOrokre szivébe
vésse, hogy foldeknek egy forgéjat ok-vet-len-nal pal-
lagon kell hagyjuk! Marhalegelének én vadon irtast
toretek fel mindig, lévén par derék telepit6 solté-
szaim, onnan fel a Felmagyarbdl.

— Totok! — csillantotta meg sz6ke furtjeit a
holdvilagon a dama.
— Hat igen. Azok — helyeselt a férfi. — Tétok

kozzal, tétnemzet emberek s Kkik lengyelek, bar
ugyan ruténok is...

Es rogton sorolta a szeg6dtetésiik feltételeit.

— De kapott foldjét a dolgoztaté soltész sem el-
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adhatja, sem cserélheti, engedelmem nélkul! — tette
hozza

— Aj., épp ezt akartam volna kérdeznem, kedves
uram! — lelkendezett az asszony. — Hogy maga

azért csak jol megkésse am a telepit6é mesterek mar-
kat! Mert tudom, e rékafajzat mily rettentd kormosi
No igy... mar igen...

Es helybenhagyta az intézkedést. Altalaban pa-
ratlan korultekintést tandsitott s nagyon nehezelte,
hogy itt, ebben a kies vilagi udvarban semmi ilyen
egyszerd 6rom nem adodik.

— Nem, itt csupa hivsag! Pedig a multiban...!

Séhajtott és busan legyintett.

— Hogy dultettem én valaha, uram, a tyukot!
Mind azt a legtisztabb honi babosat! Senki apro-
marha, uram, senki embernek annyit nem tojik, mint
ez a kis kedves babos-fajta tojik kigyeimednek!

Belllrdl rancigaita a nevetés. Majd meg6rilt,
hogy bar legalabb egyet ha nyekeredhetnék! De vi-
lagért sem... Meg06rizte okossagat, hiszen itt most
sorsot forditunk... vagy mi...?

A sertéshizlalasnal mar egész kozel Uldoégéltek
egymashoz. Baj ellenben, hogy az a kozel azért
sehogysem akart még-kozelebbre sikeredni, ottfelejt-
kezvén Bebek végkép a diszné moslékoltatasanal,
hogy az 0Ozvegvecske szinte szagat is érezte... No
meg azt, hogy tudomanya kifogyéban s roégtén bele-
hal az émelyetbe és megbukik, ha ez az istéll6-
g6zoéltetés azonnal véget nem ér.



Most hat halkan eljajdult

— Istenteremtém, tan egy afféle bogar, nagy-
sagod...

Még Ferenc, szegény, nem mindjart fogta fel.
Tuknesszi szarmazott e vilagbol. Uszott lelke a j6
zsiros kenyérhajas, korpas azalékban, — csavakbol
valyukba. Képzelete el6tt gyényoérd szalonnara hi-
zott egyesztendds ifjamalacok, cakkoshasi maglé-
kocak és dics6é artanyok abrandképe vonult. De tars™
néjének mindgyakoribb nyomorgasabdl végul is ra
kellett eszmélnie, hogy valami nem-rendes dolog
torténhetett itt!

— Bogar? — nyitott artatlan szemeket.

— Ez egyet uGtdlorn csak! — vergel6détt a n6. —
De 6, mar halad lefelé! Hatamba repult, el nem ér-
hetem!

S még élesebbet jajdult, segitséget esedvén.

Oda is rakta esetlen markat Ferenc. Fogadta
azonban eskl terhe alatt!, hogy az ég vilagan semmit
sem talalna.

— Persze! Mert azéta lejjebb koltozott! — ha-
borgott az asszony.

Mire lejjebb szanta hat Ferenc is a mancsat. De
sajnos, csak valami pimpimparé csipkeholmira lelt.
Afféle szarnyas betolakodora: sehol. Pedig az 06z-
vegy mar er6teljesen sivalkodott, ugyan pontosan
eldénteni nem lehetett tobbé, hogy a bogar miatt,
vagy Bebek Ferenc kaparaszasai kovetkeztében. Bi-
zonyos minddssze annyi', hogy a sikoltozasra a luga-
sok mind megéledtek, szakallszaritokrdl is urak oda-
rontottak s taldltdk a kettét oly kényes helyzetben,
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ami ellen nem mulatkozott egynél tobb orvossag.
Az asszonynak szégyell6s homlokkal Ferenc kebelébe
takarédzni...

— Jaj, uram, mit hihetnek rélunk, Teremtém!

— Csak a szinigazsagot! — bdlintott a régens-
kiradlyné, bar lentrél, de éltet6 kegyelmesen. — Azt,
hogy e kedves tanacsos hivink, az ar Bobék Ferenc
uramnak nd&szésre, avagyis meghazasodasra vagyon
elméje, — Kkinyilatkoztatvan s férjnek igérvén ma-
gat...

Adta is a szandékhoz beleegyezését és igérte,
hogy sok f6 magnasok s mas bocslletes rendek ja-
rulva, mind eskivét és mind lakodalmat a legszeb-
ben ki fogja hazanal szolgaltathatni... igy aztan
még miel6tt Ferenc nador a holteleven boédulatabdl
nagybutan horkanva, mint egy orronutott 16, fel-
ocsudhatott volna, mai" az egész udvar rajta esett.
J6é élést kivant mindenki, a pailotashélgy pedig pi-
rult, mostohalanyanak anya helyett anyaul igérke-
zett s mindenek el6tt exnador uram Kkiralyilag jéva-
hagyott jegyeseként tekintetett.

Szél vigye el a hajat, ha valami nagyon banta
ezt a fordulatot Ferenc! Dehogyis! Hiszen titkon
semmi mast nem akart ! Napok o6ta sult-fé6tt a feje,
hogy ilyen 06zvegy masodik szerencse lévén* hogy
kezdjen dologba! Mert ilyen nagyuri, szerény s amel-
lett még hazias parnak-valét bln, bin volna elsza-
lasztani! Ebb6l a magbd6l ugyan hol tdmasztott méa-
sodikat Isten? Ezt maga a boldogult els6é hites sem
kozelitette meg... hogy igy el lehetett volna vele a
szukséges allapotok fel6l tanakodni! Az csak csinalta
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szegény, ami el6fordult, de sohasem beszélt semmi-
rél, mig ez a gyéngy Ragovichné uGgy orszagos dol-
gokba, damaskodasokba, mint a majoroskodasba,
szinte talan mar beleszluletett. S most holmi kis
accidens folytan — iim — az egész mennyorszag
mindenest6l a nyakaba zudul!

*

Egyedll maradva, szédilten maszkalt a kedves
kerti novények kozt. Hallgatta a masodvirdgzasra
ébredt szive harangozasat és boldog volt, feneketle-
nal. Eltémfergett volna ezzel a forr6é érzésével talan
kakasszéig is, ha egy fordulonal a virraszto strazsa
nagy idegentil r4a nem ivélti a tlzkiolté verset. Igy
aztan csak megszégyenkezett, fordult s bevakarodott.

De a szallasa kiszébén, felrantott nyakkal, még-
egyszer meghdkolt.

— A bogar! — csapott hirtelen eszébe.

Hogy avval vajjon mi lett? Meg lett-e hat, vagy
nem lett? Vagy talan megint dgy vissza kimaszott?
Hogy csak igy elmult?

— Lélekadta bogar!

El nem gondolhatta.



Parbaj

Marrneg olvashattuk a reggeli lapjainkban, hogy
két szérakozott Ur egymasnak 0tkozott, ama két ke-
resztez6dé belvarosi utca sarkan. Szandékolatlan 6k-
leléstik olyan heves volt, hogy a kalapjuk lerepult,
s6t az egyik jovevény még irattaskajat, ezt a pesti
embert annyira jellemz6 holmijat is, elejtette a sarba.
A két ar erre méregbe gurult, kdlcsondsen igen ba-
ratsagtalan — az allatvilaggal szorosan &sszefliggd
— dolgokat mondtak egymasnak, majd névjegyet cse-
réltek és peckesen elvonultak a szintérrél. Az 6
szerepuk ezzel uglranis egyenlére letelt s megkezd6-
dott a segédeké. Aztan a parbajorvosoké. Egyik a felé-
nek fule kordl, masik pedig a fejebUbjan helyezett
el nyolc-tiz, j6 alapos, ropog6 o6ltést, mire az ura-
sdgok a véres tamponok alatt engesztel6don pillan-
tasokat cseréltek, utoébb felkeltek, kezetszoritottak,
«tisztelt baratomnak» nevezték, s6t letegezték egymast
s a lovagi méltésagba yetett, hatalmasan meger6sédott
hittel hagytdk el annak a kellemes 6regurnak vendég-
fogadé hajlékat, akinek ko&zbejotté az ilyen erfsen
férfiGi és lovagugyeknél, elkeriilhetetlen. (A ennyi
és ennyi.)
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— Micsoda kozépkori modja az elintézéseknek!
— szoktuk ilyenkor a fejinket csévalni és mondtam,
a hirt olvasvan, én is. De ugyanakkor egy azota is
elGzhetetlen gyan( kapaszkodott meg bennem. Hogy
az Ujsagolvas6k nagy része hasznalgatja ugyan bele
a vilagba ezt a kozépkorrél valé szélamot, arrj]dl
azonban, hogy a letnt id6ékben igazan hogyan is
tortént a becsuletigyek rendezése, halvany fogalma
sincs.

Vallalkozom most ennek a kérdésnek hézagpotld
megvilagitasara, ugyis, mint a kozépkor jelenlegi leg-
frissebb kutatdja, de ugy is, mint olyan, akit szl-
letésem el6tt — Andras néven — huszartisztnek szant
a boldogult édesatyam.

Tehat ime, mit mondanak a csalhatatlan kut-
f6k — és legels6 sorban is, a parbajképesség dolga-
ban!

Mert nem Kkell am hinni, hogy abban a lenézé-
leg idézgetett korban, csak Ugy személyvalogatas nél-
kil osszeeregették volna verekedni a megbdszilt Pel-
bartokot és Ferentzeket! Dehizony, megvoltak a vivas
el6feltételei 6kegyelméiknél szintugy! Példaul: a vitéz-
kotés. S ez alatt most megint senki se annak az
Oltozeten oly tekervényesen elhelyezett zsindrzatnak
klls6ségére gondoljon, melyen a villam is cigany-
utcara tévedne és mely valamiféle csimbdkban, egy-
szerGen bevégz6dnék! Tavol legyen! Hanem itt egy
komoly lovaguri iskolanak végbizonyitvanyféléjét kell
érteniink, mely igazolja az ifjat, hogy7 hétéves kora-
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téi fogva tizennégyig, emyedetlentil aprédkodott, ettél
kezdve mint fegyverhordozé jelesein miikodott és mai
napig a lovaggaités dicsé huszonegyedik esztendejét,
a legszebb remények jegyében mar betdltdtte. (Vagyis:
nagykord és letette az érettségit.)

Mint lathatjuk tehat, a megfeleld életkor is szik-
ségeltetett ahhoz, hogy valaki lovagias uarként all-
hasson helyt a koz szine el6tt. De ez még nem azt
jelenti egyszersmint, hogy zoéldfulld tacskék viszont
kovetkezmények nélkul garazdalkodhattak volna a
békés és higgadtan munkalkod6 feln6ttek tarsadal-
méaban! Legkevésbbé! Az az ar, aki szdmot tartott
ra, hogy kés6bb haborittatlanul viselhesse méltésagat
a lovagok rendjében, visszamenéleg nebulé, vagy
sihederkoraban elkovetett csinyjeiért, vagy sértege-
téseiért is felel6s volt s kés6bb helyt kellett allania
értik, mert Ugye a kiraly kegyelmébdl csupan elha-
lasztottnak, de nem elévultnek tekintetett.

Ebbél meg aztan onként értet6d6, hogy minden-
nemd parbajdolgok legf6bb becsiletbiraja a kiraly
(szintén lovag), akit e min6ségében egy valdsagos
zsGri — a lovagi karia — vett korul. Ez, vagy kép-
viseletében a megye, vonhatta meg az 6ssze-hepciaso-
dott felekt6l — vagy itélhette meg nekik — a vivas
jogat és rendelte ki a karlatokat, azaz segédeket,
akik most mar n3rugodtan elindulhattak a sért§ fél
prouokalasara.

Hat e mdvelet némileg tagadhatatlanul kulén-
b6zott a mai formajatél. Nem a hipokrizis kdlcsdnos
«méltdoztassal» és «kegyeskedjél» szdélamai kozepeit
zajlott ugyanis le, hanem olyan mddon, hogy a sér-
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tett Oszintén, egyszerlen és nyiltan, egy karot kil-
dott sértéjének, nyilvanvaldiag azzal a célzattal...

Nos, de ez késébb kovetkezik.

Egyel6re vegyuk ugy, mintha sért6 a kar6t meg-
kapta és jelent6ségét minden tovabbi magyarazat nél-
kul, azonnal felfogta volna.

Ett6l kezdve méar most annak elddntése volt
soros, el6szor: hogy koteles-e a kihivott egyén a bajt
személyesen megvivni, vagy képviseltetheti magat fo-
gadott bajvivokkal, mint ez egyh&zi személyeknél,
oregrend embereknél s férj hijjan sz(kolkédé nék-
nél szokas. Aztan pedig masodszor — ha ez a pro-
bléma is eldult — hatarozatra szorult a lovas, vagy
gyalogbaj, meg a fegyverek kérdése. «Temérdek Kke-
mény», napjainkban ugynevezett «feltiinéen durva»
sértésért lovas baj jart, ijjal, kopjaval, landzsaval,
karddal, buzogannyal, — vértezetben, vagy anélkil.
Csekélyebb, afféle utcasarkon valé egymasnak lohaj-
tasokért, stb., csupan gyalogbaj, amit a megye urai
rendeltek el, bottal ugyan, de valamelyik fél nyudlva-
hemperedéséig.

Hanem ha mar a sértések minéségének targya-
lasanal tartunk, el ne felejtsem itt a legfébb sérel-
met, a felségsértést, melyért minden lovagnak sza-
mité ar helytallni koteles!

Hat bizony az ilyen elvetemultségbe esett ember-
nek nem sok alkalma maradt az abrandozéasra!
Egyszal ingben, egyszal mezitelen karddal, gyalog
kellett hogy megvivjon, tetszés szerint «risztolt» ellen-
felével és rendszerint a helyszinen hagyta fogat.

Azonban: hol ez a helyszin? A vivoterem?



Nos, mint terem, mint falakkal korulzart helyi-
ség: sehol. De bajszérl., afféle rendesen karbantar-
tott és kizarolag ilyen célokra szolgalé porondos
terulet, volt Budan és minden valamirevalé varos

végén s hozza legalabb harom rendbeli, derekas
«arboncfara felhGzott» sator. Kett6 a klzdék részére
kalon-kiloén, egy tribanféle meg a zslri — azaz
lovagi kuria — tagjai szamara.

A vivok a Kkitlzétt id6pontban megjelentek a
szérlin és Kki-ki satraba vonult, ahol is a zs(ritagok
megvizsgaltak a hasznalni szandékolt fegyvereket
(lovakat), majd, alkalmasint higiénikus okokbdél, csut-
kaig lenyiszaltak a felek hajzatat. Parbajorvosok nem
rontottak a levegét. Ellatja magat a sebes célszerU
poékhaléval, falrol kotort mészvakarékkal és alkalmas
utilapukkal, ha ugyan hozzajut.

Mert ez mostantdl kezdédéleg ddl el!

ime, a herold megfajja a kirtét s a két vivo,
mindkett6 a sajat provokal6é karéjaval (hat erre kel-
lett!) el6kertil. Lecovekelik a kardkat, a sértett kelet
felé, a masik meg nyugatnak, és:

— Hajra Uramisten, ark-6rddg ellen segits!

Mivel ha nem segitett, az elbukott lovag ugyét
és becsuletét csalhatatlanul elveszitette, orok elhall-
gatasra marasztaltatott, a jogbol kizaratott, s6t a
rendes emberek tarsadalmabol is. Ugy kellett a ku-
darc napjatél kezdve mezitlab, fedetlen f6vel, ken-
derkoc-zsinorral kotézott ganyaban szélvedeznie, mint
akinek csak a szaja, a hangja volt hés és er6s,
de nem az igaza, nem a helytall6 férfikeménysége:
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nem a lovagi karja. S az ilyen szajh6sok szamara
nem adatott a nap alatt hely, abban a korban, me-

lyet mi, a boldog Uj id6k emberei, annyi megvetéssel
nevezink «legsdtétebbneks».

Decipimur specie recti, 6 Horatius!



Ofelsége ébred

Sok a koényvem. Lelkemhez néttek mind. De
van mégis ko6iZ6ttik, egy dédelgetett f6kedvencem.
Oda nem adndm semmiért. Pedig rongyos. Nincs is
boritélapja. Cime is hianyzik. Szerzéjének nevét so-
hasem fogom megtudni.

Ismerds bécsi régiség arusom kis boltjaban buk-
kantam nemrégen ra, repedt altwien csészék, kova-
csoltvas fugg6lampasok, gyodnggyel himzett hazialda-
sok s efféle kivalogatasra varé holmik koézt, egy
ruhakosarban, abban a kedves rendetlenségben, amit
csak a gyUjtd ismer és ami nem utols6 sorban csal-
étke, hoébortos vasarlé kératjainal. A felfedezés..!
Kihalaszhatni valami meglep6t, az értéktelen lim-
lomok és hamisitvanyok kozul.. !

Erre a kdnyvre rogtéon ravillantam, a Wollzeile-i
vén szakallas kalméar pedig ram. Tisztan latta, hogy
a konyv tetszik. Nem birtam paldstolni. De most
nem is kellett. Ugynevezett «j6 napunk» volt: alig
masfél orat ciganykodtunk. S a reggeli els6 vev6
mindségében, megvasaroltam egy zomancos Uvegcsét,
egy elefantcsont tollszarat s egy Kkis ezlsjf romai
hajtokocsit.



— Héat Isten neki!

Szakallas baratom odacsapta a kényvet rdadasba,
azzal az elszant gavallériaval, amellyel csak a na-
gyon alkud6 természetl régiségarusok tudnak ada-
kozni, — miutan elkeseregték roppant rafizetésiiket.

— Ugyis rongyos — menteget6zott.

Magam szedtem llonom ald az egész paksamétat:
dehogy engedtem volna avatatlan kezekbe! Es do-
hog}" varok, mig majd a boltiszolga kincseimmel a
szallodaba elcsoszog! Legszivesebben ott kint mind-
jart az utcan, letltem volna az elsé lépcs6kére, hogy
kodzelebbrél szemiigyre vegyem zsakmanyomat.

A tlarelem jutalma azonban nem maradt el.
Mert csakugyan annak bizonyult a kényv, aminek
szorongva gyanitottam, — amire oly régen vadasz-
tam, reménytelentil. Egy valddi, hiteles, régi, né-
met nyelvld spanyol-etikett kényvnek, melyben még
ilyen arany orthograiiaval irnak: umbstossen... és
dero Majestaet... ihro Majestaet... umb zu wissen
Ungers sprach, stb. — s amely pontos tajékoztatast
képes nydjtani, az id6k folyaman sokat modosult
udvari életiinknek lassankint teljesen feledésbe ment,
Osi szertartasairol.

Micsoda 6rom!

Hat még hogy orultem, mikor sikerilt, legalabb
a md megjelenésének helyét és idejét megallapi-
tanom !

«Leipzig, 1719» — hirdetik az édon alakd be-
tlicskék, annak a konyvnek egyik als6 sarkabdl,
melynek eddig semmiféle gyljteményben nem talal-
tam masat.
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Két hétre aranyozta meg napjaimat ez a ked-
ves konyv. Két hétig jelentette szamomra azt a va-
lamit, amiért érdemes volt megvirradni, ami ébre-
déskor segit mindjart nagyra Kinyitni a szemunket,
ami rogtén kilendit az agybdl, élénkebbé teszi mas-
kor vontatott mozdulatainkat és egész nap — még
a nyligés munkak és bosszusagok kozepett is —
valahogy ott dereng a tudat mélyén, kecsegtet, vi-
gasztal.

Két hét!

De mar leteltek. Nincs a konyvnek egyetlen
sora sem, amit at ne bdngésztem volna. Az 6rom le-
csendesllt és most aztan itt az ideje, hogy elmond-
jak egyet-mast azokbdl, amiket megtudtam.

HOGY TERTEK NYUGODNI ES HOGY KELTEK AZ
ETIKETT SERELME NELKUL, AZ ISTEN KEGYEL-
MEBOL VALO, HAJDANI BECSI CSASZARKIRALYOK?

A szabalyok — megelevenitve — ilyenforman
hatnanak:

Esti id6... Két feketekulcsos kamaraszolga nesz-
telen léptekkel athalad a szinen. Eltdnnek az ural-
koddé hélofulkéjében és megvetik éagyéat.

Csend. Szunet, O6felsége még az asztalnal ul,
vagy «a holgyek oldalan» tarsalog, vagy zenét hall-
gat, esetleg kartyazik, billiardozik.

Most végre megjelent! Egy ruhanyilasanal jo-

kora aranyozott kulcsot visel§6 Uur — a napos kama-
ras — koveti: mindenkor sietve és labujjhegyen.
Mert ellentétben a csaszarral — akinek mindig ra-

GnUcsy Irén: Tegnap és régmult.
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ér6s s aki épp ezért lassan és nehézkesen kell hogy
jarjon — azoktdl, akik szolgaljak, illetlen dolog lenne
a kényelmeskedés. Mindketten behaladnak a hal6-
kabinetbe.

Holmi éhfarkas szemeket nyitogatni ott, rettent6
illemsértés volnal

A kamaras hat szerényen siltve tartja szemét,
halk motoszkalasokkal segédkezik és var, mig a leg-
f6bb Ur kiadja a napi parancsot:

— Reggel... 6rakor a napos lépjen szolgalatba!
ont felmentjuk.

Harom Kkulénbdzd tavolsagbol adott, mély spa-
nyol «reverenze» s az elbocsatott kamaras kihatralt,
eltint a neszfogdé flggonydk kozt. Az ajtét azzal a
kulccsal, melyb6l a csaszarnak is van egy masa,
kivulrél lezarta és az Ugyeletes kulcsarnének adta.

Most megint csend. Az alvas — az uralkodé-
nak ez az egyetlenegy ténykedése — kiléndsebb
reglamak nélkul tortént.

De reggel mar nagy volt a hivatalos forgalom
a kabinet ajtaja el6tti

Az (j kamaréas izgult; kezében az 6ra. Leste a
mutatét, szinte masodpercenkint. Mellette a kul-
CSarné.

Stop?

E pillanatban a kicsi aranypélcika épp beérke-
zett s ezzel a kamaras 0r szolgalata megkezd6dott.

Tehat el6lépett és kopogtatott.

Semmi valasz?

Hala Istennek, akkor a csaszar jol aludt. S ég
6rizz, 6t holmi plebejusi zodrgetésekkel zaklatni!
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Nem. De viszont a parancs is parancs, szintén
magas helyrél szarmazott és ilyenforman az sem
mellézhet6. Ezért a kamardas megismételte a sze-
rény kopogtatast és tette ezt mostantél negyeddéran-
kint mindaddig, mig odabentrél a legfennkdltebb éb-
redés jele fel nem hangzott. Koérulbelll igy:

— A&-4-0-6-hhh?

Lehetett ez a jel kett6zott is, amennyiben csa-
szar és csaszarné «csaladiasadn viselkedtek»: ko6zo6-
sen étkeztek és egyutt tértek nyugovora. llyenkor
a felséges asszony el6bb feldltotte «<Adrienx»-jét (egybe-
szabott pongyolajat) és egy 6sszekoté folyosén keresz-
tdl, diszkréten sajat lakosztalyaba osont.

— *einl? — hangzott fel ekkor hamisitatlan
bécsi tajszolassal egy isteni hang, mely egy pilla-
natra, mintha az alombdl ébred6 kozonséges foldi
lények hangjara emlékeztetett volna, bar ez bi-
zonnyal csak tévedés. S nem, a kamaras vilagért
sem torte volna lojalis fejét ilyen felségsérté gon-
dolatokon! Megvarta, mig a kulcsamd a kulcsot zar-
jaba illesztette, az ajtét Kkinyitotta, aztan belépett.
Nesztelenll a csaszarra adta a papucsot, reggeli kén-
tost és mig az uralkodd a sajat szobajaban felallitott
oltar el6tt elvégezte reggeli imajat: kissé visszavonult
Majd kezében immar inggel és spanyol méd voérés
harisnyakkal, cip6kkel, visszatért. (Az ingnek és ci-
p6knek naponta uGjaknak kellett lennitk! Szegény
nagyur, sohasem élvezhette egy jol kitaposott cip6
gybnyoreit...)

A pruszkolés, horbolés és locsogas a spanyolfal
mogott ment végbe. A kamaras csak kivulrél nyuj-

7+
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togatta be a torilkdzéket. Aztan ajtot nyitott a fel-
ség el6tt, aki szomszédos, elsd retrait-jébe indult,
megtartandd lever-jét, azaz, a nap els6 félig nyilva-
nos szertartadsat, az oOltozési ceremoniat. Erre ese-
tenkint kilenc-kilenc el6kel6ség kapott meghivét, ki-
16nb6z6 szerepkorokkel, rang és kegyeltség szerint.
Bar a szolgalattevé urak tébbnyire mégis a csaszar
meghittjei voltak — ha ugyan szabad ezt a kifeje-
zést hasznalnunk — baratai, akik legelsé kézb6l érte-
stlhettek a Birodalom felkel6 Napjanak hangulatarol.

Ha jobb labbal kelt 6felsége, akkor az 6ltoztetés
a vig, néha csaknem pajzan csevegés jegyében zaj-
lott le, ahol némely tavoli bizalmaskodasok is el6-
fordulhattak, de emberszélasok és pletykak: okvet-
lentil! Ha azonban az el6z8 «csaladias viselkedés-
bél» nyomott hangulata maradt volna 6felségének
(Isten 6rizz, holmi veszekedés emléke), akkor néha
szinte vérfagyaszté némasagban tortént meg a «le-
ver» és a mulattatasra jol felkészilt udvaroncokba
— akik mintegy a csaszar reggeli Ujsagjat potol-
tak — minden szellemességik, csip6s kotekedésuk
és anekdotajuk, belefagyott.

De vegyuk a kedvez6bb esetet.

Az uralkodoé vig volt, mint a potyka és belépte-
kor elfogadta kegyenceinek alazatos kodszénését. Most
akkor karszékébe ult s intett a f6kamarasnak, aki
levette bojtos haloésapkajat és fésilé palastot bori-
tott ra.

Kovetkezett a borbély els6 mestersége: a borot-
valas.

Figaro rendszerint a szivbeli legfébb kegyence
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volt, egészen és kulondsképpen bizalmas személyi-
ség, akinek még holmi aprd, mulatsdgos gorombas-
kodasok is megengedtettek (mint példalézgatas az
elallé fulekrél stb.), de akit persze alkalom adtan,
nyakon is lehetett torilni. A szappant, pamacsot,
késeket és egyéb szikséges targyakat, az udvaron-
cok szereposztasuk szerint fogtdk és adogattak és
— ha ugyan nem volt éppen udvari gyasz, mely
esetben hat héten Kkeresztil, Ofelsége teljesen tar-
tézkodik a borotvalkozastol s szakallat megereszti
— ezzel jott az arcpuder és kész.

Most a féstlésre kerult sor. Semmi tévedés! Fé-
silés, nem pedig allonge-pard&a, mert a szertar-
taskényv 1719-ben jelent meg s ebben az idében, egy
kurta intervallum tartamara, a paroka kiment a
divatbol. Az ifju, rendkivil rokonszenves, csak saj-
nos, koran elhdnyt |. Jézsef ugyanis, Utalta a ven-
déghajbol, s6t nemritkan birkagyapjubol  készilt
sz6répitményt és szivesebben hordta helyette sajat
kilonds szépségl, sz6ke hajzatat. (Hogy a konyv-
b6l ez az érzékeny kis fordulat is kitlinik, az teljes
hitelessége mellett szdl.)

A hajzat fehéritése el6l azonban persze, még
Jozsef csaszar sem térhetett ki, l1évén a halk, finom
oregség ebben az id6ben Euroépaszerte elfogadott di-
vat, mely galansan megkimélte a magasabb korosz-
talyt az élet élvezeteir6l valé lemondastol, azaltal,
hogy mindenkit egyforman 6sszé tett. Igy aztan oly-
képpen hidaltak at az etikett el6tt tatongé dGrt, hogy
az els6 retraithez egy: hajporos fulkét toldottak.

Mert a hajpor hasznalatanak kulén térvénye volt,
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ami ezt az oOvintézkedést felettébb indokolta! A rizs-
lisztet tudniillik nem lehetett ko&zvetlentil a fenn-
kélt fejre szorni, mint dinnyére a cukorport, hanem
részint az etikett, de csak az észszer(iség is Ugy pa-
rancsolta, hogy azt el6bb marokszam a magasba
felvessék s onnan mar szép egyenletesen elosztva hul-
lassdk ala, a nemes fére.

(Kamaras, — sepri, — kefe.)

Koévetkez6kben a fé feketekulcsos kamaraszolga
lépett el6. Kotelessége volt naponta hat-hét teljesen
Osszeallitott ruhat készen tartani és egy ezist talcat
nyaknal kozbecsusztatva, azokat minden oldalrél
kérulforgatni, 6felsége valasztott, mégpedig ugy, hogy
ujjaval ramutatott a kivant koéntdsre, mikor is a f6-
kamaras egy ezlUst lavoaron atvette a kamaraszolga-
tél a ruha kellékeit s hagyta, hogy a kijelolt kamara-
sok azokat a csaszarra feladjak.

Hajmeresztd illemsértés lett volna maga a gon-
dolat is, hogy O&felsége csak egy ujjal bar, hozza-
jaruljon az 0ltézkdédés szolgai munkajahoz! De
ilyesmi nem fordult el6. A kamarasok elvégeztek
mindent s az uralkodénak nem maradt egyéb dolga,
mint az o6vcsatjara helyezett két ujjal, jelképileg
befejezettnek nyilvanitani az 6ltézkddést.

Aztan az udvaroncok csapata tapintatosan az
ablakmélyedésbe huzédott. Mert az orvos jott sorra;
az egyetlen ember, aki kérdéseket intézhetett a csa-
szarhoz, s6t bizonyos tekintetben rendelkezhetett is
folotte:

— Kegyeskedjék, sir, a nyelvét kinydjtani! Nem

elég! Jobban! Jobban! Uulgy!? Es most: 44a? Ko-
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sz6ném. Felséged emésztése? Semmi! Kis rhebar-

barat.... Majd elkészitem. Szabadnom felséged ar-
cat megtekinteni, hogy a borbély...? Timsét nem
parancsol?

Ha minden jol ment, akkor az egész szinpompas
sereglet most a masodik retrait-be vonult, ahol a
miniszterek és mas allamférfiak mar izgatottan va-
rakoztak, mély spanyol bdékokkal tisztelegtek és ahol
az uralkod6 az orszag politikai eseményeir6l szer-
zett t4jékozdodast. Itt, a cercle hosszabb-révidebb ideig
tartdé megszolitasaibdél dertlt ki az esetleges kegy-
vesztettség, vagy ellenkez6leg-, a birodalom éltetd Nap-
janak fokozott kegye. Itt kezdddoétt a vetélkedés, itt
szulettek a féltékenykedések, viradgoztak javaba az
intrikak és itt kottettek a holtig tart6... baratsag-
talansagok.

Innentdél fogva mar csak egy hivatalos Utja volt
a csaszarnak; ugynevezett dolgozészobajaba, ahol a
kihallgatasokat bonyolitotta le, hogy aztan avatatlan
tekintetek el6l, féltve 6rzott balvanyként, az osztrak
csaszaroknak valami indus pagoda-szerd merevségé-
vel, megint eltinjék a szemek el6l, olimpusi magas-
latokba: a maganéletbe.

Ezen a napi beosztason a hajdani csaszarok nem
valtoztattak, kivéve, ha a magas Héaz valamelyik
tagja gyogyszerekkel élt. llyenkor az udvarnal —
érthetetlen okokbdl — mindenkinek paradéban Kkel-
lett megjelennie. Maguk a kura alatt all6 felséges
személyek nem mutatkozhattak este el6tt, mikor is
— al* honneur — az udvaroncok mésodfoku f6-
galaban jelentek meg. A sikeres felgyogyulas els6
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estéjén aztan, nagy udvari fogadas és 0Osszejovetel
volt.

Ha torténetesen a csaszarné fekuadt volna Uj-
szulottjével betegagyban, akkor a fékamaras mul-
hatatlanul az 6 lakosztalyaban aludt, mig csak a
felség teljesen fel nem épult. Egyébként a kama-
rasok részére az uralkodoéi lakrészt6l messzibb, az
U. n. «kamarasi szobdkban» tartottak fenn szallast,
mig a feketekulcsos kamaraszolgak kozvetlenal a
csaszari lakosztaly el6tt aludtak, ha wugyan bent-
r6l meg nem szolaltak a hivd cseng6k. Ezek széle-
sen himzett selyem szalagnyelvekkel, korbe az agy
koral fuaggtek, hogy valamelyiket a fekvd helyzet
barmely iranyabdl, konnyen el lehessen érni. A fe-
ketekulcsos kamaraszolgak éjjel halokontosben is be-
léphettek a csaszarhoz, de szigord eskujuk tiltotta,
hogy a bent latottakbdl és hallottakb6l barmit Kki-
fecsegjenek.

Ezek a szabalyok az id6k folytan, persze, elavul-
tak, ma meg egyenesen mulatsagosan hatnak. De
gondoljuk csak meg, hogy a XVII. szazad valosag-
gal kronikus harci lazban sinylédétt! Es lassunk
néhany példat arra, hogy ennek koévetkeztében, mily
mértékben hatalmasodott el a haborukban elvadult
tarsadalmon a katonas nyerseség, a durva modor-
talansag!

Epernon herceg és De Vitry maéarki, valamilyen
nézeteltérést elintézendd... kozdsen, jol elverték a
bordeauxi érseket, Sourdis-t! Az orléansi herceg —
sajat palotdjaban — Gtotte arcul Richelieu bibo-
rost! Karoly-Lajos pfalzi és Gyodrgy-Lajos hannoveri
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valasztofejedelmek, ha megbosszankodtak fenséges ne-
jeikre, ezt az elégedetlenségiuket ugy fejezték ki, hogy
egyszerlen, nyilt szinen, a népes lakoma-asztalnal
verték szdjon a magas damakat.

Nem érdektelen az az asztali rendelet sem, me-
lyet 1624-ben egy osztrak féherceg adott ki, alkal-
masint nem jokedvébd6l és nem foléslegesen s mely
a kovetkezéleg hangzik:

«A lovagok tiszta ruhéaban jelenjenek meg az
asztalnal, — ne legyenek mar reggel berdugva, — ne
szopogassak ujjaikat, — ne hasznaljak a szalvétat...
zsebkendéként, — ne kopdbssenek az asztal ala, —
ne dobaljak szanaszét, vagy egymas fejéhez a le-
ragott csontokat, sem pedig a kilritett serlegeket!
Es végil, «feledékenységb6H, ne vagjak zsebre a ka-
pott szalvétaikat...»

Ha befejez6leg még megemlitjuk, hogy a XVII.
szazad aranyifjésaganak legkedvesebb szérakozasa az
utak elédllasa, — hinték és postakocsik megroha-
nasa, felboritdsa és kifosztasa, — kocsisok és laka-
jok kékre verése és a holgyek félholtta rémitése volt,
akkor megértjuk, hogy az illem érdekében végul
is tenni kellett valamit. S akkor mar a szukséges-
nél inkadbb egy puttonnal tébbet, mint egy kanallal
kevesebbet!

igy tortént, hogy a bécsi udvar — a sz6 szoros
értelmében — tudoméany &gga fejlesztette az illem-
tant.



A magyar konyha torténelme

Mindjart el6re kell bocsatanom, hogy bar dié-
héjban, de cukrozatlanul fogom felszolgalni. Vi-
szont azonban savanyu martas nélkil is. Mert tobb-
nyire ezzel a két széls6séges hajlammal — édes!,
vagy fanyar elfogultsaggal — taldlkozunk azoknél,
akik a régi magyar szakacsmesterség kérdését fe-
szegetik. Az el6bbi csoportba tartozOk a legcseké™-
lyebb lelkifurdalas nélkul sajatitananak ki a hazai
labasok szamara minden valamirevalo ételt (mint
csalhatatlanul 6smagyar talalmanyt), mig a maso-
dik renden lév6k gyanus ajkbiggyesztéssel topren-
genek afélott, hogy micsoda szellem uralkodhatott
is a hajdani magyar konyhakon...! Micsoda barbar
csomorfézés, gyomorgyilkolas, életrovidités...!

Nincs igazuk. De a részletekre majd kés6bb té-
rek vissza.

El6észor a konyha-ankét els6szamu kozellensé-
geivel, azokkal végzek, akik egyaltalan rangon
alul valéonak fityméljak a f6zési dolgokkal foglak
kozni.

Tudijak-e 6k, hogy kikkel tagadjak meg a kozos-
séget?
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Ha egy Kkicsit visszalapozunk a vilaghistoria-
ban, nem kisebb legényekkel taldlkozunk a vigan
duruzsolé tlGzhely koral, mint — vegyuk els6ként —
Homérosszal, aki IX. koényvének 202. versét... a
konyhanak szenteli! Apicius konzul volt és mégsem
atallotta szakacskdonyvet irni. Majd Claudiusra
bukkanunk, aki aggodalmakt6l gyodtoérten siet a sze-
natusba és ott, uralkodéi biborpalasttal vallan, teszi
fel holtkomolyan a kérdést:

— Patres conscripti! Mit tartotok: lehetne-e
élni laridium (fastdlt szalonna) nélkal?

— Adj id6t, 6 isteni! — valaszoltak a szenato-
rok. — Ezt meg Kkell fontolnunk.

S az érdemesek tanacsa hosszas vitaba merult
mig végre ugy itélte, hogy felelhet.

— Lehet uram, de bizony csak szomordan...

Hasonlé az esete Domitianus csaszarnak is, aki
szintén magistratusi tanacskozast hivat ossze, don-
tend§ afolott, hogy milyen lével illik elkésziteni a
turbo6t? Mint err6l meggy6z6dhetink, a magistratus
kell6 b6 mérlegelések utan Ggy hatarozott, hogy e
fejedelmi ételhez egyedil az éles Ié (mai pikans
martas) mélto.

Azonban Horatius és persze Lucullus is, komoly
gondot forditottak f6zési tudomanyuk <«elmélyité-
sére». Egyebeken kivul nekik koészonhetjuk, hogy a
facan, a cseresznye és 0@szibarack, Eurdpaban meg-
honosodtak.

Nemkevésbbé kitliné személyeket foglalkoztatott
a f6zés a renaissance koradban is. Leonardo da
Vinci, Raphael Santio, Tintoretto, Paulo Veroneso
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és Tiziano 6felségéik, szinte versenyeznek egymas-
sal az Gj Meszelések terén és inyenc kedélyiik eltoriil-
hetetlen nyomot hagy mesteralkotasaikon.

De az Ujabb id6k sem szikolkddnek el6kel6
szakacsok hijjan. ime Brillat-Savarin, a francia ma-
gisztratus, az alkotmanyoz6 gyllés s a Cour de la
cassation tanacsa, stb. szintén koényvirashoz fog,
«Physiologie du gout» cimen. Majd pedig Dumas
ap6 lepi meg a vilagot «Grand dictionnaire de la Cui-
sine» cimlU koényvével. Akkor hat, ilyen ark-el6kel6
halhatatlanok tarsasagaban, nekink sem szégyen a
fazekak korul forgolédnunk.

Mar most az a kévetkez6 kérdés, hogy a konyha
vidékén mi a valéban eredeti magyar és mi az idegen
termék!

A hitelesség szempontjabél, honfoglalé 6seinknek
ugyszolvan egész historidja kodbevész. igy erre az
ellendrizhetetlen korra nem térek ki. De bizonyosra
allithatom, hogy késébb, mikor népunk Eurdpaban
mar meghonosodott, a magyar gazdasszony sem ha-
nyagolja el a konyha miuvészetét, melynek &sanyja
azonban — mint 4ltaldban minden eurdpai nemzet
konyhatudomanyaé — a gorog-rémai, késébb pedig
az olasz. Ezzel az igazsaggal tartozunk.

Természetesen vannak azért &seredeti magyar
ételek is (bar a folytonos népkeveredés miatt ko-
rantsem olyan nagy szamban, mint hinnék). llyenek
mindjart a nyarson és roston sult pecsenyék, me-
lyekért nem gy6zzik a... francia szakacsokat ma-
gasztalni!
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A nyarsonsutés kiindulépontja az 6si «Okor-
sutés» volt, aminek madjat Galgoczi Istvan (1622)
igy hagyja vissza rank, kés6 unokakra:

«Asztalmester sutétt... egy o©krot, melybe (bele)
csinalt vala egy oreg kovér juhot, az koévér juhban
egy gyermekded borjat, az borjuban kévér kappanyt.
Mikor immar az 6kor megsult, kappanyt Idvotte s
meglatta, ha a’' megsilt: tehat az 6kor is megsult...
Mert o0kor tagja nagy sok sutést kivan, igy beldl
az aprosag is megsulhetett az 6kérnek nagy hdéségi-
t6i, mintha meleg kemdncében lettek volna...»

Masik Oseredeti magyar sulthds: amit nap-
jainkban a zengzetes flekken néven ismerink és
dics6itiink, abbdl a teljesen téves alapelvb6l Kki-
indulva, hogy az csak a németil Bauehfleckken-
nek nevezett dagaddébdl készithetd. Ezt a pecsenyét
hajdan «szénén siltnek» hivtak, mert fa-szén felett
kellett, hogy suljon, rostélyon s minden zsiradék
nélkal.

Altailabanvéve elmondhaté, hogy mesterei voltunk
a pecsenyék roston és nyarson sutésének. Ezt a
fogast azonban éppenséggel nem Eurdpaban tanul-
tuk, hajnem még Azsidban, a szittyaktdl. A toérok is
télink leste el a kebab-ot s nem megforditva. A ta-
vol él6 angol meg — alkalmasint — kalén utakon
jott ra, az 6 kozelrokon beefsteakjére.

A rostonsilteken kivll, dnként értet6dbieg, szin-
tén eredeti 8smagyar ételek: a bogracsgulyas, leb-
bencs, luadaprélék (de nem rizzsel, hanem Kkoéles-
kasaval), a mustos pecsenye, a hajdukéaposzta, for-
ditott kéasa, vargabéles, a levelen sult, tormas
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diszn6fd, kocsonya, soédar, sertésaprolék, tarkonyos
gbdolye, a les6, a <«kacagd fehér pecsenye» fog-
hagymaval és a marcafank (marcipan), mely ké-
szit6jétél, egy Marton nevl derék szakacstol kapta
nevét. Ugyanigy az is a mi felfedezésiink, hogy
a sertés ifj0 malackoraban dragabb ugyan, am iz-
letesebb. J6 kovér malacot «kalomista», a sovanyab-
bat «papista» malac néven vesztegették a piacokon.

A halak elkészitésének nemkulénben kivalé szak-
értéi voltunk. A régi halfajok nagy részét ma mar
nem is ismerjuk. Ugymint: orséfark, on, paduc,
balin, 6kle, kilenc szem{ hal, kophal s még vagy har-
minckett6. (A ponty neve régente: pozsar.) De kellett
is, hogy a hal-szakacskodas terén kimdUGveljuk ma-
gunkat abban a boldog korban, mikor a Tiszan
alig lehetett edényt meriteni, mert csupa hallal telt
meg a vodor és a magyarovari gyermekeket szi-
leik méar a hazbél sem engedhették ki, a rengeteg
mod elsokasodott rakok miatt!

A silt apromadarak inyencségét sem kértik kol-
cson a franciaktdl. Régi asztaltartasunkban gyak-
ran szerepld ételek: a cinege borsoltan, tengelic mar-
solt lében, stb.

(«Mindenféle madarakat, kik az orszagban varié-
nak, megf6zhesd evvel a lével. Seregélyt is sitve*,
megcsinalhasd tejfollel, mint a tydkfiaty — mondja
egy régi szakacskonyv.)

Am e tudoméanyunkon kiviil, kalféldén is hiresek
voltunk példaul a Kitliné kenyerinkrél, melyet a
XVIl. szazadbeli eurdpautazé Brown, emlékiratai-
ban hosszasan dics6it és megjegyzi, hogy tetejébe
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még két pénzen tdbbet is adnak nalunk beléle, mint
Angliaban huszonnégy pénzért. A cip6 pilise — fel-
hasadt durcdja — szinte magatél levalik... A fran-
ciak pedig a tokany készitését tanultak télink és
Dumas ap6 «Agneau & la Hongroise» néven, becsu-
letesen fel is veszi a nagy Dictionnaire-jébe.
Méarmost, ami a magyar flszereket illeti! Ilye-
nekkel béven taladlkozunk régi feljegyzésekben; de
sehol sem latjuk igazoltnak azt az aggodalmasko-
dast, hogy ezek a gyomor gyilkosai lettek volna.
Mert mi szerepel f6leg az 6smagyar konyhaban, fi-
szerként? Az, amit a hamisittailan erdélyi konyha
maiglan megdrzétt és aminek hianyéért a székely
gazbasszony minket mellesleg egy KkKicsit mindig
lenéz (mondvan, hogy nem tudunk fézni, csak ugy
Udjjehbvalé magyar maddira»): az artalmatlan fG-
nemd. Tarkony, vasfl, kapor, torma; zsalya, rozma-
rin, levendula, cs6borka; galanya, anizs, izsép, ruta,
mélifld, kakukfl, stb. Hasznalt s nagyrészt magyar
fliszerek még rajtuk kival: a bor, méz, savanyu
eper, gyombér, fahéj, szerecsendid, veres- és fog-
hagyma, citrom (lemonia), keménymag, kuléndsen
pedig a szépszinl safrany. ldevehetjik a cukrot is,
bar a «nadméz» olyan értékes volt, hogy egyedul
fejedelmi udvarok engedhették meg maguknak a

vele valé fénylzést. Hozzank mar Il. Lajos Kkiraly
idejében (1515—26.) szallitottak cukrot a Kkiralyi
konyhéara, de ez oly draga — fontja 4 irt — hogy

ezért, az arért akkoriban egy j6 tehenet lehetett
kapni, borjastdl. Még a XVI. szadzad végén is, négy
dénar a cukor latja, azaz egy tyuk és egy cipoval



egyérték(, amely bajon segitend6, a takarékos ma-
gyar haziasszony inkdbb mézet hasznalt, egész a
mult szazadig.

Ismerték régi szakacsaink a bar olasz eredetl
salatat is, melyet azonban sajat izlésiinkhoz alkal-
maztunk. Sajnos, a salatakészités terén mi, utédok,
nem hogy haladtunk volna, hanem felejtettink. A
komlo, cikorea, keserdlapu, raponc, baraboly stb.
zsaladiakrél ugyan ki tudna mar kozulink? Vagy
Ki ismerné azt a huszféle ehetd gombat, melyek ké-
zul egy példaul «magas fakon terem és olly nagyi,
mint egy o6reg fazék»?

Az eredeti magyar martasok (sasa, azalék) is-
mertetésébe, sz(ik kereteim kozt, bele sem kezdek.
Csupan azt a gyanumat kozlém, hogy a tatarmar-
tds sem eshetik t6lunk valami tal messzi, mert a
francia sohasem érintkezett a tatarokkal kozvetle-
ndl s ezek kulénben sem tartottak épitett konyhat.
(Kénnyen meglehet, hogy a tatar nevezet alatt, tu-
lajdonkép mi vagyunk értend6k.) De a felhozott
kétes példan kival is, alig mutathatnak fel olyan
inyenc martast a francia szakacskdnyvek, melynek
valami 6si formajat ml, kétségbevonhatatlanul, mar
régen ne ismertik volna.

Hanem bele ne keveredjink abba a gyanuba,
mintha mégis hazabeszélnénk! Azokat az ételeket
se hagyjuk megemlités nélkil, melyek koztudatunk-
ban eddig — hibasan — mint &seredeti magyar
konyhatermékek éltek, holott hiriil sem azok. Igy,
verjuk ki a fejunkbdl gyorsan azt az illaziot,
mintha pl. a toltdéttkdposztat a tdGzrél pattant magyar
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menyecske talalta volna fell Mert az bizony szlav
kézen forgott olasz talalmany, ha meg is javitottuk.
Ugyanigy a szalonna sem 6si nemzeti eledellink.
Mint el6bb megirtam, mar a rémaiak ismerték. A
gyuart tésztat, gombocot és a legtobb tésztanemdit
szlav szomszédainknak, a spendtot (ispenac) a néme-
teknek, a kukoricat (térok budza) a torokoknek, az
Osszes kirantott és vagdalthuasféléket (polpetta), pe-
dig megint csak az olaszoknak kdszénhetjuk. A bur-
gonyat mi masodkézbél, Burgundiabdél kaptuk és so-
kaig «burgundi almanak» is neveztik. A pompas
«magyar» bélések, fonatosok (blrek) és pereceh tu-
domanya szintén a torok szakacsot dicséri. Hogy
meg a kavé, tea, csokoladé mennyire idegenek voltak,
erre nézve legjobb, ha egyenesen Apor Pétert (XVIII.
szdzad eleje) idézem:

«A mi idénkben reggeli kavé, herbathé, csuko-
latdnak hire sem vala. Ha valakinek azt mondtad
volna: kell-e kavé? Talan az azt értette volna, hogy
allj el melléle. Ha: keli-e thé, talan azt tudta volna,
hogy té-zed (tegezed). Ha csukolataval kinaltal volna
valakit, talan azt tudta volna — ha tudta volna!
— Kacsulata-falva, Fogarasfoldin, vagy hogy az ka-
csulasi patakbél kinalod.» Stb.

Aztan végezetlll vegylink érzékeny bucsut a pap-
rikatol, ett6l a térolmetszetten magyaros, zamatos
fszert6l, melynek élvezete olyannyira jellemzi a tavol
azsiai pusztak tizes, arvalanyhaj-bokrétas népét —
minket magyarokat — s mely utan jellegzetesen pap-
rika-nemzetnek emlegetett minket az egész vilag...
mignem a barack, a (mGselyemmel) himzett kévesdi

Gulacsy Irén: Tegnap é« régmult. 8
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terit6 és a hondorg6é-szoknyas divanybabak lettek
legjabb jellemz6ink. A XVI. szazadban a fokost
gulyast és a betyart ugyan mar jol, de a paprikat még
egyaltalan nem ismertuk. Azt csak a XVII. szazadban
hoztdk be Magyarorszagba, a... spanyol zsoldosok.
Hanem azért vannak, éspedig hervadhatatlan érde-
meink, a paprika korott! Mert mig mas eurdpai
népek valosagos irtohadjaratot viseltek ellene, addig
mi batran megtartottuk.

Miért volt e gydldlet?

Bizony nem a miénknél «fejlettebb» izlés, ha-
nem egyedll az eurdpai piacok kapzsisaga gyujtotta.
A flszer-importalé tengerparti hajésnépeket — féleg
portugalokat — wugyanis menten cs6dbe kergette
volna, ha nagy koltséggel bevasarolt fliszerkészle-
teik arat az olcso és igénytelen paprika «démpingje»
letori! Ezért az elsé importért — D’Aveiro galyast
— illetékesek keményen megblntették s terjesztették
a paprikaroél eurépaszerte a veszett hirt, hogy er6-
sen mérgez6 hatasd. Tisztan a mi liberalizmusunknak
koszonhet§, hogy e kellemes, csip6s fliszernek, em-
léke is ki nem veszett s ezért hat a paprika... vég-
eredményben mégis jogos nemzeti buszkeséglnk.



Azsiai allapotok

A t6rok hdditasok idejében Eurdpa csoévalt egyet
a fején, 6 akkor mar régen nagykandéllal ette a
civilizaciét. igy aztan, persze, sehogysem tudta meg-
érteni azt a darab vadoc Keletet, mely a fiatal
ozman nép bedzonlésével, az O&vilagrész nyakaba
szakadt.

— Hogyan! Még ilyen dolgok is lehet6k, mint
ezeknél? — hallgatta kedvetlentil a sok szallongd
mende-mondat.

A diploméacia e korai id6kben sem tartozott
mar az emberiség feltaldlatlan vivmanyai koézé. A
mai nagyhatalmak &sei minden valamireval6 idegen
orszagban tartottak koveteket: valljuk be csak, tu-
lajdonképpen el6kel6... kémeket. S ezek az atutazé
urasagok hevesen igenlették a hozzajuk intézett kér-
dést:

— Ozmanidban minden lehet, ami lehetetlen!

— Azsiai allapotok! — legyintett a mdvelt Nyu-
gat.

De nem sokaig maradhatott meg a bagyadt lené-
zés allaspontjan. Eurdpa kénytelenségbhdl adoptalt
jovevénye, ugyancsak életrevalé fick6nak bizonyult

g
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s olyan rohamosan gazdagodott, nétt, hogy lehetet-
len volt a feje folott elnézni: vagyis 6t a hasznot-
hajté kereskedelem szamitasaibdl kihagyni.

Nem maradt mas hatra, Torokorszagba is el-
indultak hat az 4&allandé kovetek s megkaptak a
szigoru utasitast, hogy tanulmanyozzak az Uj keleti
Uzletfél szokasait, erkdlcseit, illemtdrvényeit és te-
gyék meg sirg6s jelentéseiket a tapasztaltakrol.

Hogy milyen furcsa hirek érkeztek Kelet-Euré-
pabol, vilagitsak meg az alant kodvetkez6 izeljit6k:

«SZALL) LE A LOROL»

E szélasmondas eredete, a kialakuldsnak ebbe a
kezdeti koraba nyulik vissza. Akkor nyert polgar-
jogot, —* jelent6sége pedig az ozman illemtan addig
ismeretlen rejtelmeibe vezérel, — melyen a keleti
blszkeség voros fonala vonul végig.

A torok ugyanis éppenséggel nem volt hajlandé
megtenni Eurdépanak azt a szivességet, hogy ugyan-
olyan alsérendl sopredéknek ismerje el magat, mint
amilyennek ez 6t bélyegezni szerette volna. Sé6t!
Csokodnyodsen ragaszkodott ahhoz a meggy6z&déséhez,
hogy az ozman a féldkei'ekség legel6kel6bb nemzete,
kuldnoésen és kivaltképpen fels6érendl s épp ezért;,
kulénos és kivaltképpen els6rendld jogok jarnak neki.

A kovet urak lelkendezve szamolnak be, els6
fejbeverd tapasztalatukrol:

— A toér6k nem engedi meg nekink: sem Kke-
resztényeknek, sem zsidéknak, hogy Il6ra szallhas-
sunk!
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— Régi mohamedan joghagyomanyok szerint, ez
a juss egyedul az igazhiv6keé!

«A nyomorult gyadr pedig maszkaljon a sarban
gyalog és 6ruljon, ha él»

Nagyot néztek az eurépai udvaroknal. Es persze
haborogtak.

— Ez mar mégsem tlrhetd!

De a diplomataknak bizony jé sok kilincselésébe
kerult, mig legalabb valami enyhitést elérhettek! Ett6l
fogva aztan nyeregbe uUlhetett a bennszulott eurdpai
urasdg. Hanem csak amig utaztaban az els§ torok
notabilitassal nem talalkozott. Mert akkor régton fel-
csattant a zord parancs:

— Szallj le a lordl, gyaur!
Mig a kivaltsagosok menete elvonult, a paripat
illet szépen gyalog, a fékemlejénél fogva tartani.

VAGATLANUL IS HATEKONY FEGYVER

A torok fegyverviselési tilalom taldn nem s
annyira a megszallo6 hadak ma szokasos katonai 6vo-
intézkedése. mint inkabb megint buszkeségi kérdés.

— Ugyan hogy gondoljatok, hogy Mohamed —
Allah tegye dics6ségét orokkévalova — csak egy
percig is engedné e foldon barki hitetlen ebnek,
fegyverrel orcatlankodni az 6 kivalasztottal el6tt?
Teszitek le rogtdon azt a kardot? — rivalltak a nagy-
sagos basak, méltatlankodva. *

Es e parancs al6l mar igazan csak olyan eur6-
paiaknak adtak kés6bb felmentést, akiknek foldjén
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a szultdn még soha a lovat meg nem itatta, — meg
nem éjszakazott, vagyis: akik semmikép sem tar-
toztak birtokba vett alattvaloi kozé.

Rank, persze, kérlelhetetlendl allt a tilalom.

De élelmes néplink azért ki tudott rajta fogni.
és erre a korra esik a virtusos magyar fattyd, szinte
mar testrész-szamba mené két szerszamanak, a ka-
rikds ostornak és («favagoénr...) fokosnak feltalalasa.

— A tobbit tessen majd csak idebizni...

SEGITSEG! A MADAR ... !

(Avagy csata a szarnyasokkal)

Ami jészag természetes médon hanyt el — legyen
bar 6szvér, 16, 6kor, teve, vagy barmi — annak por-
hivetye a nyilvanossag elé kertlt. A torok ember
égi nyugalommal madzagot bogozott a szegény para
bokaja koré és kis csaladjanak lelkes segédlete mel-
lett, kiszankaztatta szépen az utcara.

— A dogkeselylk, hollok, héjjak, itt ugy el van-
nak szaporodva, ezrével keringenek! Semmi kincsért
fel nem repithetek és bizony az embert is megta-
madjak! — ad S. 0. S-jeleket egy Ujabb csomé
kévetjelentés. — Meg kell e szérnyld madarakkal viv-
nunk, vagy szemuinket veszik!

Port, puskat strget mindenki. A honi fegyver-
ipar nyilvan fellenddl. Ellentétben talan... az or-
nitholdgiaval.
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UGATO KOZTISZTASAGI HIVATAL

Azt ne higyjuk, hogy a tisztasag érdekében azért
semmi intézkedés ne toértént volna. A torok épités-
ugyek torvényhozasbdél megbizott, — bar az épi-
tészethez csak legritkdbb esetben konyit6o f6ndke, a
mimar aga, példaul joél megnézte volna az olyan
kérvényez6t, aki kutyadl nélkul akart volna épit-
kezni!

— 0, te szegény! Elment taldn a rendes eszed?
Hol a fa-kalyiba? Vagy valami falbavert lyuk? Hat
hova bujjék wugyebizony a kébor eb, ha Allah
rossz id6t bocsatana rea? Mész mindjart «eblyukat»
farni?

A kutya a moziim felfogas szerint, sajat szemé-
lyében ugyan er8sen «tisztatalan» allat, de afeldl
még nagyonjol lehet a koztisztasagnak éppen leg-
hivatottabb kozege, — vagyis él6 szemétgyljt6 —
melyet e mindségében, illett természetbeni lakassal
javadalmazni. Persze, «tisztatlan> jellege miatt, csak
az emberi hajlékon kival.

ALLATOK ELDORADOJA

Ha mar ennél a pontnal tartunk, azt sem art
megemliteni, hogy milyen boldog id6ket élt a torok-
vilag elején... a joszag!

A dolog hattere a latszatnal mélyebb és pénz-
Ugyi-politikai szinezetd.

A hodoltsag idejében sok volt az elnéptelenedett
vidék. Hogy az ilyen nemjovedelmezd teruletekbdl
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a kincstar mégis legalabb valami hasznot hudzzon,
csak egész jelentéktelen kis adét szedett a barmok
utan, a hatdésagok pedig szemet hilnytak, ha a gaz-
dak kicsaptdk ingyen-szaporodott marhaikat, a va-
don teriletekre. Legtdbbszér minden fellgyelet
nélkal.

— Sok kicsi sokra megy!

A bitangba kivert jészag természetesen hamar
letett a jambor haziallati erkdélcsokrél, 6si szabad,
boldog allapotdba vadult, él6r6l kezdte a paradi-
csomi életet s volt hegyen-vélgydon lakodalom!

A kis adokbol gydlt nagy nyereségeken kivil,
mégegyféle haszonnal is jart ez az agrondémiai enge-
dékenység, Az O0&rizetlen allatok kozial kénnyen Ki
lehetett egyet-egyet hurokkal fogni, — amit mind-
két rendbeli haza-fiai: &slakok és hoditék, minden
kinalkozé alkalommal meg is cselekedtek. igy aztan
aligha tulozunk, ha a hodoltsag korat egyben a 16-
kotés aranykoranak is nevezzik.

VESZELYES PALYA

a régi torokoknél még az orvosi hivatas is. A gyer-
meki modon egyugy( eurdpai jovevény-nép semmi-
félé iskolazottsaghoz nem kotdtte az orvosi gyakor-
latot. Fatalizmusanal fogva:

— «Kiszmet»...!

alapjabanvéve nem is nagyon hitte, hogy ember
a lét dolgaira befolyast gyakorolhasson. De ha mégis
doktort hivatott valamely kuléndsen kedves betegé-
hez, akkor elvarta, hogy az feleljen a beteg gyogyu-
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laséért. Ha a paciens nem eléggé gyors Utemben ja-
vult — Isten 6rizz, talan meg is haiti — akkor «rossz»
volt az orvossdg és a gyaszolé csalad nyugodtan
koncok koncara hanyhatta a «bUlinds» orvost. Leg-
tébbszér meg is tette, anélkil, hogy barkinek eszébe-
jutott volna ezért felel6sségre vonni, annalkevéshbé
megbuntetni.

URI-MURI

A nagy basdk udvaroncainak sorsa sem ment
éppen életbiztositas-szamba.

A kovetjelentések elég hamar egyvéleményre jut-
nak atekintetben, hogy a torok ur legfébb jellem-
vonasa az 6rokos, kinzé unalom. Ez aztan kulonbozé
gyermeteg, s6t nemritkan kegyetlen id6toltésekre ra-
gadtatja az efendit. Gyakori példaul, hogy 6nagy-
saga valamely mély vizgyQjté ciszterna szélére tele-
palt, aranyakat szort a vizbe és utana parancsolta
— esetleg lokette — mulattatoit, hogy felhozzak a
pénzt a fenékrél. Ha a kinos halaszat sikerult, az
udvaronc zsebretehette az aranyakat. De ha nem,
addig tartottdk a viz alatt, «<mig bugyborékolt», vagyis
pontosan egy perccel tovadbb, mint lélegzettel gy6zte.
S aztan volt taps és nevetés!

LEANYNAK SZULETNI SEM JO

a régi torokoknél. Legaldbb nem minden esetben.

A mozlim hetedhétorszagra sz6l6 lakodalmakat
szokott rendezni és a hagyoipany ugy irja el6, hogy
a szlUl6k a kihazasitott leanyt pazar ajandékokkal
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halmozzdk el, menyegz6jén. Igazi keleti pompa-tobzé-
dasokra kell itt azonban gondolnunk, melyek olyan
sulyos anyagi terheket rottak az atyafisagra, hogy
gyakran maguk a leggazdagabb «brém»-szulék is,
valésaggal koldusbotra jutottak a lagzi kiszolgalta-
tasa utan.

Ez ellen csak egy radikalis védelem kinalkozott,
melynek szokasat alkalmasint koébor arab térzsektél
tanulta el a torok. A koltséges leanygyermekek...
elemésztése.

Meg kell adni, a Koran az irgalmatlan szokas
ellen mindig kuzdétt. De az is bizonyos, hogy a
vilagi hatésagok ugyanakkor szemethunytak, f6kép,
ha a rengeteg szultani hercegnd valamelyikérél, vagy
egy hercegi, nagyvezéri, vagy mirza-sarjrél volt szé.
Felismerték a kozgazdasagi elénydket... A leany az
Osszesség szempontjabdél haszontalan lény. A f6éranga
kisasszonyok azonkivil nem is mindig a szorosanvett
Birodalom terlletére, — gyakran perzsa, arab, vagy
ormény férfiakhoz mentek néul s a vagyont kivitték
magukkal az orszagbdl.

«Igy» legalabb a leany is, a pénz is az orszag-
ban maradt...

— Azsiai allapotok! — hajtogattuk ezekre a hi-
rekre, mi mdavelt Nyugat. De nem volt targyilagos
és elfogulatlan a biraskodasunk. Mert ugyanakkor,
mikor egy gyermekkorat él6 nép Osszes fondk szoka-
sait a leggondosabban szambavettik, ki beszél pél-
daul a torokok bamulatramélté demokraciajarol és
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arrol, hogy ebben az id6ben sehol a vilagon nein
volt olyan tokéletes a kozbiztonsag rendéri meg-
szorvezettsége, mint Uj vendéglinknél? Errél és a
helyes, néha szinte salamoni boélcsességu intézkedé-
sekr6l s a kivalé6 emberi tulajdonsagok egész hosszu
sorarol: egyszerGien nem illett Eurdépaban tudomast

venni



Pest-Buda furdévaros 6si mecénasa

Ezt a jelszénak is beill6 szét, hogy furd6varos,
csak nemrég o6ta halljuk és hasznéaljuk. De a meg-
allapitas, hogy dunaparti metropolisunk, az 6 nagy
természeti kedvezéseivel, Kkivaltsagosan alkalmas
gyogyhelyként, mar régi. Olyan régi, hogy tdébbsza-
zados multra tekinthet vissza. A XV. sz&zadtol kéz-
dédbéleg — d6don artikulusokban — mind sUrdbben
bukkanunk kulénféle, a «ford6és mesterséget» szaba-
lyoz6é rendeletekre. Az pedig kézenfekvd, hogy sza-
balyzat csupan ott lehetett, ahol kialakult iparag és
ahhoz terep is volt.

Hogy hazai furddéviszonyaink vajmi gyarlok le-
hettek, ezt a tényt nem nehéz megallapitani a fur-
déscéhek rankmaradt regulaibol, melyekbdl Kkitlinik,
hogy a céh kebelébe tartozé tagok, mellékesen akar
még fafaragd,, kadszurd, semeveld, s6t... kémény-
sepré ipart is folytathattak.

A magyar furd6uzem menetére vonatkozé leg-
tobb adatot a Liber conceptorium szolgaltatja. Fel-
tehet6 azonban, hogy e kérdés tekintetében, az egész
orszag teruletén meglehetésen egydnteti — tehat
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egyontetlien kezdetleges — szellem uralkodhatott,
Pest-Budan sem masként, mint egyebitt.
Uj lendiletet a févaros — mint furdéhely — a

XVI. szdzadban vesz. Egészen meglepd, hogy kinek
jovoltabdél! Olyan valakiéb6l, akit szarmazasanal és
belénk oltott elfogultsagunknal fogva, nagyon hajlan-
dok volnank pedig a mduveletlenség homalyaban bo-
torkalé barbarnak, égetd-fosztogatd cstrhének, amo-
lyan csak féligember teremtménynek tartani. Hiszen
pogany az Istenadta! A torok nép gyermeke, melyrél
a legutolso idékig az a megbélyegz6 tévhit uralkodott
nalunk, hogy «haldlban buborékolva gyonydrkddos,
baromi kegyetlen G&sellenségiink s széjjeljarasaval
csak nyomort és szenvedést hozott erre az orszagra.

ime, 1566 aug. 3-an eléall egy nyudlank, el6kel6
tartasu, oOrokletesen busbarna szemd, lebilincseléen
nyugodt, szép muzulméan férfi, hogy e téves elkép-
zeléseinket, életének tanuséagaval helyreigazitsa. Vezir
Szokolli Musztafa & akit ez évben nevezett ki Szn-
lejman szultan a magyar hodoltsag legf6bb tisztjébe,
a budai basa méltésagaba.

Az Uj helytarto elnézi a bércek kilatéjarol kor-
manykodasanak jovend6 székhelyét, a meghdditott
orszag févarosat s tolmacs uatjan ily kulénés szavak-
kal fordul a «leigazott» és 6t remegve figyel§ ma-
gyar urakhoz:

-r- Salam alejkum, Messias hitin 1év6, embersé-
ges gyaurok, jeleseknek jelesei, févitézI6k igaz gyon-
gyei, kik vagytok velem egyltt a paratlan és gy6z-
hetetlen padisah labaporai, — kik vagytok mostan-
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téi az én aiattasim és kaftanomnak oltalmazottjai!
Kivanom, hogy mindenféle allapotaitok hihetetlen jol
legyetek elrendelve, palcam alatt! De ezek itt nem
j6é allapotok, melyeket az én szemeimmel latok!
Azért is kérlek efendik, hogy o6vezzétek er6sen ma-
gatokat, kezem ala segitségll siessetek, mert bizonjr
mondom, nem hagyok harom nagy-Bajram unnepet
sem elmenni a nélkdl, hogy Budat a vilag vilagosr
sadgava és az igazhivék szemefényéll ne ékesitsem!

Megrazta kicsit mar deresedd fejét s emeltebb
hangon folytatta:

— Ugyan micsoda rend is legyen ez? Ez nem
ilyen dics6 urakhoz ill6 rend, hogy legelsé varoso-
tokban, tornyokra és viragokra nézvést, alig vala-
mit tapasztalhassunk, annélinkabb nem olyan pom-
pas épitéseket, ahol a vandor a foldnek szennyétél
megvetkezhetik! Nalunk minden utolsé faluban van
fened6-haz, kit éjjel-nappal fltlink s tizennyolc guru-
sok fejében, egyiransélag hasznalhatjak Kkicsinytél
nagyokig, a* szegény meg ingyért.

Bélintott, aztan hozzatette:

— Csak Sztambulban egymagaban, haromszazig
valé fard6hazunk van, szaz lelket is kdnnyen be-
fogad6! De nekink — udremberaknek — sajat szal-
lasunkon ékeskedik kulén ford6é szobank, mely nél-
kul szégyen, bilin és betegedés volna az élet. Mondom
azért s minden elménk és testinknek faradsagat
forditjuk mostantél arra, hogy felettébb bdé forra-
saitokra fodelet vonassunk! Es azokban vetkez6 ter-
mek legyenek elegendéleg és medencékrél se legyen
mas beszéd, mint legjava marvanybéliekrél, mert én
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azokhoz hideg-meleg gydgyitovizeket akarok nektek
imdittanom és kalapalt rézzel borittanom az egé-
szek ha Allah tetszése engedi...

Engedte s a Rudas- és Kirdlyfirdék falaba
eresztett tabla aranybetli maiglan tanusitjak, hogy
Napkelet fia szavanak allott. K6b&l emeltetett épi-
leteket, tiszta marvannyal burkoltatta és padoéztatta,
a boltozatos, rézveretes kupolakat tet6ablakokkal sze-
reltette fel s megnyittatta a kapukat.

Pest-Buda 0s-furdévaros mas-méas hdéfoka csar-
nokait dupla ajtok rekesztették egymastol kulon,
hogy a leveg6 mindenitt megtartsa Kkiszabott hé-
fokat. A f(itést egy foldalatti Ureg szolgaltatta. Ez
a leghatuls6 helyiség felé nyult s nagy, a padozat
ala rejtett Ustot hevitett. Az Ustbdl csdvek eredték,
lathatatlanna boritva futottak a falakon a tet6zetig,
hogy a furdéz6k az &lland6 f6vésben tartott vizet,
g6z alakjaban kaphassak. Persze, hidegvizet vezet§
csovek is voltak a falburkolatban. De még igy sem
lehetett a padozat atmelegedését teljesen megakada-
lyozni. Ezért hat — hogy a kényes vendégek ne
kapdossak folyton a labukat — a fiird6szolgdk mind-
jart érkezésukkor, arasznyi vastag fatalpakat osz-
tottak szét koztuk, valamint egy-egy pechtumal nevd,
koétényforma gyolcsdarabot. (Mert akkor még, abban
a barbar korban, szemérmetlenségnek tartottak volna
az emberek, térdnél foljebb csupaszon mutatkozni
egymas el6tt...)

Az el6csarnokban az olajkarosok mindenféle pi-
perecikkeket arultak; ezek kozt egy oth nevezetd.
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finom, foldszerl sz6rveszt6t s egy masik, szintén fol-
des allomanyu, guil nevli anyagot, mely a hajzat
tisztitasara szolgalt.

Maniklrozés, pediklrdzés, ugyanudgy divatozott,
mint ma. S6t a pihendszobakban a vendégek kavét,
sorbethet s mas udité italokat is, ugyanugy élveztek.

Révidesen Bécsig futott hire az Gj budai furddék-
nek és Lichtenstein herceg — aki azokat maga is
kiprobalta — nem gy6zott fényukrél és kényelmuk-
rél aradozni:

— Varazslé ez a budai nagytérok!

Nem. Csak kényes izlés(i, a nyugatinal bar mas,
de azért egyaltalan nem lekicsinylendd kultaraja és
amellett szakallkotéséig becsiletes ember volt, —
mindenképen mélté arra, hogy élettérténetével egy
kicsit kozelebbrél megismerkedjink. Hiszen roévid
id6 alatt 6seink is Ggy megszerették, hogy egyszei-
rGen «Musztafa apank»-naik nevezgették és orult az
az elérenden valé magyar urasag, akit baratsagaba
fogadott.

Akadtak ilyenek, tébben. Hatramaradt irataibdl
megallapithatjuk, hogy milyen sUri levelezést foly-
tatott, példaul a Zayakkal, a nagy oligarcha Magochy
Gasparral, s6t Zrinyi Miklésnak is gyakran kinalgatta
szomszédi jéindulatat. Egyikéjukdén sem mult, hogy
ezeknek az ajanlkozasoknak olyan siralmas véget
kellett érniik, mint amilyet értek.

Az 1566-tal meginduld, egyetemleges ozman el6-
nyomulasnak — még inkahb a bécsi kiralyi kdzénye
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nek — a kisded Szigetvar is aldozatul esik s benne
két halalos golyétol talaltdn Zrinyi, miutan annyi
kart okozott a Nyugat felé gravitalé térok hadak-
nak, amennyi csak t6le tellett és miutan az ostrom-
ban elfogdosott pogany vitézeket... naprol napra
karéba vonatta, ott a sancok torok nyilvanossaga,
elétt. Kolcsdnds szokas szerint, persze levagtak az 6
elesett tetemének fejét is és alakuldték Sztambulha,
hogy kopjavégrél diszitse Mehemed nagyvezir szal-
lasat. De — és itt mutatkozik ki talan, legszebben
Buda furd6évaros patronusanak nemes jelleme —
ahogy Musztafa az 6 nagy ellenfelének elmulasarél
és megdarabolasardl értesult, tobbé nem nyugodott
mindaddig, mig a porhively sorsa fel6l nem intéz-
kedett.

— Meglassatok s jél megtudjatok, hogy ez utol-
érhetetlen vitéz nagysagos urat oly felettébbképem
fénnyel és dics6ségekkel temessétek el nekem, hogy
annak hire hetedik égig felcsapddjon! — kuldi embe-
reinek szigoru rendeletét. — Mert kardoknak lan-
golé kardja és batrak vilagcsodaja 6, kinek harcos
szivével, egyedill a sivé oroszlan szive vetekedlietik

Meg is lett a hetedhét orszagra szol6, keresztény
modon valo torok temetés, mely utan leveles deakjat
hivatja Musztafa és igy irat Zrinyi Gydrgynek, a
megboldogult varvédé elarvult fianak:

— «..Kéar lett volna, ha ily lovaglds vitéznek
testét az ég madarai faljak fel! Ha kivanod, atyad
holttestét elktildém, vagy kuldj te 6érette megbizhato
embereket és én atadom a holttestet...»

Roégtdon nyargalét kuldet a kulén kaszabolt

Gulacey Irén: Tegnap ée régmdlt. 9
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fejért is és Mehmed nagyvezérnek unokadccse levélj
kivivja néla, hogy a kozszemlére helyezett ereklyét
nekiadjak.

Még az el6bbi Levélnél is meghatob talan az a
masodik, melyet — immar a hozzaszallitott fej bir-
tokaban — a hdédolatlan magyar teriletek hivatalos
urahoz* Miksa csaszar-kiralyhoz irat, szintén magya-
rul, mintegy a dradga szényegekbe burkolt fej mellék-
leteként:

— «...Ennekem j6 (?) szomszédom volt és az i
haldlan most is bankédom. Evvel is megbizonyitot-
tam, hogy az U feje kardoban ne alljon. Azért kuld-
tem fol, tisztességet tettem nékie, testét is eltemet-
tettem. Kar volna oly vitézl§ drnak testét, hogy az
madarak ennék...»

Mély emberi érzésre vall6 Musztafanak ez a
cselekedete, melyet neki... soha, senki, egy hanggal
meg nem kdszont.

De 6 a keleti bdlcsek megingathatatlan nyugal-
maval fogadta a halatlansagot, a jutalom dolgat —
mint hitbuzgdé mohamedan — Allah tetszésére bizta
s folytatta renduletlentl, kedves Budajanak szépi-
tését. Tobbet épittetett benne egymaga, mint elédei
Osszevéve. Templomokat, iskoladkat, karavan-szeralyo-
kat, fard6ket, népkonyhakat, — ahogy éppen jott.
S ezeken felil egymast kovették alapitvanyai és
meglepd szocialis érzékrél taniskodod intézkedései.
A rongyos koldusokat mintha Kkiseperték volna a
varos utcairdl. Musztafa eltartotta Buda valamennyi
O0zvegyét, arvajat, éspedig nem a magyaroktdl szipo-
lyozott pénzb6l, hanem gazdalkodott, rendszeres
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pénzigyi politikat folytatott. Amellett gondoskodott
alattvaldinak lelki szukségleteirél is. Sulyt helyezett
valldsuknak szabad gyakorlatara. A katholikus plé-
banost sokszor latta vendégul. Protestans jobbagyai
szamara meg prédikatort rendelt fogadni, nehogy
hitéletikben amazok mellett révidséget szenvedje-
nek.

Szinte tdlzasnak tdnhetik ennyi emelkedettség,
tarelem, ennyi felvilagosultsag egybehalmozasa! Pe-
dig a derék Musztafa jellemrajza ezekkel a szép
vonasokkal, még ki sem merult.

Tudott csortetve harcolni és... kdonnyekig meg-
indulni, imadott Budaja miatt, melyet 1571-ben tlz, —
hét esztendbvel kés6bb meg foldrengés sudjtott, oly
rettenetes méretlileg, hogy Otezer ember vesztette
életét s az 6 létének f6 mdlve, épitkezése is, nagy-
részt a fold poraval lett egyenlé. Akkor megszag-
gatta szakallat és kulon kovetekkel kuldte meg Sztam-
bulba a gyaszhirt.

Részvétet nem taldlt. SOt ezzel a szerencsétlen-
séggel, egyszerre mintha egész sorsa is balra fordult
volna. Sztambulban megkezdédtek irigyelnek: Szi-
nan basanak és Kara Ovejsz f6-defterdanak cselszo-
vevényei... Hallotta ez a két armanyos, hogy mi-
lyen meghaté szeretettel csligg Musztafa a csalad-
jan: egy feleségén! Hat ezt az Ut6ékartyat jatsztaki
ki ellene el6szor. Ravették az o6rokké unatkozd, ké-
jencségében szinte nem is épeszl, amellett természeti-
t6l fogva kajansagra és kegyetlenségre hajlé Gj szul-
tant — Muradot — hogy kinalja fel neki valamelyik

g*



hajadon huagat, néil. Tudtak ugyanis, hogy amely

minden mas asszonyat szélnek kell eresztenie.

Es most aztan lesték: hogy vergédik ki majd a
csapdabol, a szorongatott ember!

De az egyeneslelkli Musztafa nem kapadozott
Almatag tekintet( keleti szemével felnézett az ajan-
lathozékra és csendesen igy felelt:

— Indsia serif! Udvoz legyen az uralkod6! Mond-
jatok meg neki 6 efendik, hogy vagyok aki vagyok,
az 6 nap-arnyékanak szegény hold-arnyéka, — de
arnyékom barmely halavany is, duplan rajzolédik
a porba. Mert én oly feleséget 6smerek, akiben ma-
guk a f6 lélekvizsgalé angyalok: Monker és Nakir
sem talalhatnanak egy szemernyi hibat, — kit6l én
szép gyermekeket fogtam s kit6l is én a vilag min-
den kincséért meg nem valok. Allah tegye dics6sé-
gesekké a tengerkegyelmdl kalifa napjait!

Erezte, hogy nagy kockéazatoknak fut. Tdn&dé
arccal nézett a gyanus sietséggel visszavagtato kil-
doncok utan s... bensbleg méar készult. Vértez6dott
annak sorsara, aki merészkedett egy szultana kezét
visszautasitani.

Mostant6l fogva allandé halalgondolatok kozt
élt, ami ebbdl az id6b6l szarmazd leveleibdl is Kki-
tdnik.

— «Féltem az én fejemet/» — irja egyikben.

Majd grof Salmmal kozli bizalmasan, hogy hely-
telen kormanyzat cimén s mindenféle igy-ugy okon,
vadaskodnak ellene a Nagyur el6tt.
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— «De Isten az efféle kétszindi... mind ezen a
vilagon, mind az masikon, meg szokta bulntetni...
Isten tudja, hogy én nem szinnel, hanem szivem sze-
rint keserlltem ez szegény (magyar) orszagot/

Méltan szolt igy.. Ellenségei ezt azonban ugyan-
csak nem mérlegelték. Készult az izgalmas szinja-
ték végsd szcenariuma...

Muréd fényes kisérettel a sztambuli fémecsetbe
vonul és jémadar rendez6inek el6zetes kitanitasara,
ilyen nyomjelzé és baljoslati kérdésekkel fordul a
fémuftihoz:

— Mit érdemel egy olyan rossz-dolga cselédink,
kit Allah egész lakévarosanak tobbszéros elemészté-
sével tartotta szikségesnek, megfenyiteni?

— Halalt! — kéarog a nemkulénben Kkitanitott
cinkos.

A basadk kenetteljesen bdlogatnak.

— Es mit érdemel az az orcatlan varas eb, aki
egy padisah testvérének kezét megveté?

— Nemkdlénben, hogy lIzrafil féangyal a Végs6
Nap trombitajat falénél megfujja: a halalt!

— Azont cselekszink! — int g6gbsen a kényur
és ezzel szegény «Musztafa apank» sorsa, megpecsé-
teltetett. Ejfélkor mar indult az imbrahor hasi —
Epidha fGistadlldmester — a szultani haldlos itéletek
végrehajtdival, a kapidzsikkal és valltarsolyukban ott
lappangott... az 06sszehurkolt selyemzsinér.

De azért egy halvany reménye még marad, az
artatlan ember megmentésének. Nagybatyja, Mehe-
med volt a nagyvezir s egyben a szultan sdégora:
idésebbik névérének, Esmahan szultanénak férje. Es
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Esmahan valahogy megtudta a rettenetes dontést.
Anyjaval, Nur Banuval, a «Vilagossag Asszonyaval»
egyutt — aki szintén a bajbajutott rokon partjara
allt — harman surgfs tanacskozasra gy(ltek s egy
a rémulet sebességével vagtaté csauszt inditottak
Musztafahoz, hogy az imbrahort megel6zve, értesit-
sék 6t a veszedelemrdl s elrejtéztessék, talan meg-
szoktessék.

Mostantdl mar filmszerdleg pereg a drdmai kép.

A korbaccsal hajszolt lovak elnyult iramban
szaguldanak, mint két foldén repulé felhd.

Melyik csapat ér el6bb Budara?

Minden ezen a kérdésen fordul.

Vélasz:

Epidaha bég, az imbrahor, huszonharom vad ana-
téliai hohérlegényével...

Muharrem, azaz szeptember havanak 30-ik nap-
jan, reggel 9 orakor pattan nyeregbdl és kapidzsi®
jaival egyutt, fel azonnal, egyenesen Musztafahoz!

Még lihegve, olvasta el§ neki a szultan szoka-
sos szbvegl itéletét:

— Mert a halalt megérdemelted, azt parancsol-
juk, hogy miutan a szent Abdeslant és Namazt (ri-
tualis mosdas és ima) elvégezted, tartsd nyakadat
ezeknek, akiket hozzad kuldtinko...

De Muszitafa nemhiaba baratkozott a magyar
urakkal! Jogérzéke erésen kifejlédoétt s nyiltan szem-
beszallt az esztelen szultani itélettel, ami egy muzul-
man embernél, szinte példatlan dolog.
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Megragadta a nyakaba vetett selyemhurkot és ha-
talmas férfierejével foszlanyokra tépte, megrohanoi-
nak labahoz vetette.

— Hozzam ne nydljatok, az Al-Sirat hidjan fus-
son at, hetedik pokolba, Morhut biz6és barlangjaba
hulljék karhozott lelketek! irva vagyon a Koran-
ban, hogy «a padisak ereje az igazsag/»

A gyilkosok nem vetettek Ugyet a felhaboro-
dasara. Egyik bakdé surranva hatamogé kerult, friss
hurkot kapott el6 s két tarsa mar el6re is szaladt
a zsinér két vasgombjaval, melyet kétfel6l egyszerre
rantottak ossze. Gyermekkortél gyakorolt mestersé-
guk o6rdogi uUgyességével, agyszolvan pillanatok alatt
végeztek aldozatukkal.

igy veszett el Pest-Buda flirdévaros 6si uttoréje
és szerelmese, a legjelesebb férfiak egyike, akirél a
rohané utokor... alig valamit tud.

— Neve — Musztafa — nyelvinkén annyit je-
lent, hogy Nevezetes. Az volt, maradjon is o6rokre a
magyar foldon, melynek hajdani fiai ugyanudgy
megsirattdk és gyaszoltak, mint ahogy 6 megsiratta
és mélyen meggyaszolta valaha a mi Zrinyi Miklé-
sunknak és Buda varosanak pusztulasat.

A szegényes emléktabla el6tt vezetve Utunk, em-
lékezziink immar eurdpahirt fardévarosunknak elsé
jotevojérdll Tobb rozsat érdemelne a tulzott gyon-
gédséggel ovezett Gul Babanal, akird6l maig sem tisz-
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tazodott, hogy «szent» voltédé, vagy csak egy élelmes
keleti illatszer-arus. Szokolli Musztafa alakja éles
megvilagitasban all el6ttink és lehanyatlott szaza-
dok tavlatabol is, kristalyfénnyel sugarzik. Ha raj-
tam mulnék, szobrot kapna az épulé Taban valamely
kies zugaban.

Chair blla! Almodj szépeket, szép Buda vararol,
melegszivd, lelkes ember, minket szeretd, emberséges
torok ember!



Egy kiskiraly élete

Sokszor hasznaljuk ezt a szot, hogy «kiskiraly».
Tudjuk, hogy kozépkori vonatkozasu. De jelentfsé-
gének egész belsé tartalméaval nem voltunk teljesen
tisztdban mindaddig, mig a legdjahbkori kutatasok
— els6sorban Homanéi — ingatag elképzeléseinknek
szilard tamasztékot nem adtak.

Nézzuk, milyen adatok kerultek napfényre ezek-
b6l a becses buvarlatokbol, legel6szor is annak a
birtoknak allomanyara vonatkozolag, mellyel ez a
mostandig talalomra hasznalt jelzd velejart!

A Homan-féle osztalyozasi tablazatokbdl kitdnik,
hogy I. Lajos kiralyunk uralkodasanak utolsé évei-
ben: a Telekdi familia egymaga egy varat és 60
falut, —a Nekeséi 3 varat és 100 falut,—a Pekrfi
5 varat és 235 falut, — a Szécsi 6 varat és 170 helysé-
get, — a Losonezi 7 varat és 100 falut, — Laczkfi
pedig szintén 7 varat és hozza 260 kézséget nevezhe-
tett sajatjanak...

Az ilyen csaladokra igazan cseppet sem tulzas
a «kiskiraly» jelz6 és e pontos birtokadatok ismere-
tében, mar azon a gyakran el6fordulé koézépkori
jelenségen sem fogunk meglepddni, hogy a legtébb-
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sz6r vékonypénz(G kiraly, az orszagos politika nagy
jatékasztala mellett nem egyszer kapott... sakkot.
Valosagos bastyadk szorongattak, — nem is Kkettd.
A figurak szerepeinek fel kellett cserélédnitik. A ko-
ronas babu lett a futd, a kényszerb6l deferalo fél, —
a futé és orszagszerte garazdalkodo6 oligarcha pedig
éppen csak azért nem lett nyilvanvalé kiraly, mert
hallgatélagosan maris az volt, a cimzetes Kkiralyénal
hasonlithatatlanul kevesebb felel6sséggel és tobb sza-
badsaggal. A kiskiralynak nem Kkellett allamgondok-
kal veszédnie. O egyszer(ien kardjara utétt s puszta
«legyen» szava volt a térvény a sajat és mindazok
szamara, akikkel érdeke valamilyen érintkezésbe
kerult.

Lassunk egy példat a kozépkori feudalis akarat
e mindenhatdsaganak illusztralasara és valasszuk ki
hozza a kiskiralyok egyik legregényesebb, szinte
legendas alakjanak életét.

Eredetileg lengyel szarmazasu, a neve Stiborci
Stibor. Allapota szerint comes, vajda, — legf6képen
azonban a «Vag ura», még az el6bb felsorolt Kré-
zusokénal is nagyobb, 6sszesen harminc keményen
meger6ditett var tulajdonosa. Amerre csak néz, a
jobbagyok az 6 barmait legeltetik, az 6 buzajat vetik,
aratjak s rettegik félelmes oklét.

Mert olyankor, ha élet-eleme, a haboruskodéas
szUnetel és neki rovid id6kre sasfészkébe kell szall-
nia, mod felett baratsagtalan természetli ez az ur!
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Par napi otthoniét utdn mar megszallja a gyilkos
unalom és lelke elsotétul olyan sotétséggel, amit a
vadaszkurtok vidam halalija sem képes tartésan fel-
deriteni. Egyetlen reménnyel kecsegtet§ orvossag igér-
kezik csupan erre a bajra. Ha nincs habord, hat
csinalni s ha nincs térvényesen bejegyzett ellenség,
akkor keresni ilyet torvényhagyason Kkivil, s6t tor-
vény ellenére. \

Nosza, a b6sz Ut egy csapat szilaj csatléssal
kitér a varbol és jaj az atvonuldé kalmaroknak, t6zsé-
reknek! Oriilhetnek 1fnég, ha szekereik kifosztasaval,
pénzvalté ladaik elrablasaval megusszak és holmi-
jukkal vele nem szakad a fulik, — ha ellenkeznének,
liat nyakastéll. Mert a Vag uranak par hitvany Kkis
élet igazan nem szamit. Az «utak bizonytalansagarol»
felhnangzé panaszokra meg éppen futyal.

— Aki biztonsagot akar, jarjon nagyobb sereg-
gel, mint az enyém! Kard. teszi a jusst, nem az 6bé-
gatas!

ime, ez az egyéni gyoégymoéd a kiskiralyok lelki
bajaira. Sajnos azonban, Stibor enyhilete nem tartés.
A vilag kereskeddi elég hamar értestltek a tudni-
valékrol s ettél kezdve a pestis-sujtott vidékeket sem
kertlhette volna gondosabban az orszagon atutaz6 sok
kufar és Uzér-karavan, mint a veszedelmeshird vajda
birodalmat, a Vag volgyét.

— Nem josztok, kedvesim? No, akkor majd ma-
gunk megyunk! — toporzékolt Stibor és fenyegetését
bevaltotta, nagyobb szerrel is, mint ahogy igérte.
Mert mostantdl be sem érte tobbé a kereskeddkkel.
A szomszéd urak varaira Utétt, s6t egész mélyen be-
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szaguldott az orszag teruletére: valésagos hadjaratot
viselt Lo j i

De a munkat megvetd, szellemi foglalatoskodast
nem ismerd kényurak legadazabb ellensége, az una-
lom, igy is utdlérte. Koézel s tavol mai' moccanni
sem mert senkisem... Egerekre meg az oroszlan nem
vadaszik.

Ult hat megint Stibor, tétlen &gyelgé legényei
kozt és bamulta komor tekintettel azt a szédiletes
meredek sziklakolosszust, mely az éppen megszallva
tartott fensik kozepébdl csucsosodott elé. LéhGté ud-
varoncai valtig er6lkddtek korotte! De hidba. A leg-
szolgaibb hizelgéssel sem sikertilt a mogorva ajkakra
egyetlen mosolyt csalniuk. Akkor hirtelen el6allt
Beczkd, az udvari bolond, gazdaja mellé Iépett s
mindenek rémduletére, j6 nagyot csapott a rettegett
kénydr véllara.

— Unatkozol, komam? Tanéacsolnék egy biztos
orvossagot.

A sotét bikaszemek vésztjoslo langot lévelve UGsz-
tak oldalt, a vakmer§ fickora.

— Mondd! Ha unalomdzésre igazan alkalmas lesz
a tanacsod, kivanhatsz érte akarmit. De ha nem,
itt helyt kardba ultetlek! S most halljuk!

— HA&t: akaszd fel magad, édesegy komam! —
biggyesztette el szajat az eszel6s s egyet kacsintott
és mint a gondtalan veréb, a legcsekélyebb félelem
nélkal, vigan tovabbszokellt.

A Kkiskiralybol kirobbant a homéri kacagas.

Ez a hang: merében ismeretlen volt neki. Es
hozza az orvossag hatéerejét sem tagadhatta...
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Percekbe telt. mig fuldoklasabél megint magahoz
tért. Akkor aztan 6 csapott a Beczké vallara.

— Ahogy igértem, azont legyen! Kivanj!

A fickd vagott egy fintort és habozas nélkul mu-
tatott arra a sziklacsucsra, melyen a Kkiskiraly sze-
mei az el6bb még olyan kétségbeesett unalommal
révedeztek.

— Epittess egy pompas varat ennek a tetejébe
és add nekem készen, koméam!

Most mar az udvaroncok is mertek nevetni:

—* Bolondnak bolond az 6 kivansaga!

— Lehetetlent kértél és evvel eljatszotlad a hasz-
nos alkalmat!

De nevetésik rogton torkukra forrt.

A nagyur arca fenyeget6leg elsotétult.

— Lehetetlent? — tort ki bel6le a sért6dott kial-
tds. — Mi lehetetlen egy Stibomak, ha végbe akarja
vinni?

Nem akadt jelentkez6. A kérdés valaszolatlan ma-
radt. A kiskiraly pedig a csorg@ivel jatszadozé fél-
kegyelm(hoz fordult.

— Bizony bodlcs voltal, bolond! Jobban felismer-
ted hatalmamat, emezeknél! Meglassatok, hogy mi-
csoda fé-varnak kellessék 4&llnia itt ezen a szikla-
csompoén, a legisleghegyén s egy esztend6n belll!
Nevedr6l majd Bolondécnak hivjuk, egyigaz szol-
gam, — ugylegyen hat: komam! Hejj! — rikoltott
fel, inyét mutogaté ordas-nevetéssel. — Hejj ti két-
ked6k, gazok! Le a mddis ruhakkal s uccd a mun-
kanak!
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Pokoli kedve kerekedett a vasott otletén, hogy
épp azok legyenek a fellegvar-épités uttordi, akik
mindenhatésagat kétségbe vontak! S (zte-hajtétta 6ket,
nem ismert irgalmat irantuk.

— lIszkite! Iszkite!

Csak az volt a baj, hogy a hozza hasonléan sem-
mitevéshez szokott nyeglék, nemigen haladtak.

Mi lesz igy az adott sz6bol? A megigért eszten-
débél?

Megcsévalta sorényes Ustokét s kibokkemtett egy
Uj, még az el6z6nél is pajkosabb otletet.

Ez lesz csak az igazi, Kkiskiralyhoz mélto, — a
nekivald! Mindenkit jarméaba hajt, aki birodalma-
nak teruletére rakja a labat!

Kiadta rendeletét:

— Zarjatok le a volgyet! Feltartéztatni minden
atutazét, — maganosat fejenkint, csapattal vonulét
seregestil, akarmilyen rangd! Ha meg tengelyen jar,
hat avval! Szolganépet, szekereket, kocsit, hintét: alo
igdba, a koéfejtéshez! Az urfélét pedig be hozzamj,
a palotaba, teritett asztalomhoz! Mig a kozer6 a va-
rat fel nem épiti, Stibor birodalmarél ugyan egy
teremtett lélek sem moccan!

Es a feudalis «egyen» sz6 itt is elegendének bi-
zonyult. A bratina-poharak Gritgetése kozepett el-
szallt az unalom, amellett a sereges kézmunkéaval a
bolond vara is idejére felépllt, — olyan fénnyel,
aminek méltan jart csudajara a vilag. A mindenhaté-
sadgaban kéjelg6 Stibor Italidbd6l hozatott festéket, ko-
faragokat. A sziklakért pagonyaiba szok&kutakat és
mesterséges vizeséseket csinaltatott, mig olyan tundéri
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lett az Uj alkotas, liogy a ldskiralynak szivébe mart a
megvalas gondolata.

Elébehivatta hat Beczkot.

— Mennyit kérsz a varadért, hé? Megveszem!

Ugylatszik, nem is volt olyan bolond ez a bolond!
Harom masik, mindennel felszerelt varat kotott ki
csere fejében. Es a legcsekélyebb alku nélkil meg-
kapta. A Stibor-féle emberek nem szoktak pénzt a
foghoz verdesni, kivéve™ ha orszag hasznara kivantak
téluk. Akkor... akar Mohacsig is elmentdik s még jo
— ha mint ott — két hajérakomany bicskaval (!) és
valami kevés séval adakoztak a nemzet perselyébe.

Pedig a torokvészes id6k oligarchainak kincstara
sem volt szegényebb, mint a Vag-volgy kényuraé.
Az emlékiratok feljegyzik a mar hitelbe vasarlo sze-
rencsétlen Ulaszlo, a cimzetes kiraly tronja mellett
félfullel elfogott, kovetkezd jelenetet:

Négy paszomanyos gyomru férfia vitatkozott egy-
mas kozt, nem is valami halkan. Bakacs Tamas
esztergomi érsek, — Kara ura: Bathori, — gydngyosi
Orszagh és Parasznya birtokosa: Ujlaki herceg.

Bakacs éppen a felraktarozott ezustkészletével
kérkedett, mely mar akkora, hogy kétszaz pénzverd
két all6 évig sem birna feldolgozni...

— Nagy dolog is ezustb8l pénzt csinalni! — vont
vallat erre a beszédre a santa Bathori. — De nekem
a karom onti az aranyat!

— Nekem pedig még a kutydim is gydngydsen
jarnak! — poffeszkedett Orszagh.

— En — licitalt Parasznya ura — bizony hogy
nem rakok eb héatara gydongyos bdért! Inkadbb a sajat-
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készuletdit is lehizom réla! Csak a parasztijaim llona-
jabol hatezer aranyat teszek zsebre, évenkint!

Bakacs Tamas, aki a kincstar kijatszasaval, ot-
venedik par orokbefogadd szuleje utan (!) épp a na-
pokban o6rokodlte rengeteg vagyona tetejébe a kemen-
céi «arany» uradalmat — melyhez tobbek kézt 4000
hektar prima terméfold tartozott —, persze, nem ma-
radhatott alul.

BosszlUsan vagta ki:

— No, nekem meg vagyon egy olly kemencéts-
kéni, hogy Kkigyeimeitekét minden jobbagy6stél és
ebestul, ropogésra suthetném benne!

Es ami a legfigyelemreméltobb: ezek a vetélked6
kiskirdlyok még csak nem is hazudtak, ott az éhes-
rongyos kolduskiraly trénlépcséjén...

.

De el ne feledkezziink a Véag-volgy hatalmaséarol!

Nemcsupan csillagdelel6je, napaldozata is jel-
lemz6 és érdekes.

Kevesek irant taplalt gyéngéd érzelmeket ez az
er6szakos zsarnok. Am e kevesek koézt nagyon el6-
kel6 helyen szerepelt egy ritka fajtaja és vadaszat-
hoz kitlin6 sikerrel idomitott, Satan névre hallgatd
kutydja. Ez azonban a mesterségbeli jooldalain ki-
vul olyan gonosz természetli para volt, hogy a leg-
teljesebb mértékben raszolgalt nevére. Portyazo koér-
Utjait ruhafoszlanyok és s(rld vércseppek jelezték.
Ha zo6lden izzéd szemeivel a homalyos folyosdk vala-
melyikének végén felbukkant, mar sikoltozva mene-
kalt el6le mindenki, aki nem tartozott szigordan
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az egyedul-imadott urasag familiajahoz: annak illat-
csoportjahoz.

Ez a Satan rendszerint gazdaja labanal étkezett
és a vajda sajatkez(ileg adogatott neki. De egy na-
pon a kényeztetett kedvenc szlkéivé és haromlabon
santikalva ddalgott el6! Nyilvanvalé volt, hogy va-
laki megporhanyitotta a tlizpiszkalé vassal.

A zsarnok haragja nem ismert hatart. Magabol
kikelten harsogott:

— lde elém a gazt, aki ezt tette, kiildnben a var-
kat kopolyajaba kerultok!

A rémiult cselédség nem mert ellenszegilni. Ra-
vallott egy oOreg udvaros jobbagyra, aki 0Osszemar-
cangolt ruhaiban, épp elég szavahihetfleg mentege-
t6zott, hogy aprofa-laskazas kozben, orvul tamadt
ra a vérengz6 kutya.

— Nem akartam azért vesztét, Nagysagod meg-
hagyjo! En csak védekeztem! Akézben talalta el a
husang!

De Stibort mar suketté tette az indulat.

— Fogjatok s gyerink! — intett. — Meglakolsz
bezzeg a kutyamért! Majd maskor legaldbb joven-
d6ét gondoltok, aljosrendd, gyullevész népség!

Es a varfok meredékére hurcoltatta a jajgatod
vénembert.

— Le vele! Le, le, le!

Latta a nyomorult, hogy elveszett. Halalfélelmén
mar tul, Osszeszedte magat, szembefordult az irgal-
matlan vajdaval és harsanyan fekialtott:

— ldézlek az igazsagos Biré széke elé, te g6gdd-
ben megbdédult zsarnok, orszagfutdé duld, feje zsivany

Guléacsy Irén: Tegnap e¢s régmdult. 10
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fejeknek! Azt mondom, mahoz egy esztenddre ott-
legyél, késziv paroddal egyutt!

Benigna asszony mindenben mélté foltja leheltett
a zsakjanak. Csoppet sem érzékenykedett. Folytat-
tak a lakmarozast, ahol félbemaradt és az emlékeze-
tes nap évforduléjan mar régen nem is emlékeztek
Stiborék az Osszetort cselédre. Csorgétt a szarka; el6-
kel6 lengyel vendégek alltak a hazhoz. Az asztal
terilt, csorgdétt a méregerds, fliszerezett bor, «mag-
num aldomas fecerunt» s a var ura maga jart el6l
példaval. Harom ejteles, talpatlan kupakat koszon-
tott — a legklldénfélébb egészségeket tudta felhozni
— mig végul a tuls6k jé megartott vérmes fejének.

— Csak nyugodnom esek egy kicsit — szolt és
kitantorgott a kertbe, lefekidt. Elazott emberekként,
mindjart el is aludt.

Régi articulusok szerint, gyilkos fajdalomra éb-
redt. Valami kolykes patkanyt zavarhatott fel hany-
kolédasaval és a felbGszult féreg arcanak ugrott.
Nem volt el6le menekvés, pedig az; aggéoddé asszony
nyomaban Kitédult vendégek is, mindent elkdvettek,
hogy megszabaditsak tamadéjatol a kinjaban 6rjongé
hazigazdat. De a megduhodott allattal nem lehetett
boldogulni, sem az egyensulyat vesztett ittas pusztu-
lasat megakadalyozni. A sziklacsics meredekérdl le*
gbérdilt Stibor 6sszezlzott teste.

S a folt zsédkja utan kivankozott. Miel6tt lefog-
hattdak volna, a vajdané fliz6jébe meritette torét.

Az élet tulhalmozta javakkal a Kkiskiralyokat.
Egy élet folétti mégnagyobb Ur azonban — udgy-
latszik — id6nként Kkiegyenlitett.
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// A torbkver6é kapucinerl

1697. szeptember 11-én vivtak a zentai csatét,
ahol harmincezer tor6k hagyta életét, ép abban a
pillanatban, mikor az orszag foéldjére akart rontani:
talan egy Uj Mohéacs hekatombait rakni, a félhold
hatalmanak léfarkas jelvénye elé.

A nagyratoré keleti alom — és immar 6rokre —
megsemmisilt. Az elszant keresztény véddsereg a
Tiszan atkoltdzés kozepeit Utdtt rajta az ozmanokon
s az oldott emberkéve szalai szétszérattanak. Es a
gy6z6 6 volt, I. Lip6t févezére: a «Kapucinerl».

Ki s milyen ember volt azonban, egyébként?
Hogy élt? Szeretett-e és szerették-e?

Megérdemli Magyarorszagnak a torék igabol vég-
leg felszabadit6ja, hogy tdbbet tudjunk fel6le, mint
amennyit a lexikonok szlikds életrajzi adatai, roéla
megorokitenek. «Savoyai Eugén herceg, szuletett 1663-
ban, a francia Carignan-csalad mellékagabol, a Nap-
kiraly svajci gardajanak parancsnokatol és Mancini
Olympiatél — Mazarin biboros egyik unokahugatél
— mint 6t fitestvér kozt, a legifjabb.»



Tudnunk kell el6szér is, hogy a curriculum
vitaenek, mar maga ez a rdvid par soros szarma-
zasi adaléka, valésagos Kkis katasztrofat jelentett a
zentai hds életében. Mert a szépasszony anya sem
kerulte el a nagy ndcsabitdé XIV. Lajos hatalmas
vonzasat. A Napkiraly kegyencndje lett, mignem az
érdekesen santitdé La Valliére kisasszony, egy szép
napon kiltotte a nyeregb6l. A lobbanékony Olympia
azonban nem torédott bele sz6 nélkul vereségébe.
Epébe martotta tollat és gunyverset irt, egykori ba-
ratjanak csapodarsagarél. De a versrél Lajos is tu-
domast szerzett s 6 sem tartozvan a csengetylhor-
doz6 baranykédk kozé — f6kép nem, ha hiusagaban
sértette valaki — egyszerlien szam(izte az orszag te-
ruletérél a hegyestolld kélténét. igy Eugén — apai
részr6l mar tizéves kora oOta arvan — most egyben
anya nélkul is maradt, éspedig meglehetfsen szel-
I6s zsebbel. Hozza még a szamara el6irt papi palya-
hoz sem érzett igazi elhivatottsagot! Curtiustél Nagy
Sandor életrajzat szerette inkabb olvasgatni, habzsolta
a matematika-kényveket, eréditéstant, katonai tudo-
manyokat és ahol szerét ejthette, kdonnyd, rendkivil
kis termetével, l6ra szokott.

Egy izben Kkisérletet is tett, megkémyékezni a
kiraly szivét.

— Oh sir! Egy compagnie lenne legh6bb va-

gyam...
De Lajos csak kacagott.
— S még mit nem...! Maradjon 6én a rézsa-
fizérnél, kis savoyai abbécska! m

A Napkiraly valahogy nem szenvedhette ezt a.
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fidt. Irtézott Kicsiny novésétél, azt meg egyenesen
szentségtérésnek vette, hogy a gyereket nem lehe-
tett a nyilt szembenézésr6l leszoktatni.

— C’ est fatal, ¢’ est fatal! Ez az abrazat szinte

végzetes szamomra! — panaszkodott uszalyhordozéi
elétt, ha ugy véletlenil megpillantotta az udvarnal
a szegény kis Eugént. — S még egy ilyen figura

abrandozzék a katonaskodasrol!

— Val6sagos szégyenfolt lenne, sir, felségtek utol-
érhetetlen csapatain! — buzgélkodtak a kegyencek
s ezzel Savoyai Eugén sorsa végleg eld(lt Eurdpa
leghizelg6bb és legszolgalelkébb udvaranal. Amerre
csak fordult, mindenltt gunykacajba, hantasokba,
rosszindulatd cselszévényekbe botlott, mignem az el-
hivatottsagat benséleg izzéan érz¢ fiatalember szivé-
ben, tulcsordult a mérték. Tizenkilencéves koréaban
megérlel6ddtt benne az elhatarozas, hogy tavozik hat
abbol a mostoha orszagbdél, mely szégyelnivalénal
egyebet sohasem latott benne. Enged a bécsi udvar
meghivasanak.

— Nem akarok mast tdébbé, mint karddal a ke-
zemben, ellenségként Iépni at Gjbdl Franciaorszag
hatarat! — kialtott vérig sebzetten. — Uj gazdam-
t6l nem félek. Csak ti gondoskodjatok magatoknak
olyan valakirél, aki meg tudja majd velem szemben
a helyét allni!

Kilenc év nem mult s mar be is teljesedett szen-
vedélyes jovendodlése. Elmondhatta:

— ime hal itt vagyok, karddal a kezemben,
ismét francia foldon...

A bécsi udvar hamar felismerte és nagyon meg-
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becslilte Eugén herceg kivalé képességeit. A zentai
torokverd diadal évében — alig harminc esztendds
kordban — mar |. Lip6t cséaszar févezére volt a
szUl6hazajabol kimart fiatalember, aki szomord gyer-
mekkoranak emlékeit, a francids szabasu o6ltonyt s
folotte a felleghajté barna csuklyas-kdépenyt azonban
soha tobbé, még akkor sem vetette le, amikortdl
mindenki 6t tekintette a birodalom igazi uralkodéja-
nak.

Nem nevette mar bezzeg a Napkiraly! S6t mar-
sallbotot, 2000 Lajos-arany évi jaradékot és Kkor-
manyzésagot kinalgatott neki! De Eugén bilszke jel-
leme Gtélta az ilyen ciganykodasokat.

— Mondjak meg 06nok O6felségének — felelte a
megbizottaknak — hogy Eugén egy hajszallal sem
szebb, mint amikor Franciaorszagban kinevették!
Ugyanolyan kicsi, szentségtoréleg szembenéz6, sovany,
aszalddottan sargasbarna arca és paripa-fejd! Ep-
olyan «fatalis» latvany!

Elég hi képet rajzolt magardl. igy hatott. Csak
a bar szinton kicsiny, fekete szemei voltak szépek,
babonazéan mélyek, teli tlzzel és sugarzé értelem-
mel. Vidam tekintetik a sereg legelcsigazottabb har-
cosait is langra lobbantotta volna.

— Ta kommt unser Kapuzinerl! Itt jon a mi
kis kapucinusunk! — kacsintottak o6ssze a hadfiak
biszkén, ha megpillantottak s a sz6 szoros értelmé-
ben tlizbe rohantak érte, Ugy szerették.

— Epannyi véarost fogyaszt, mint tubakot! — kelt
réla a szalloige és valdban, Savoyai Eugén her-
ceget el sem lehetett képzelni szipakolas nélkil.
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Esténként mar egészen maszatos volt jellegzetes pa-
ripa-orra, a dohanyportol. De 6 ezzel nem torédott,
mint ahogy szlivb6l megvetett minden egyéb kils6-
ségeskedést is. Parokat sem viselt, csak Otvenes évei-
t6l fogva, mikor sértekemény, fulei folott két Kkis
szoros tekercsbe sodort sajat hajzata, csodalatos zebra-
cslikokban kezdett 6sziulni. Akkor hozatott egy azidé-
ben «nélkllézhetetlen» allonge-pardkat, fejébe csapta
s nem valt meg tébbé a vendéghajtél, bar; ez a tszorny-
épiitmény majdnem akkora volt, mint 6 maga s csak
még hosszabba tette kis paripafejét.

A cifralkodasi hajlam teljes hianyan kivul, per-
sze ideje sem igen maradt hiuskodni, a harminc
diadalmas csata févezérének. Eleven esze folyvast Uj,
meg Ujabb terveken sult-fétt. Szakadatlanul dolgo-
zott s egészen megaggott koraig sem engedélyezett
maganak, napi harom déra alomnal tébbet.

— AKi ennyi id6 alatt ki nem alussza magéat, az
ugyan soha! — szokta mondogatni.

Turinnal egy vén invalidus katonaja véletlentl
meghallotta e szavait s meg nem 4&llta kifakadas
nélkal:

— Micsoda rabszolgdja 6n uram a szerecsen-
jének!

— Hat ismerhetne nyugtot olyan valaki, akinek
az a mestersége, hogy minden nap Ujabb szenvedé-
seket szaporitson? — horkant fel Eugén s azzal po-
rosan, verejtékesen, egy nagy szippantas burnottal,
tovabb loholt.

Katonait azonban megkimélte minden f&losle-
ges eréGfeszitést6l. Aprd, lelkes szemei boldogan ra-
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gyogtak, ha kurjongatni hallotta «fiait» és sajat erszé-
nyébdl gondoskodott réluk, amikor — tdébbszor igea,
mint nem — az idlult pénzzavarban szenvedd bécsi
kincstar a zsoldfizetésekrdél... megfeledkezett.
Mint hadvezér, sohasem foglalta irasba terveit.
— Haditanacsot csak a habozé ember tart, akinek

nincs inyére valami vallalkozds! — nevetett.
S mindig biztosra ment.
igy egy alkalommal — Turin felmentésénél

— a terep magaslatarél korulnézve, batyja aggodal-
mat fejezte ki, a franciak tdlnagy szama folott.

— Ej! — fakadt ki Eugén, tirelmetlentdl. — Hi-
szen ezek a szegény 0rdogobk mar annyi, mintha
meg is lennének verve!

Ebben az idében a kis savoyai mar nagyszerd
képességeinek delel6jén allott és olyan hallatlan nép-
szerliségnek orvendett egész Eurépaban, amilyenre
Gel6tte sohasem akadt példa. Egyik gy6zelmének
hirére egy el6kel§ angol holgy — halalos agyan —
kétezer fontnyi 6sszeget hagyott ra, holott Anglianak
is megvolt a maga Marlboroughja. Egy joéravalé ker-
tészember pedig szintén 6t tette vagyonkajanak Kki-
zarolagos Orokosévé. De 1707-ben, Péter car hozza-
jarulasaval, megkinaltdk a herceget a lengyel trén-
nal is.

Eugén azonban csak a fejét razta.

— Ko6sz6ndm, uraim! Nincs az a korona, ami
megérje a flggetlenséget!

Sokat tartott szellemének szarnyalasara. Am lelke
alazatosan meghajolt, az 6t ilyen nagy Kkinccsel
megajandékozé, fels6 Hatalom elétt.
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Katonai megfigyelték, hogy utkozetek el6tt, a
Kapucinerl egy pillanatra mindig felveti szemeit s
kihallgattak, hogy vajjon mit motyog ilyenkor?

— 0 mon Dieu... Istenem!

De a kovetkezd percben mar suvitett a parancs!

— Avancez! El6re!

Haragot nem tartott, pedig az irigy Starhern-
berg Guido és a féltékeny Mansfeld, elég borsot tor-
lek orra alda! Attél meg, hogy 6 sebezze meg mas-
valakinek érzékenységét, éppen oévakodott. Aggkora-
ban eltlizelte rendkivil becses feljegyzéseit s mikor
baratai evégett korholtak, csendes tGin6déssel igy va-
laszolt:

— Hagyjatok csak! igy jobb lesz. Nem irhat-
tam meg a vald igazat, két nagy uralkod6 sérelme
nélkal...

A lovagias érzulet mellett — a korszellemet te-
kintve, melyben élt — figyelembe kell azonban ven-
nink Eugen herceg egy masik, igen erds jellemvo-
nasat: meglepben fejlett szocialis érzékét is. Ma-
gyarorszagi birtokain példaul azért rendelt el valo-
ban nagyaranyu épitkezéseket, hogy a nyomorba sily-
lyedt népet kenyérhez juttassa. Intézgjét pedig, aki a
munkasok egy részét — mint szukségtelent — el
akarta bocsatani, amint szandékarol értesult, 6 bocsa-
totta el allasabol.

— Ugy taladltam, hogy o6n itt a szikségtelen...

Mindazonaltal egy csoppet sem volt kegyeskedd
és szenvelg6, nem palastolta emberi gyarlosagait,
sem, hogy milyen elragadtatott lelkesedéssel viselte-
tik, tobbek koézt, a szépnem irant.
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— Aki nem merész a szerelemben — hajtogatta
gyakran baratainak — olyan ember kezére én ugyan
egy szazadot sem biznék! Nem katonanak valé.

Valami titokzatos olasz hdlgy el is Kklsérgette
mindenlivé a taborozasokban. Igazan mély jelent6-
ségre azonban csak egyetlen né tett szert a Kapuci-
nerl életébein] s ez a n6é a szép «Lorei» — Strattmann
Eleonéra grofn6 — a magyar Batthyanyi Adam
grof ozvegye volit. Toblb mint negyedszdzadon ke-
resztil olyan nap nem malt, hogy Eugén — hg
valamelyik gy6zelme utan térténetesen Becsben idé-
z6tt — annak estéjét ne Batthyanyiné tarsasagaban
toltse. Vagy piquét jatszottak, vagy regényeket ol-
vasgattak, de soha egyméast meg nem Uintdk. Pedig
az érintkezés oly s(rdn bonyolédott Eugén Him-
melpfort-utcai palotaja és az 6zvegyi hajlék kozott,
hogy a herceg Bécs-szerte kozismert lzabell-paripai
mar maguktdl tudtdk az odavezetd utat. Eugén agg-
koraban kés6bb gyakran megtortént, hogy hintéja
megallt a Baitthyanyi-palota el6tt, die senki sem szallt
ki bel6le. Mert... a herceg bent a kupéban, elil a
vén kocsis és hajdu, a hatuls6é csapélépcsén pedig a
két oreg lakaj: valamennyien édesdeden aludtak,
(6sszesen haromszaztiz évet szamlaltak igy egyutt!)

A derék bécsiek mar tudtak, hogy mi a teendd
ilyenkor. Felkeltették a kocsist és megraztak a
Batthyanyi-kapu kopogtatéjat, aztan tapintatosan
tovabballtak.

Magyar szempontbdl véve, Lorel a legszerencsé-
sebb hatassal volt az udvarnal rendkivil befolya-
sos baratjara. Minden kdnnyelmd erkélcsisége mel-
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lett is, egyvalamit élete végéig nagyon komolyan
vett ez az asszony: elhdnyt férje utan maradt lelki
orokségét, masodik hazajat, Magyarorszagot. Ha ott
a viszonyok aggasztéra fordultak, azonnal gyéasz-
ruhat oltétt, atnak eredt s nem szant Eugén utan
addig talpalni, mig csak valamely hadmdveleti tere-
pen mégis meglelte és kicsikarta kozbenjarasat.

Hogy miért nem ment romantikus szerelme tar-
gyahoz térvényesen is néul?

Erre a gyakran felmerulé kérdésre, Lorel maga
igy valaszolt:

— Sokkal dragabb nekem Eugén annal! Inkabb
keveredjem rossz hirbe miatta, minthogy a hetven
évének gyengeségével visszaéljek.

A herceg egy alkalommal meghallotta ezt a va-
laszt és szomoruan mosolygott.

— Bizonyara meggondolna a dolgot a gréfné, ha
a Kapucinerl huszonot évvel fiatalabb, 6 pedig ke-
vésbbé 4ajtatoskodd lenne!

— Nem! — lobbantak tizbe Batthyanyi Adamné
még mindig szép szemei. — Akkor is minden igy
volna! En jambor vagyok, el6szér, mert szivb6l sze-
retem Istent, aztan pedig, hogy vigasztalasom legyen
azokkal az asszonyokkal szemben, akik kevésbbé
rosszhir(iek,, mint én...

Hogy ez a tulzott kimélet volt-e valdédi oka az
6zvegy vonakodasanak, vagy ha nem, akkor mi: azt
nem tudjuk és most mar sohasem is fogjuk meg-
tudni. Eugén reménytelen szerelmének rejtélyét ma-
gaval vitte a sirba. De alakja egyébként elég vila-
gosan All eléttink s b6ven raszolgalt, hogy szobra
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el6tt elhaladva, egy pillanatnyi megilLetédottséggel
adozzunk neki:

Készontiink a szazadok tavlatabdl, orszagsza-
badité zentai hés! Kalapot emelink el6tted, «edler
Ritter» s mi is szeretiink, szivedben talan mindhala-
lig boldogtalan foldi vandor, Kapucinerl, a vilag-
térténelem legoriasabb toérpéje!



Hajdani szép Budapest

Alig néhany hénapja, hogy a magyar f6évaros-
ban dj hidat avattunk és akik az illetékesség jegyé-
ben beszélhettek, négyesztendd multanra ismét
igértek egy pompéas hidat, mely Obudat Ujpesttel
kéti majd ossze. Haladunk, fejlédink, ez olyan
szemmel lathat6, s6t szinte mar nem is lathato:
megszokott és szemiunkbe idegz8dott jelenség, hogy
néha alig tudom kételkedés nélkiul hallgatni egy
kedves 6reg baratomat:

— Bizony, hdgom, ahol azok a szép partfalak
meredeznek, a Duna budai partjan, oda jartunk
mink a pajtasaimmal surjan-koromban ebihalat
fogni, rakaszni, betyar-pandudrt jatszani! Ott csipje
meg aztan valaki a -nebulét, ha ugy a sGrd bozétba
bevette magat! Varosliget? Hermina-at koérnyéke?

Olyan kemény mozdulattal legyintett a bacsi,
hogy Isten csudaja, amiért a csibukja szaraval
(ez is régi dolog!) a szemem eddig ki nem verte.

— Volt arrafelé egy villank, rég nem orialtem
ugy, mint amikor azt elkdtyavetyéltik! Sohasem
mehettem Ugy haza myaridében éjjelente a kedves
szlléimhez, hogy a majam ne viszolgott volna!
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Pedig huszarénkéntes voltam, fiam! De mar uaton-
allé bicskajan azért csak nemigen szeret az ember
forgolédni, mint valami gombostivel hatbabokott
pillango!*?

A «Mundérszdepd-bajm Kelenféld» kornyékérél
is rémes, persze masodkézbél valé rablohistériakat
hallottam, régente gyakran, ma egyre ritkabban.
Atyus valahogy tempésabban nyomogatja a pipacsé-
szébe, edzett hulvelykujjaval, a tétagast bolonduld
financlabszarakat». Hiaba, kényelmesedik, kényez-
tetédik, lassamkint elszokik mar &6 is a csodal-
kozastol.

Hat még hol tarthatnank evvel a varossal®
fiacskam», ha dagy nyugton tollasodhattunk volna!
Ha valamivel békésebb lett volna a multunk, — a
meégrégibb multunk! — tuppog érzékeny szipakola-
sok kozepeit és ilyenkor valahova a messziségbe néz.

Szeget Utdtt a fejembe ezzel a sopankodasaval.
Kedvet kaptam a dunaparti metropolisnak ebbe a
felidézett régibb multjaba egy Kkicsit mélyebben
belepillantani. Hiszen elegendd, ha ilyenkor az ember
a kivalé Salamon Ferencet és Peisner Ignéacot fel-
lapozza, adataikat Ballagiéval és masokéval kiegé™-
sziti. Es lassankint kialakul a kép, az els6 békeronté
idegen vendégtdl, a toroktd6l megszallott Pest-Buda
latképe.

*

Mohacs gyaszos korszaka a hivatlan bekdszontd
idépontja. Azt megel6z6leg, a Varhegy koérnyéke az
el6keld fertaly. Itt vannak az orszagépité nagykira-
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lyok kiskiraly-alattvaléinak fényes palotai. A va-
gyonos polgarok, céhek is idehtzodnak s nézegetnek
sajnalkozva Pest felé. AKki odaszorult, csak efféle
torott-marott atyafi. Pest ebben az id6ben még sze-
gényes eldvaros...

A MargiUsziget mar Uribb! Sok rajta a kiastrom.
Médosak. Baré-urfiakat, nadorkisasszonyokat, nagy
szokas zardakba adni. Mert ugyan ki maradhat e
gyarlé vilagon vétek nélkal? J6, ha minden familia-
ban van legalabb egy, aki a blntetést a tobbiek
fejérdél lekdényorgi.

De nemcsak baratnak és apacaknak val6é hajlé-
kok és «eget-valitozitatdsra» alkalmatos nyari hazak
vannak a szigjeten. Falu mellett falu. Szép rendes,
cserépfodelli kis kozségek. Megélnek a leguminas
kertjeik terményeibdl, halaszatbol. Taplaljak a nagy-
szamu szigeti zardat, meg a varhegyi népet, mely
olyan gazdag, hogy estenden az ablakaibdl kiomlé
pazar fényaradatban uUszik a kérnyék.

A visegradi polgar azt mondja, mikor ezt a tdm
déri csillogast a sajat ambitusaig ellatja:

— Mar igazan, hogy beesteledett! Budan fel-
gyujtottak! Ideje fekednunk!

Hat erre a b6 és sokatigér6 joémoddra, erre az
eurdpai haladassal lépésttarté fejlédottségre ejt Usz-
kot Mohacs és vele az els6 megszallé hordak széfc-
6zonlése. Fénylik Buda félott az ég! De e fény tdobbé

nem bulszke palotdk ablakaibél szirédik! Maga a
palotasor langol. A pogany az Urnak 1526-ik, gyaszos
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esztendejében, nagyrészt felgyujtotta. Csudalatos-
képpen, a Kkiralyi var megmaradt sértetlentl. Az
aranyéiradas fehér marvanyoszlop-csarnokok dacol-
tak...

Két évtizeddel kés6bb aztdn mar hidba keressuk
Budanak pompas szallasokat épittet6 6slakoit A ho-
dité Kelet rakja itt fészkét, a magyar urasag, a
nyugati midveltség letéteményese pedig fut.

Tegnapi baromhajcsarokbdl lett basakat nagy-
sagodon?

Olyan nincs!

Tavoli birtokara hazodik és a székvaros tertle-
tén nem marad, csak a régeihez tapadt foldmives
nép s az élelmes, kalmarkodasaval mindenitt bol-
dogulé zsiddsag.

Harom uUjabb évtized sem mulik és a hanyatlas
még szenibesz6kébb. A megszallott orszagon atmo-
részked§ kulféldi utasok méar a kiralyi lakot sem
talaljak épségben. A marvannyal partazott ablakok...
sarral betapasztva.

— Mire az ilyen hig paradé? — gondolja nyilvan
a demokratikus szellemben, alacsony sorsbél fel-
verg6dott, egykedvd mozlim. — A nagy ablakon
kdénnyebben befutyll a szél. Elég abbdl annyi, hogy
az ember éppen kikandikalhasson: nem jar-e kutya
a kertben? Vagy... a harem* korial?

Bizony, a Kkiraly Kkiskirdly-urai sem ismertek
volna ezid6ben tobbé a szallasaikra! Azoknak hajdan
Visegradon tul elvilagité ablakait is, szurkos szalma-
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csovakkal, rongycsutakokkal tomkdédte el a torok. A
marvanypadozatokra rakott szabadtizek fustjének
egyszerlGen lyukat vajt a falban.

Egyhéazaink koézul a Szent Gyoérgy- és Boldog-
asszonytemplom ugyan még all. De mar nincs ben-
nuk kereszt, sem kép. Az ilyesmit meg nem tGré oz-
man mindent kiszort és esténkint a miezzin énekli
az imadrédkat a tornyokbodl. Templomainkbdl moha-
medan mecset lett, a varbol pedig — hovatovabb —
romhalmaaz. Fehér sem maradhat fehér a kérnyez6
szennyben. A marvany sem dacolhat 6rdokké! Portik.
Es Matyas kiraly kaprazatos tréontermének beddilt
mennyezetén, éjszakankint mar Kkisértetiesen vilagit
be a hold. Az eurépaszerte hires bibliotékabol ma-
radt még talan par darab. De gyanuds, nagyon gya-
nus...! A basa mindenféle ravasz urtgyekkel, lehe-
t6leg mar eltanacsolja a latni akar6é kulféldieket
Nyilvan azt rejtegeti, ami... nincs.

Kovetkez6 fejezete a pusztulasnak: a szobrok
rombolasa. Mint tudjuk, némely népeknél ma sem
ment ki a szokasbdél. Menti azonban a torokét, hogy
neki valldsidba 0tkozott, barmiféle ember-abréazolas.

Ebben a siralmas korban a gyonyérd Pest-
Buda szinte mar teljesen elveszitette varos-jellegét.
Atvonulo keleti karavanok otthonos szall6helye:
egészben torok lett. Diuledék héazak, rom, korom,
Usz6k, es6hordalék, szerte hever§, elfdoideletlen doég-
tetemek és rajtuk lakmarozo, falkanyi ragadozo-

GulacBy Irén: Tegnap és régmult. ti
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madarak, kobor ebek mindentutt. Az elrongalt kutak
vizszolgaltatasa megsz(int. Atalvets, szennyes bér-
turbdkban, 6szvérek hordanak a «var»-ba mocskos,
fert6zott ivovizet. Az allatok alig gy6zik a kidobalt
tort cserepeket, arkokban kiomlé hazi szennyet ke-
rilgetni. Az oszlopos palotak féldszintjére bekdtve
nyerit a janicsar-16. A keresztény temeték kiboro-
gatott sirkdvein ldogélve, egy-egy apadtszemd, agg
torok: nagy merengve oOpiumot sziv. Néha még él-
etvilagit Visegradig a magyar févaros. De csak az
egyre (gyakoribb tlizvészekkor. Mert ahogy fogyadoz-
tak a kb6ha&ak, ugyanugy szaporodtak az alacsony
torok igényeket teljesen Kkielégit6, felette gyulékony
deszkaviskok. Felhédz6 fust, altalaban nyugodt do-
logtalansag, a passziv szemlélédés fulledt paraja, le-
beg a fejl6édésében er6szakosan megakasztott duna-
parti metropolis folott s ha itt-ott tarkitja is valami
élénkség, tébbé az sem a kultaréalt vilag termékeny!
helyezkedése. Keltet mozdulasa, a kozelebb tolodott
Azsia szinképe.

Itt egy sz6ényégarus, amott kigyébivol6. A piac-
téren keringd vagy Uvolté dervis; varazslé, vandor-
borbély, koébor koészorls, sorbeth-kiméré, foltozé
varga. Koranmasol6, — a ravasz &brazattal kérddzd
tevék, néger elefanthajcsarok és elhullott macskak
tarka tarsasagaban. Koézrendészet sehol. Szabaly
nincs. * j

Uj épitkezés?

Jo, ha véteknek nem tartja a térok! A Profétai
kifejezetten helyteleniti a foldi javakkal valé tual-
nagy torédést:
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— Kiszmet!

Nem él az ember, csak holtaig! Untig elegend6,
ha addig eltart és oltalmat ad a hajlék.

De meg ha nem is hirdetne ilyen vilagmegvetoi
elveket a mohamedan vallas! A t6rok katona nem-
zet és igy hatan haza, kebelén kenyere. A csapattes-
teket ma ide, holnap amoda vetik... Aztan meg:
minden harcos ugyis csak éppen annyi tulajdon fe-
lett ar, amennyit sajat vitézi kardjaval szelt magar
nak! A mazlim nem ismeri az 6rokosddés fogalmat.
Mire akkor a nagy buzgalom: ingaltlan-gyQjlés, szé-
pitgetés? Kinek?

Ellene mond hat a torok épitészet fellendulésé-
nek az ozman vilagi térvények sajatsagos szelleme
is, Csupa korlatozas! Epitenie, s6t tataroztatnia sem
szabad, csak annak, aki arra el6bb a mimahr-agalél
engedélyt kapott. De ez... Konstantinapolyban la-
kik és amellett hogy tavolrol sem épitész — rendsze-
rint nem is konyit az épitészeti dolgokhoz — amel-
lett még 6maga sem teljesein szabad. Nem engedheti
meg példaul, hogy keresztény vagy zsido, a muzul-
man héazanal nagyobbat épithessen. Utébbinak haj-
léka a tizenkét pik, el6bbieké a tiz pik-magassagot
felul nem haladhatja. A varosrendészet fogalmat a
mimar-aga sem ismeri. A tdérok bevonulasaval az
eurépai utca forma-szabvanyokhoz igazod6 alakulata
egyszerilien eltéint, megsz(nt. Mély vizesarok, sanc,
harci er6d, sarbél vert tdborvéddé ma kellett a ka-
tonanépnek, — mar az aztdn egészen egvre megy.
hogy a varos kell6s kozepén keresztbe, fut-e és ha-
rant, gorbén vagy hogyan! F6, hogy a célt szolgalja!

U*
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Az ozméan megszall6 csak a kozépuletek fé-
nyére helyezett sulyt s a lehengerelt magyar féva-
rosban is csak "elvétve akadt egy-egy (Ali vagy Musz-
tafa) ihasab akiben elég eredendd szépérzék, vagy
kalfoldrél ellesett mdveltség s amellett eréiy volt
ahhoz, hogy népuknek hagyomanyos épitkezési iszo-
nyat le tudja gy6zni. Es nem mai keleti — ebben
az idében nem is alaptalan — az a fogalomcserélés,
mely Pest nevét... a pestissel véti oOssze;! A gyakori
tlizkatasztrofakon kivil, vészes erejl fert6z6 beteg-
ségek duhoéngtek at a szegény, tisztatlan magyar f6-
varoson, megadva a kegyelemddéfést annak a kevés
emlékeztetének, ami a hajdani aranykorbél még
megmaradt.

Végre kivonult a hivataliul vendégeskedd torok.

Elvitt az a patk6szogtél kezdve, a Corvinéakig,
az ég alatt mindent, ami mozdithaté! Csak egyvala-
mit hagyott itt. A nyomort No és... a felkin&alatlan
vendégszallasan nyomabalép6 masik kéretlen ven-
déget: a «szabaditdl», a bécsi csaszar-kiraly fel-
menté hadait

Magyarorszagnak a hodoltsagbol kiemelésével,
az osztrak haz Gnnepet Ul. Hiszen visszanyerte nagy-
bekebelezik azt, amit karddal hoditott szerzemény-
nek tekintenek. Es az egyedil megmaradt Boldog-
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asszony-templom ormara, a leveri félhold helyett,
mostantol felkerul a kétfejd sas.

— Jure armorum! — Ut a mellére Onérzetesen
Bécs s rovidesen mar a szomoru teljes-igazsag jegyé-
ben jelentheti a vilagnak, befejezett mdvét:

— Metropolis Hungariaé Germanica facta est!

A — német — tanacsnokok kinevezési joga ett6l
kezdve az () hoditokat illeti.

Hogy viselkedtek nalunk és melyek kormanyza-
tuknak f6 mdadvei?

Els6sorban megkezdédik a pogany utan valé
nagytakaritas. Jaj a betegség, vagy akarmi mas ok
kovetkeztében visszamaradt, egyébként elég nagy-
szamu torokoknek! Masfél szazadot bosszulé ostor
csattog a hatukon! A kutmérgezés ostoba vadja ci-
mén, seregestul 6lik a szerencsétlen mozlim asszonyo-
kat, gyermekeiket pedig Kollonich csordankint haj-
tatja Bécsbe, «keresztény nevelésben» részesulni. De
sajatmaga helyett héatrahagyja itt nalunk Kollich
Lukéacs atyat, hogy azokat a tdbbi torokoket, akik
halalos sebekben fetrengenek az utcakon, vagy mas
ok miatt el nem hurcolhatok, szintén kiragadja a
tévelygés fert6jébdl. Es a bécsi modra fanatikus em-
ber oly lazas gyorsasaggal dolgozik, hogy mar ke-
resztelémedencéhez sem viteti a rémault jeldlteket.
Ott helyt, az utcan, ahol éppen all, kereszteli 6ket
sorba egy... b6éven megmartott vizesrongy segitsé-
gével. Taldn maga Kollonich sem igy gondolta...
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A megszallas masodik misorszama: az Ordnung!

A haztet6kkel nincs sok baj. Azokat a torok f6-
vezér tnég a blokadgylrd bezarulasakor leszaggat-
tatta. Annal nagyobb feladat azonban, a katonaszal-
lasolas! Es itt mar elkeriilhetetlen az épitkezés. Jo-
het mindenfajta mesterember, feltéve, hogy... né-
met! Polgarjogot, mindenféle Kkivaltsagokat, ado-
mentességet, ingyen telket is kap, ha csak megigéri,
hogy hajlékot emel ra. A lekéldasodott budai ma-
gyarok labatlankodasat altalaban goérbe szemmel
nézték. De célszerliség okabdl, a német lovasgazda
sem kozlekedhetett Isten nevében. A varos akkori
legf6bb ura — a Festungskommandant — szigoruan
elrendeli, hogy aki szekértulajdonos a belterileten
megfordul, nem tavozhatik onnan anélkil, hogy leg-
alabb egy fuvar fiistolgé omladékot, vagy szemetet,
magaval ne vigyen.

Ennek a masodik gyaszos korszaknak kényszer-
telepitései kovetkeztében aztan, ilyen el6kel6 elemek
kaptak polgarjogot és ingyen portat a hajdan nagy-
uri f6évaros teruletén: a marhapéasztor, a kapudrség,
a muzsikusok, az éjszakai virraszté «bakter», — egy
vincellér és a hamugyujté...

De alig indult meg igy is nagynehezen valami-
féle «élet», marmeg Gjabb katasztréfa zddul Eurdpa
leghanytatottabb sorsu févarosara. A kurucvész. Ez
rakta fel a koronat a pusztulas mdvére. Hogy mek-
korat hanyatlott ebben az id6ben Pest-Buda, mutas-
satok meg szamok!

A torok Kkiverésekor Budan azért még mindig
mintegy 388 tekintélyes héaz allt és lakosainak lélek-
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szama 24.006-re volt tehetd. Pesté pedig 300i0-re,.
A csatarozasok korszakaban a pesti mddiosabb poP
garok szama... 16-ra apad. 151 haz beddlt. A tdbbi-
ben alig 6tszaz inséges sanyarog.

A nyomor 1707-ben éri el tet6fokat. Rabutin ge-
neralis tizezer fényi, kiéhezett és elcsigazott hada
omlik a két kipusztult varosra, mely a sz6 legszoro-
sabb értelmében az éhinség elé néz, ugy, hogy Kkitor
a halalfélelem tdmegpszihézisa. Az utcakon tan-
torgo, tébollyal kizd6 lakossag nyajankint, a porba
omolva veszi fel a haldoklék szentségét és sokakat
kézulik — valéban — mar a katonai élelemrakta-
rakbdél surgdsen kiosztott préfuntokkal sem sikeril
megmenteni. Ugyanekkor a csontig lesorvadt bar-
mok kinjukban szétragjak jaszolaikat, vagy ott for-
dulnak fel az igasszekerek el6tt, a démonokka gyo-
tért emberek pedig azon mdéd nekik esnek...

Szerencsére, a zord télidé folenged és a hihetet-
len nyomor paranyit enyhul. De Zaunackh Jéanos
— Buda német birdja — még 1709-ben is kénytelen
egy gyértyamarlénak, el6terjesztett, 6t szal gyertya
fejében, harmincét krajcar dsszegben kiallitott szam-
lajat, e széljegyzet kiséretében visszautasitani:

— Wenn bessere Zeit kummen...!

A két koldusvaros kozt a kozlekedést ez id6ben
a mostani blszke hidaink szegényes el6dje, a hajo-
hid bonyolitotta le. I. Lip6t csaszar nyomban a térok
kitakarodas utan, mar szeptember 10-én elrendeli
ennek a hidnak megszerkesztését és adminisztracio-
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jat kualén szervre, a csasz. kir. Hidfeltgyel 6ségre

bizza
\

A hid 57 egymas mellé lehorgonyzéit kis hajo-
egységbdl alakult, kb. 10.000 labnyi hosszUsagban s
a Bécsi Kaput a délkeleti varbastyaval kototte Ossze.
A hidféknél mindenkit6l vamot szedtek, kivéve a
hadsereg kotelékébe tartoz6 személyeket s nemese-
ket és kozhivatalnokokat. A polgar csak akkor nem
tartozott vamot fizetni, ha sajat kocsijaval jart. Ren-
delethez képest, a hid december 1-ig volt hasznalat-
ban. Azon tul szétbontottak, nehogy megséruljon*.

A tavaszig terjed6 id6é a mai vadevezdsdk Osei-
nek, a «furkatasok»-nak évadja! Mar 6k is kitlintek
paratlan vakmer6ségukkel. Persze jo fizetségért, a
leghajmereszt6bb vallalkozasoktél sem riadtak visz-
sza. Ha netalan jégtabla kerilt elébik, kiugraltak
ra, atcibaltdk rajta a cs6nakot és tdlnansd szélén
megint a vizre Ilokdosték. Nagyobb furkatakba
negyven ember is belezsufolédott. De er6s zajlas
idején csak egész kis lélekveszték kozlekedtek, leg-
feljebb két utaissal. Azoknak is veszteg Kkellett a
jarmd fenekén lapulniuk, mig a jéggel valé birké-
zas tartott: olykor harom-négy 6ran keresztil. Mint
forrasaink szintén megemlitik, némely mulatés arfi
egy-egy baltyubal miatt is kész volt erre a nyaktord
atkelésre. Mert aiz éhhalal veszedelmének alig el-
multaval, megint mindjart lélekre kapott ez a csu-
dalatos szellem({ varos, melyet sem torok, sem a
german segitség: semmiféle atokverés nem birt el-
tordlni a fold szinérél. Talan éppen ezért... Kedélye
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— a siramokbdél nyomban athangolt, egészséges ne-
vetés szele — minden romlasban ismét fellangol tatta
a Végzet lefelé forditott faklyajanak hiiny6é zsarat-
nokat

Buszke 6don mulemlékeket az idegeneknek nem
igen mutogathatunk. De Pest-Buda megmenekilt
Kedve — vitalitAsa — mentette meg és tette ilveii
naggya, nem a segit6éhadak.



Exotikus fejedelmek trénfoglalasa

Szandékolatlan humorban bévelkedd, eredeti
adatok birtokaba jutottam minap. A szdébanforgo
gyljtemény Lipcsében latott napvilagot... 1720-ban.
Osszeallitéja Johann Christian Linig  historioo-
politikai kutatd, egyike azoknak a ritka kutf6knek,
akikben a Kkés6i forraskeres6 nem csalédik. En
legalabb sehol a legkisebb idépontbeli elirAson sem
értem rajta, ami az Ujabbkori codex-szerkesztéknél
néha bizony 20—25 év kilengésével is — nagy hatral-

tatdsomra és elkeseredésemre — gyakran el6fordul.
A derék Johann mester anyaghalmaza jol' kiallta a
megbizhatdsagi keresztpréobat, amellett bibliofil

értéken feltl', még sok olyan érdekes dolgot is mond,
melyek megérdemlik, hogy az eltelt kétszaztizenhét
esztend6 feledésporat lerazogassuk réluk. Tartalmaz
példaul egy jegyzéket, melyben a mdvelt eurdpai
nemzetek Kkiralykoronazasi szertartasainak leirasan
kival, a tavol-idegen népek ilyen szokashagyoma-
nyairdl ad felvilagositast s melyet a gy(Gjtének bizo-
nyara csak a legnagyobb nehézségek aran sikeril-
hetett 0Osszeallitania.

Kiszemelek harmat a Ilajstrombdl, lehantom
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réluk az elavult nyelvezetet és belehelyezem a sza-
raz targyilagossaggal regisztralt adatokat, napjaink
szineskép vetitd gépébe.

AZ ABESSIN NEGUS TRONFOGLALASA

Megtudjuk itt, hogy Hailé Selassié egy tavoli
el6édje — Suliié — 1609-ben, uralomra jutasakor, a
leg6sibb szertartasok feldjitasat kivanta: «beavatast
a hajadonokkal.»

Vajjon hogy tortént ez?

A csaszarjelolt pompas lovas Kkisérettel, Axum
— a hajdani székhely felé vonult. A kapuk el6tt
a varos hat legel6kel6bb férjezetten lednya —
akik 'magukat «Sion oszlopainak» nevezték — vart
red. Fehérbe voltak 0ltézve és paronkint egymas
utan, egy-egy kerek abroncsra feszitett, aranyszovet-
bdél késziult korongot tartottak kezikben. Elaluak
vele az utat.

A reménybeli uralkod6 leszall most, kiséretével
egyltt, lovarol.

— Hej, bocséassatok be, Sién szépei!l—(mondja.

De az els6 par nem mozdul, s6t a hajadonok
egyike, gyanakodé mdu-szigorral Kkialt:

— Hat ki vagy te, hogy varosunkba akarj
jonni?

— lIsraeNl kiralya — hangzik a valasz,

A Kkisasszonyok dacosan razzak fejuket:

— Akkor maradj kival! Nem vagy a mi urunk!

A jeldlt megismétli kérlelé igéit, sorsa azonban
megint csak rideg elutasitas. Végre harmadszor teszi
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fel a baratsagtalan hajadon a kérdést, melyre a
jovendd uralkodé ezuttal igy felel:

— Sion kiralya vagyok és Abessinia négusal

De e szavainal mar rantja is kardjat a tokjabol
S egy-egy merész csapassal sorban kettéhasitja az
utjat allé, mindharom korongot.

A hatds szembeszokd.

— Megismerink, megismerink! — zengenek fal
ujjongva a zordkebll leanyzék és a diszkiséret gy6-
zelmi harsonai is felrivalnak. Silne valltarsolyaba
nyul, pénzt szor a nép kozé, majd kiséretével egyltt
bevonul a székvaros f6templomaba. Itt a legrango-
sabb pap — honi néven abbuna —e varja a csaszart.
A szentélybe Kkiséri, ahonnan 0&felsége szallasara
megy, tronjaba Ul és fejére teszi arannyal ékesitett
uralkododi... kalapjat. Mert koronat, jogart, orszag-
almat, az abessiniaiak nem ismernek. Immar négus-
kalapot visel6 uralkodoéjukat ellenben fulrepeszt6
Unnepi... fuatylGléssel szoktdk koszénteni. A palota
kérnyéke egész nap harsog a futtytél, mely agy
latszik, az abessin lelkek emelkedett allapotanak leg-
jellemz6bb és egyben teljesen udvarképes kifejezéje.

Ahany héaz, annyi szokas.

SAFF1 PERZSA SAH TRONRALEPESE 1642-BEN

Ha az abessziniaiaknak nincs koronajuk, a per-
zsdk viszont a tréon jelvényét nem ismerik. Az 6
tronjuk egy konyéknyi magas, lapos... talca-féle.
Erre wugyanannyi draga sz6nyeget teritenek az Uj
uralkod6 szamara, ahany el6dje volt abbdél a nem-



b6i. Saifi sah esetében a szamitads Ismael-Saffitol
kezd6dik. Tehat ennek sz6nyege keral legfeldl, a
tébbi hét pedig sorrendhez képest, lévén Saffi az
Ismael nyolcadik utdda.

A sah-jeldltet nyolc els6rangd khan vezeti az
uralkodoéi talcdhoz. Ugyanezek elhozzak neki a koro-
nat, melyet G&felsége ajkaval illet.

— Isten nevében! — Kialt.
Majd ismét egy csok:
— Mohamed nevében!
Es végezetil:

— Ali nevében!

Hogy ez az Ali ki volt és miért orvendett ilyen
feltin6 megbecsilésnek, azt nem tudjuk. A magya-
razat nyilvan valahol a perzsa @stérténelemben gyo-
kerezik, Ugyszintén az a szokas is, hogy az Uj urasag
a koronaval el6bb... jol megdorzsdlgeti komiokat,
és csak azutan int a dele» nevezetd hoppmesternek,
hogy a magas jelvényt fejére boritsa.

— Isten engedje ezrekre menni az Uj sah éveit!
-T kialtozzadk el6renyujtott karokkal hajlongva a
kéralallok, mire megkezdédik a hodolat hivatalos
bemutatasa. A szent talcahoz bocsatott khanok csok-
kal illetik a sah... papucsanak orrat. Térvényekrél,
hiségeskirdl nincs sz6. De az Uj allamfét illik tehe-
téséghez képest gazdagon megajandékozni.

A mai ember kedélyére, bizonnyal ez a forditott
szokads is a meglepetés erejével hat.
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EGY KONGOBELI FEKETE KIRALY VALASZTASA
ES FELAVATASA

igy torténik:
A bennszulétt urasagok legtekintélyesebbjei —
a torzsf6k — a fennhatosagot gyakorlé portugalok-

kal egyltt, Osszegyllnek a kiralyi hajlék el6tt, egy
négyszogletes téren, melyet a nagy paradé tiszteleg
téré, el6z6leg négy koémyéknyi magas kéhanyas-s&l
tettek Unnepélyesebbé. Ennek az emelvénynek koze-
pére Ul6 alkalmatossagot raknak, ra egy fényl6é dré-
tokbdl eszkodzolt kosarfélét — a koronat — héarom
ujjnyi vastag arany kar-abroncsot és egy mar
eurdpai eredetd barsonytarsolyt: a papa kivaltsag-
levelével. (Ugy latszik, a hittérit6k eredményes
munkat végezhettek a vadonban.)

Masokkal egylutt a kiszemelt fél is ott van a
gyulekezetben. Jeldltetése azonban titkos, arroél
senki sem tud, leszamitva 10—12 legvénebb torzsf6t,
a tulajdonképpeni valasztokat. Ezek egyike a «Nagy
Kikialté». Az &6 szerepe, hogy proklamalja az Uj
felség nevét, miért is felkél a porban guggolé notabit
litasok koziul és el@szolitja a jeloltet, majd a kovet-
kez6 rovid, de vel6s beszédeit intézi hozza:

— Te*, aki vagy, barki vagy is, — aki uralkodni
fogsz rajtunk! Ne légy tolvaj (!) soha tébbé ne lopj,
ne légy kegyetlen, kapizsi, hanem fizess adét a szef-
gényeknek és partold a templomot! Legf6kép pedig
viselj szép békességet a Fehér Gazdaval, a portugal
kirallyal, nagy testvéreddel!

Tamdam. O6felségét a kérakasra ultetik, — fejére
borul a drotkoséar, karjara kapcsoljak az abroncso-
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kat, valilaira meg egy féltve O&rzott gyapju takarét.
(Ki tudja, milyen, nybégeszt6 rabszolgamunka silany
csere-értéke!) Ezzel az Uj uralkodd, aki semmikép
sem lehet pogany,, a misekdnyvre teszi kezét és meg-
eskiszik, majd elindul székhazaba. llyen diszmene-
teknél rendkivil fontos, hogy a tizenkét torzsfé
egész Ut alatt foldet szorjon a fennkolt szeméitj
hatara, mert ez a ténykedés egyrészt a baratsag
jele, masrészt pedig célszerl az Gj allamfét... a por-
landdsagra emlékeztetni...
Ha ilyen szertartas kozepeit érkezik otthonéba
6-feketeséga, akkor mar tényleges kiraly, aki a lég-
~ mélyebb tiszteletre tarthat szamot. Ez Kongo6ban
ugy nyilvanul, hogy az orszagnagyok kérbe guggol-
nak uruk elétt és... tapsolnak neki — a gyarmatos
«nagygazda» kikuldottei meg el6renyujtott bal lab-
bal, jobb sarkaikon uldégélnek. Nyolc nap teltén, a
kiraly szo6zatot intéz a néphez. Kar, hogy mindkét
részr6l hamar elfelejtik, Ugy a hdségeskit, mint a
hodolé nyilatkozatot! A kiraly szenvedélyesen lop,
a nemzet viszont porréa teszi, akit oly dicsé korul-
mények kozt emXékezteteitt a porlandésagra. De a
talsok es6, vagy annak ellenkezdje is, elég ok lehet
arra, hogy a kongodbeliek kiralyukat hibaztassak és
ledljék. Egy kozepes élettartamd alattvald, bizvast
tiz-tizeinkét uralkodoévaltozast is megérhet...

*

Eddig Johannes mester felhasznéalt adatai. Azon-
ban talan nem art, ha a bel6luk vazolt képekef,
végezetul Kkiegészitem azzal, melyet mas hitelt
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érdemlé forrasokbol meritettem s mely egy hozzank
a felsoroltaknal sokkal kozelehball6, torténelmunk-
ben komoly szerepet jatszo népnek — a toroknek —
uralkodoi székfoglalasaira vethetne fényt.

Legjellemz6bben tukrozik a hagyomanyos
ozmén szultdnavatasi szertartdsokat IlIl. Muréat ha-
talomrajutasanak koérdlményei.

A nagy fordulat el6zménye ez:

1574. rabial-anal, azaz december havanak 23-ik
napjan meghal Il-ik, ko6znéven Részeges Szedim.
Mehemed nagyvezar a padisah haldlanak tényét
eltitkolja, ami azért kiemelendd mozzanat, mert itt
mar egy, az Uj uralkod6 tronraléptével és az orszag
érdekeivel szorosan 0sszefiiggé, hagyomanyos, hogy
ne mondjuk: alkotmanyos ténykedésrél van sz6. A
bélcs mozlim védi a Birodalmat az esetleges 6roko-
sOdési puccsoktdl, mindaddig, mig az eldhdnyt csa-
szar jogszerl utéda — tobbnyire fia — el6 nem
kertl, hogy trénfoglalasaval befejezett tények elé
allitsa a népet.

Igen, de miért kell a torok tronoérokdosnek egyal-
talan valahonnan el6kertlnie?

Mivel 6 semmi szin alatt sem lakhatik a tényle-
ges szultdan székhelyén! Ez megint csak allamcsi-
nyekre vezethetne s amellett — az utdélérhetetlentl
udvarias keleti felfogas szerint — még kinosan is
érinthetné a korméanyon 1év8 nagyurat. (Kinek
volna kellemes, javainak holta utan kovetkezd élve-
zG6jét folyvast a szeme el6tt latni?)
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A harminckét esztendds, hdélyagos szemd, kar-
valy orrd, gyér veres szakalli és megrégzott 6pium-
élvezettdl feltnéen sapadt Muradd — magyarul:
Kivanatos — elég biztos tavolsagban, a Dardanellak
szorosan tal tartézkodik, mikor téli napfordulat nap-
jan, a nagyvexir titkos gyaszhirét és egyben haza-
hivasat megkapja. Azonnal dtnak indul és lefoglal-
van Feridun nisandzsinak a Propontis partjan hirn-
balédzé hajoit, négy meghittjével Konstantinapoly
felé evez,, ahol éppen éjfélkor vet horgonyt. A tenr
beribetegség kdézben azonban mar annyira elgyalazta
a tronorokost, hogy csak fetrengetni tud. Ugy kell a
Szeralyig vonszolni. Igen am! De az allamtitokba be
nem avatott bosztandzsik, éjfélkor bezartak a kaput!
Nincs mas hatra, az onfelaldoz6 Hasszan csausz és
Achmed kormanyos oOlbekapjak a tehetetlen embert
s ahhoz a kis kerti ajtéhoz cipelik, melyen keresztil
az éjszaka érkez6 futarok jarnak be a Portara. Itt
egy veteményes agy mellé fektetik Muradot s a két
masik bizalmasra hagyva 0rizetét, Hasszan és Ach-
med, belopakodnak a nagyvezérhez.

— Salem alejkum! A szentfelségld és bulbul-
szavu padisah megérkezett...

— Allah legye fénylévé szakallat!'— hol van?

— Az ugorlcasban hagytuk.

Mehemed roégton faklyat fog és a Kivanatoshoz
siet, hogy els6ként csdkoljon neki kezeit. Az Osman
Birodalom jovendd ura, szerencsére, mai’ megkony-
nyebbult, igy flgg6leges helyzetbe igazodliatik s az
el6irt modo\n, allna fogadhatja a nagyvezirt. 6zvegy-
gyé lett anyja elé vezetteti magat. Nem csupan fiui

Gulacsy Irén: Tegnap é« régmdlt. 12
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gyongédséget tanlsit ezzel a latogatassal. Egyben
megint hagyomanyos szabalyoknak tesz eleget, me-
lyek megkodvetelik, hogy a trén varomanyosat vala-
mely legkdzelehbi hozzatartozéja csalhatatlanul fel-
ismerje.

Ez esetben a nagyvezir Nur Banu els§ szultané-
hoz intézi a megkivant kérdést:

— Valéban Amurad fiad all-e itt el6ttink, 6
«Vildgossag Asszonya»?

— Tanusitom! — zokogja Nur Banu.

Itt most aztdn egy vel6ket fagyaszto jelenet
kovetkezik.

Muréad fejlete leplet ragad, elburkolja magat s
a Birodalom: beszélitott, hozza hasonlé kisértetiesen
alcazott, legf6bb személyiségei el6tt, behozatja aty-
janak mas haremndéktdl sziletett fiait —m 6t ifjabb
testvérét, akiknek legid6ésebbje nyolc éves — és a
fémufti beleegyezésével... sorba megoli  Bket.
Ugyanigy Kkivégzi azokat az odaliszkadkat is, akik
atyja halala utdn reményteljes varakozasban ma-
radtak. Valdszin(, hogy az ilyen szérnyld esemé-
nyekben régdta parazslé haremndi vetélkedések és
a személyes bosszu is szerepet jatsztak. De maga a
cselekedet szokasjog, mely abbdl az o6vatos elgondo-
lasbél ered, hogy az (j szultannal szemben senki
vérrokon ne léphessen fel tronkovetel6ként és a csa-
szarsagot bejs6 zavarokba ne sodorhassa. Ez a
tomeggyilkolas tehat megint ugyanolyan allambiz-
tonsagi aktus, mint a tronorokosnek a tényleges
szultan székhelyérél valé eltavolitasa.
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Ami egyébként a szultanfiakat illeti, rajuk
nézve szinte megvaltas volt a halal. Hiszen szileté-
suktél fogva rabokként, a Héttorony rostélyai mo-
gott kellett sinylé6dnitk, arra a nagyon kétes lehet6-
ségre sovarogva, hogy valami sorozatos elhalaloza-
sok kovetkeztében, talan kiszélithatnak 6ket a tarta-
Iékbdl! Tron vagy selyemzsinér: e két véglet kozt
lebegett boldogtalan sorsuk.

Hogy azonban Muréadra térjunk vissza, testvér
reinek kanonszeri meggyilkolasa utan, 6t mindjart
napfelkeltekor — minisztereivel egylutt — els6é hiva-
talos Gtja az Aya Sofia moskéba kell, hogy vezesse.
Mert milliék ura is csak szolgaja Allabnak...! Majd
a Sze,ralyba térnek vissza az ajtatoskoddk, ahol az
Uj szultan az allamtanacs — divan — els6 Ulésén
vesz részt, de mar egy kulonfalazott paholy elfug-
gbnyozott aranyrostélyzata mogil, minthogy méatdl
kezdve nem illenék tdébbé magat a profan szemek
el6tt mutogatnia...

Reggel hét orakor aztan violaszin, feketével zsi-
norozott atlaszdolmanyban, gyaszturhanos fével, az
uralkodé trénjara Ul és fogadja az el6kelGségek
hodolatat. Ezeknek etikettszer( rangsora a kovet-
kez6:

Els6 a nagyvezir, aki hasra fekve, megcsokolja
a csaszar el6tt a sz6nyeget. Utana az eurdpai és
azsiai tartomanyok legf6bb birai jarulnak, ugyanigy

a szultan elé — majd a harom f6kamaras, — a biro-
dalmi titoknak, — Konstantindpoly biraja, a mufti,
— az ulemak (tudésok) tekintélyuk szerint — vége-

zetll pedig a kamarasok és test6rok.
12~
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Mostantél kezdve a padisdh Kkis ideig szabad, a
sajat magaé.

Képzelhet§, hogy milyen Kkihegyezett szemmel
lesik Muradot is! Vajjon, hogy él e szabadsagaval?

Az 6 els6 atja bizony egyenest a harembe visz,
ahol megelégedetten néz korul s kinzé tengeribeteg-
ségétél valahara megvaltva, igy szol:

— Ehes vagyok...

Ez a mondasa mar a torténelemé: futétlzként
terjed teremrdél teremre, a mollak sietve feljegyzik
és izgatottan a muriéijin hasihoz, a f6joshoz viszik,
szakszerd magyarazat végett. A bdlcs nagy éhinsé-
get és a mozlim erkolcsék hanyatlasat jovendoli a
kijelentésbél. Es profécidja mindjart az elsé évben
valéra is valt. A dragasag elképzelhetetlenil meg-
novekedett és Murad bevette magat a harembe, ahol
kizarolag d6zsolésnek élt. Szavahihetd torok histo-
trikusok feljegyzik, hogy egyetlen kurta napszaka-
ban, harom-négy odaliszkat tlintetett ki kegyeivel és
uralkodasanak aranylag rovid ideje alatt, csak azon
nejeinek szama, akik 6t fig-utédokkal ajandékoztak
meg, felUlhaladta az Otvenet. Kétszaz gyermekérél
tudunk, haremholgyeiben pedig: félezerrél...

De épp ez a falanksag lett is a gazdasagi krizis
okozéja. Méltésagara valamit tarté torok t i, el sem
képzelhetd harem nélkil. Am a szultani kereslet és
tdlfogyasztas majdnem szazszorosara verte fel az
odaiiszkak éarat. Ez elkerilhetetlenil a tobbi keresr
kedelmi cikkek parhuzamos megdragulasara kellett
hogy vezessen, barha egy-egy forgalmasabb napon
néha 10-15.000 fehér és fekete — f6ként circassai és
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georgiai szépség jelent is meg, a konstantinapolyi
piacokon. Hja, a Birodalom nagy volt és a legfels6
példa mogott egyetlen hid basa sem akart feltlin6en
hatramaradni.

Az els6 haremi korszemlérél visszatér6 Muradra
aztan, még a kovetkezd szertartasok vartak:
Legel6szor atyja holttestének kellett megadnia
a Vvégtisztességet mire a Kkijelolt basdk vallukra
kaptak a koporsot és ritualis futéléptekben — szinte
rohanva — az Aya Sofiaba vitték: eltemették. Lab-
tél neki az 6t megfojtott szuitanfit. E tényben mar
uralkodoi kivaltsag nyilatkozott meg. Mert ozman
szokas szerint, egyazon sirba, egynél tdbb holttest
nem Kkertlhet. Azért is van annyi mohamedan
temet6. Torokorszag valésaggal a sirkertek hazaja.
Harmadnap a hadsereg “hagyomanyos megajan-
dékozasara kerult sor, szaztiz zacské arannyal, —
egyenkint egymilli6 és szaztizezer piaszter értékben.
(A basak és nagyvezérek hat nem ok nélkal sir-
gették a hdédolt tartomanyok adojat és ajandékait,
amir6l a toérténelemben minduntalan hallunk! Az
ilyen méretl ajandékozasokhoz, leli kincstar kellett.)
Negyednap a Birodalom f6tisztvisel8inek el6lép-
tetési és megajandékozasi napja volt, «gyaszruhak
és sz6rmék beszerzése» cimén. Ugyan-e napon az Uj
padisah szabadonbocsat a boszporusi Fekete Torony-
b6l négyszaz rabot. Majd hajéra ul, hogy meglato-
gassa a Proféta zaszloviv6jének — Cjubnak — tavol-
fekvé sirhelyét. Itt végzi a khalifa az UnnepéJyes
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kard feldvezést — ami a téroknél a koronazassal egy-
értékli — és itt lesz a csaszar tényleges, tdrvényes
uralkodé, — mar amennyiben egy despocia kor-
manyforméajanak Kkeretei koézt, torvényességrél egy-
altalan beszélni lehet.

A Kontantinapolyba visszatérés Uutja a drina-
polyi kapu és a szultan folytatja kegyeletes cseleke-
deteit. Meglatogatja atyjanak és meggyilkolt testvé-
reinek sirjat mely folétt bankdédni és imadkozni
koteles. Mostantdl kezdve aztan, birja az 6sszes Ki-
valtsagokat és gyakorolhatja mindazon el6jogokat
melyek a Proéféta kardjaval feldvezett csaszarokat
megilletik.

Néha meglep6ek e jogok!

Fébbjeik a kovetkez6k:

6felsége fekete rékaprémet, zold indiai selyem-
posztd ruhat és ugyanilyen szinG selyem patyolat-
turbant viselhet, — utébbit harom szal kandiai
strucctolltizékkel. (Rajta kivul a kivaltsagos zold
szin és fekete rokaprém viselet®, a Birodalom teru-
letén mindenki masnak tilos);

térd- és f6hajtast kovetelhet mindenkitél; a Sze-
ralybol  kijoveteleiker agyulovetést; borotvalkozas
koézben sajat csaszari hazi-zenét; hét, éjjel-nappal
Uzemben tartott konyhat az allandéan friss és kész
ételek szazaival;

pénzt verethet; legfels6§ parancsot: Ugynevezett
kati-serifet és kulugyi okmanyt: athnamét bocsathat
ki; hét fehér léfarkas zaszl6t — thugot — hordoztal-
hat maga el6tt és hasznéalhatja a Birodaloméval azo-
nos cimert mely: zéld mez6ben ezist félhold, folotte
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kocsagtlizékes zo6ld turban, két oldali cgy-egy léfar-
kas thug és kortl — fosztanyként — oroszlanbdr.

A Proféta kardjaval felovezett uralkodénak két-
féle cimzésiik van: egy magan (kis, vagy bizalmas)
és egy hivatalos. A bizalmas jellegl ez: «ZilluLah»,
azaz «Isten arnyéka». A szertartasszerl teljes, pedig
igy hangzik:

«Allah arnyéka, — 06 tengerkegyelm{ padisah,
Rumélia, Arabia és Adsam szultanjainak szultanja,
— a népek folott trénolé khaganok khaganja, — a
magyarorszagi hitetlenek varainak elfoglaléja (!) —
az orosz és erdélyi paraznak viszalyainak kiegyenli-
téje!, — az Id6 és Fold altalanos oszlopainak és az
utolérhetetlen Ozman Haz sarjainak legjava, — a
muzulman korszak egyetlenje, — a hoéditas masodik
atyja, — paratlan és gy6zhetetlen szultan, klian, —
aki vagy... fia, aki... fia, ez pedig... fia! Tartsa meg
Allah Kkhalifasagodat az orokkévalésag legvégéig!l»

HosszU megszélitas ez bizony. De megadni felette
ajanlatos volt, mert a fejedelmi személyeknek nem-
csak cimik: rendszerint kezik is hosszu...



Papillotage

1710 dec. 12
Baratn6m, X gr6fn§ — a nevét azért sem irom
ide — egy valésadgos konyvbe foglalt memoarral

lepte meg nemrég a vilagot. Most egész Bécs korotte
tolong, engem pedig megdl a keser(iség. Hat mar
mindenki emlékiratot irkai?

Mai napon elhataroztam, hogy valamennyiéju-
kén talteszek. Es ez a fogadalmam szolgaljon egy-
szersmind megindulasul.

Ki vagyok?

Koényvembdél majd kidertl. Egyel6re legyen elég
annyi, hogy apai részr6l magyar, anyai oldalrdl pe-
dig német vagyok és hogy Budarél jottem fel ide
a csaszarvarosba, az 0©sszesen huszonegy évemmel.
Mert a mi koreinkhez tartoz6 damak csak itt csinal-
hatnak szerencsét.

De fajdalom, az udvarhoz bevezettetésemrdl egye-
I6re sz6 sem lehet. AKi nem a roture nemtelen
rendjéhez tartozik, kdnnyen kitalalhatja, hogy miért
nem. Osprébam, — a kamarasi proba apai-leanyagi-
fels6-utolséelbtti-Ukanyai izében, kissé megakadt.

Pedig egy év oOta mi pénzt koltink az Gsdkre!
Néha titkon szinte az a gyanum, hogy személyikben
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talan, meg sem mindag érik szegénykék. De hiaba, a
dolog mar valamiképpen divatba jott. Még az olya-
nok is, akik kulonben soha nem szandékoznak Bécsbe
jonni és itt érvényesilni, egyre az Gseiket hajhéasz-
szak. Legalabb hat cimereket festetnek és tallémyi
pecsétgy(riliket vésetnek.

Garde-tantim, aki rendkivil okos né, azt allitja,
hogy olyanféle ez a tlnet, mint az o6tvar. Koronkint
varatlanul fellép, olyankor hevesen viszket, kés6bb
aztdn elmualik. Az emberek ismét lomtarba teszik a
cimert és valamelyik rokon-gyereknek ajandékozzak

a terhes pecsétgydr(t.

Onkiim tegnap mindenesetre csinos szcénat rég-
tonzott nekink, a koltségek miatt!

— Megint kifogytam a Budarol kuldétt pénzbél!

A prokatort kidobta és nehany kénnyebb disz-
targyat Osszetort.

Altalaban Ggy talalom, hogy itt az urak inkabb
csak szinleg galansak, de otthon hiral sem olyan
udvariasak, mint nalunk. Bar szinleg sem mindig!
Tegnap hallom Serényi grofné baratnémtél (aki 6!
mar be van vezetve!), hogy mivel szérakozik példaul
XIV. Lajos, a hires, hires francia Napkiraly, — aki
egyébként imi-olvasni sem tud és Monsieurt, azaz
a dauphin-jét, vagyis a trondrokosét sem tanittatta
meg, erre a mdvészetre:
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ha latja, hogy valamelyik hoélgy a kbézelében
lebocsatkozni készll, gyorsan valami szbges targyal
csempész a helyére s aztan gurul a kacagastol, ha a
szegény teremtés visibozik.

Fi donc! Szép viselkedés, mondhatom!

Kulénben ez az egész XIV. Lajos mar kiné a ko6-
nyokdmoén. Itt mindenki ra hivatkozik, rola abran-
dozik, — igen, valésaggal tomjénezik ezt a mdvelet-
len fickot.

Kinsky komtessz meséli a multkor:

— Képzelje szivem, most érkeztink Francia-
orszagbdl és mit lattunk...!

Kistlt, hogy De La Feuillade herceg volt a hazi-
gazdajuk és ez az 6rult egy szinaranybdl vert Lajos-
szObrot tart a palotaja el6csarnokaban s rajtaérték,
hogy éjszakankint — kandellaberek fényénél — va-
lami titokzatos istentisztelet-féléket mutat be neki!
Ha ez nem balvanyozas, akkor semmi sem az!

Segitek ezen a szolgalelk(iségen! Az én kdényvem-
bél majd értestlhet a vilag, Lajos urunk kevésbbé
tindoklé oldalairol is! Az ilyen arnyképek festése
most Ugyis divatos.

Elmondom példaul, amit félfallel, a Lotharin-
giai hercegn6tél, tehat a leghitelesebb forrasbdl el-
fogtam, mikor multkortajt egy masik tantimmal fel-
kerestiuk. A damak maguk kozt csevegtek, azt gon-
doltéak, tizig sem tud szamlalni a csitri. De én bizony
kett6 helyett kinyitottam azt a fél fulemet!

Nos, a dolog igy tértént:
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A hercegné: Ah, legdragabb baratném! Ah,
mit halottunk...! Szigoru titok! Mellesleg St Simon-
tél ered... Nyugodt lehet hat fel6le, hogy cseppet
sem nagyit!

Tanti m: Széval a Napkiraly! Kényérgdm ked-
vesem, ne feszitsen a kinpadra! Csak gyorsan!

A hercegnd: Akarja 6n tudni, hogy all a
dolog 6felsége tisztasagi viszonyaival?

Tantim: De csupan az 6én kellemes el6adasa-
ban, err6l biztosithatom!

(Nota bene igazan: ez a néném egész nevetsége-
sen a francia kiraly bolondjai ko6zé tartozik. Tobbek
kozt, senki sem hitethetné el vele, hogy Lajos nem a
legcsudéalatosabb langész és hogy az egész orszag,
minden addjaval egyutt, nem valéban az 6 legszemé-
lyesebb tulajdona.) De folytatom!

A hercegnd: Do/zc, kiderult, hogy 6felsége
mar évek o6ta nem flurdott!

Tantim (aggodalmasan): Ah, pontosan miéta?

A hercegn6: Pontosan, ma mignonne, mibta
utoljara volt szerelmes. Régente is mindig csak ilyen-
kor furdott.

Tantim (csUggedten): Ha o6n allitja, ez maga
a szentiras. Nem kételkedhetem. Akkor bizonyara
mosdik 6&felsége...

A hercegné: Meg kell, hogy bocsasson...
Néha vannak ilyen nevetési rohamaim. Semmi az
egész... mint Lajos mosdasal

6felsége ugyanis, reggelente csak egy illatszeres
kend6cskébe torilli — néha — az arcat! Es egész
palotaja hemzseg a poloskatél!
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Széniul hiszem, hogy ha nem a Lotharingiai her-
cegnérél van sz6, az a dama szininket sem latta
volna tobbé. Igv csak otthon tort ki a zivatar. Néném
bevarta, mig a szubrett egy széket téit ala, — két
perc — és elajult.

Tulajdonképp nem is nagyon értem, hogy miért.
Hiszen évente egynél tobbszér mi sem igen furdunk.
Na és az a mosdas...! De ha nem illik!l Nem va-
gyunk roture. «lgazan el6kel6 emberek sohasem ke-
rilhetnek olyan koérnyezetbe, hogy beszennyezhessék
magukats. Erre a torvényre itt hamar megtanitot-
tak. lgaz ugyan, hogy egyaltalAan nem mosdani...?
Talan mégis sok a jobol!

Hogy nénémre visszatérjek, a repulésé ellzte
rosszullétét s egy hét mulva béven karpotolhatta
magat. Nagy béalat adtunk, csupa udvaronc... és
egész aldott este egyébrél sem fecsegtiink, mint a
Napkiraly 6felségér6l. Ez a tantim kétszer is elma-
gyaraztatta Althann groéffal azt az ékszerkészletet,
amit Lajos a kartyaasztalnal szokott viselni s ami
a kincstarnak... kerek 12 és fél millidjadba kerult!
Aztan, hogy csak a mulaté-kastélyainak szépittetése,
évi 90 milliot tett ki! (Mar értem, hogy mért eszik a
francia roture... iakéreg-kenyeret!)

— Mondja! — Kkialtott elragadtatva a tanti. —
O kérem, ismételje el kedves baratom, nekiink azt a
paratlan bolcs elvet, amit 6felségérél minap elme-
sélt! Tudja, a kiralyok szerelmeivel kapcsolatban!

Es minthogy Althann némi gyéngével viseltetik
a jelentéktelen Salm hercegnd irant — aki azonban
ezen az estén egy apaca-torok szin ruhaban igazan
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tlrhet6leg festett — s mert ez a feldltoztetett sepré-
nyél is tapsolt, tehat csakugyan megkaptuk a kivant
idézetet. Biztosithatok mindenkit, hogy nem volt
henne semmi rendkivili.

Lobkowitz mar jobban kedvemre beszélt. EIG-
adta, hogyan talalta fel a hires francia f6borbély —
Binette mester — az allonge-pardkat, mely minden
birka fejét valésdgos Jupiterf6vé varazsolja. Maga
a torténet most sem volt kuléndés. De a herceg nem
mulasztott egy kis zaradékot hozzafuggeszteni:

— Parékara persze csak akkor gondolt Lajos,
mikor haja torzsajaig megkopaszodott. Engedjék meg-
jegyeznem, hogy természetellenesen koran...

Hanem mi jut itt most az eszembe! Valahogy ki
ne felejtsem!

Mert egyébként is nevezetes esemény volt ez a
balunk! Ezen szolgaltuk fel el6szér azt az elbUvo-
16en kellemes valamit, ami magyarul korulbeldl
annyit jelenthet, mint fagylalt. Gyumdlcsbél, jégbdl
— és talan még mas holmikbo6l készill. Hogy pontosan
mibdél, igazan nem tudom. Nem tartozunk a polgari
népség kozé, hogy a konyha korul jarkalhassak s az
érzékeny italiai szakacsok az ilyesmit sértés-szamba
is veszik. Mikor Condé herceg Chantillyben megven-
dégelte a Napkiralyt, valami hasonl6 illetéktelen ér-
deklédés nemcsak a lakoma 100.000 Livres Kkoltsé-
gébe, hanem kivalé konyhafénokének — Vatelnek —
életébe is kerult. A felizgult ember sajat kardjaba
délt...



Nos, hat egy hajszalig-ilyen 0©nérzetes italiai
konyhatuddsnak koszonhetjuk mi is, nagy sikerin-
ket. Szegény Schwarzenberg asszony szemink lat-
tara méjfoltokat kapott és most kivancsiak vagyunk,
hogy mivel akar legk6zelebb letorkolni!

Ha csokoladéval: akkor ugyan elkésett! Olivarez
hercegnénél, aki sziletett spanyol és nemrég tartéz-
kodik Becsben, mar ittunk. Elb(vélé UGjdonsag! Azt
mondja ez a hoélgy, hogy valami barna puderbol ké-
szl és hogy az 6 hazajaban a damak o6t-hat csészével
is képesek bel6le;, egyultikben meginni.

Mit sz6l ehez a fGiz6?

Mikor, ha az ember dereka két tenyérrel at nem
foghat6: mar «visszataszitban kovér»? Mikor prés-
ben kell aludnunk és legalabb kétérankint felkeltet-
nink magunkat, hogy 0sszébb-6sszébb huzassuk a
zsinort?

De ezt most hagyjuk. Még errél a spanyol dama-
rél kell beszamolnom, akinek az udvarnal grande
entrée-]2i, s6t tobouret-joga is van! Illet6leg mind6-
jukrél.. Mert hiszen mas spanyol holgyek is élnek itt.

Miné kulonds teremtések!

Hogy akik majd egyszer ezt a kdényvemet olvas-
sék, rossznyelviinek ne higyjenek, els6sorban arrol
nyilatkozom, ami rajtuk szép. A labuk! Hat ez valé-
ban szép s erre olyan ratartésak is, hogy vérbeli
spanyol hoélgy — hir szerint — csak annak a lovag-
nak mutatja meg pici labat, akibe szerelmes és akit
kivaltképpen ki akar tuntetni. El6kel6 spanyol né
labanak kilénrengedély nélkil valé megtekintése: fej-
vesztéssel jaré dolog.
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De ennyivel kész is vagyunk, ami a bajakat illeti!
A spanyol hélgyek keblér6l — ami nincs — ne be-
széljunk.

Olivarez asszony ezt a furcsa tényt, kovetkezd-
leg magyarazza:

Naluk a n6éi domborlUsagot a legnagyobb meér-
tékben izléstelennek tartjak. Ezért aztan a serduld
lanykakra o6lomlemezeket kotdznek, hogy épp ellen-
kezéleg, horpadas tamadjon majd a kebluk helyén.

Most mar megértem, hogy mért huzzak fel ruha-
derekukat a spanyol hdélgyek el6l mindig a nyakukig
cs mért vagjak ki — néha derékig — a hatukon...!
Valamint azt is sejtem, hogy miért nyilatkozhatott
a Napkiraly Turenne marsallnak és Conti hercegnek

olyan lesujtéan, ifj menyasszonyarél — Maria Te-
rézia spanyol infansnér6l — mikor ezt az orszagba
behoztak!

Bar legylink igazsagosak! A spanyol n6knek nem
éppen a kebel elnyomoritasa az egyetlen adaz szo-
kdsuk. Azonkivil nem ken-d6-zik magukat!

Ma! A XVIIl. szazadban!

Mikor még a halottainkat is kifestjuk 1

Alig hinném, hogy ezzel valakinek uUjsdgot mond-
hatok, de a rend kedvéért mégis idejegyzem, hogy
Méaria Teréziat sem lehetett arca kikészitésére, csak
a kiraly rémitgetéseivel rabirni:

— Leanyom, bizonyosak vagyunk, hogy vélegé-
nye 0Orokre megirtoznék, ha jovenddébelije immar
méasodszor mutatkoznék festetlen &brazattal a szeme
el6tt! Holgyeink ezt a magatél értet6dé mdveletet
uaton-uatfélen, a legnvilvanosabban végzik!
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De azért ha a jovend6 francia Kkiradlyné helyé-
ben lettem volna, részemr6l mégis villamgyorsan
visszalzentem volna 06felségének:

— Sir! En pedig a nagybendéjliektél iszonyodom,
— 06 j6 atyam!

Mert hiszen, amilyen pontosan a régmultakbdél
tudjuk, hogy IV. Henrik naprél-napra félholtta ette
magat a gorogdinnyébdl, ugyanigy ma még kevésbbé
titkolhaté, hogy mit képes ez a szornyeteg Lajos
egylltében behabzsolni!

Hadd irjam ide csak egyetlen, szerény kis ebédjét!
Négy teli tanyér leves;
egy hizlalt facan;
egy kovér fogoly;

. egy hatalmas edény salata;
. egy méghatalmasabb tal Irish Stewv;
. két sonkacsulok;

7. egy tanyér Paionne;

azonkivil édesség és gyumdlcs: roskadasig...

oA wWN P

De hat most nem 6 rdéka-falanksagarél van szo,
hanem a spanyol ugyekro6l!

— Elé&ruljam, hogy nevezik ezt az orszagot, spa-
nyol-imadé hazank hatarain kival? — suttogta fu-
lembe par napja, egy karusszelen, a mi bajos kis
Cobenzl gréfunk.

és aztdn rogton megmondta: «Villa  nélkuli
orszag!»



193

Ezek tudniillik még mindig a tiz ujjukkal esz-
nek, — minit XIV. Lajos! De & is csak restségbdl*.
Mert bar tdalzéds volna azt a hitet keltenem, mintha
a vilag mar roture-szerte ismerné a villa haszna-
latat, mi azonban a divat els§ szelére beszereztuk!

és koreinkben buzgén hasznalgatjuk.

Ha elgondolom, amit tegnap Hermann béacsi me-
sélt... Tulajdonképpen vagy jo szaz esztendeje, villa-
val ehetnénk! Korulbelil ennyi ideje, hogy egy
Thomas Coryot nevl angol utazé az elsdé ilyen
szerszamot Italiaban meglatta.

— «Nagy megddbbenésemre!» — vallotta be a
jo ar.

De kés6bb kiderilt, hogy fele sem tréfa bizony:
tiszta ujjakkal az asztaltol felkelni! Es a vilagjaré
szivesen el is terjesztette volna hazajaban az Uj
ev@eszkdzt. Honfitarsai azonban kikacagtak:

— 1ime, hogy milyen nevetséges szokasokkal
élnek a kis orszagok népei!

(M&r csak err6l az egy megjegyzésr6l is meg-
ismerném az angolt!)

Nos; hat a spanyolok az angolokon is tultesznek.
Naluk maig sincs villa.

De még mi nincs!

Szék! Az sincs. A n6k — a legel6kel6bb grand-
nékat beleszamitva — sz6nyegen kuporognak a fol-
don. Ott is étkeznek, a keresztberakott labacskaikon.
Hermann bacsi szerint, a moaéroktél vehették ezt a
csuf szokast.

Olivarez asszony meséli, hogy valahanyszor itt

Gulacsy Irén: Teginap és rég™nult. 13
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Bécsben székre kényszeritjuk, egészen odavan. Szé-
dul. Ami otthon sohasem esett meg vele.

Roppant mulatsagos dolog egyébként, ehhez a
damahoz latogatéba elmenni is!

Erkezésiinket egy udvarmesterné-féle jelenti be.
llyenkor hirtelen arcraborul, egy ideig szinte meg-
semmisilten hever a féldon, mi pedig alldogalunk
és turelmesen varunk, mig a hédolat mamoréabdl las-
sacskdn magahoz tér.

Csakhogy...!
Ez a nd: torpe. Sziletésétdl fogva és — uagy-
latszik, — etikettszertileg is — torpe! Az urak ud-

varmestereihez hasonloéan...

Valahanyszor aztan egy uUjabb meghivott a szo-
baba belép, mi tébbiek, koérusban tustént fel Kkell
hogy alljunk s ha mindjart szazan lennének is, a leg-
frissebb vendég elé sietink, — udvozoljuk és koéral-
hemzsegjuk 6t. Haziasszonyunknak és a hazajabeli
damaknak orran, az ilyen Unnepélyes alkalmakkor,
rendszerint egy-egy hatalmas fekete csontkeretes
papaszem, legjobb esetben lorgnon éktelenkedik.
Szoérny(d! De naluk most ez a divat.

— Edesem — mondta egyizben Madame D’Aul-
noy — papaszem nélkdl mi mar mintha mezitelenek
lennénk...

Olyanok vele szerencsétlen fiatal teremtések,
mint a tripudians-kigyok! Huhh!
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Még csak a spanyol nagyuri haz belsé rendjérél
akarok itt valamit feljegyezni, miel6tt mara abbar
hagynam.

Ami az els6 szempillantasra feltlnik: rengeteg
naluk a szolganép. De teremtd Isten, milyen agréD-
szakadt rongyosak! Hajmereszté.

Thun gréf, aki e tekintetben némileg szakértd,
megsuagta nekink, hogy miért. A spanyol szolgakat
alig fizetik.

Na, hanem aztan tolvajok is!

Multkor példaul, személyesen voltunk tanui egy
igen el6keld csaladnal, mikor pastétom helyett: csupa
félig-ires maradéktalak érkeztek be az asztalhoz...

A haziur késén csapott a homlokara.

— Terringette! Elfelejtettem kiadni nekik... a
zarhato talakat!

Mert naluk még az udvarban is ez a szokas. A
lelakatolt edényekhez készul: 0Osszesen két darab
kulcs. Egyik kint a konyhaféntké, masik pedig bent

az urasagé.
Hat ilyen &llapotok vannak a «Villanélkuli or-
szagban», — ami a vilag el6tt kaldnben semmit sem

von le, a hires spanyol grandezzabol.

Nem irigylem szegény embereket!

A francidkat: igen. Es mar bevallom, hogy —
hélas! —e azért is lazongok annyit a Napkiraly ellen.
Oh, az 6 udvaranal, — ah, Parisban élni... Mig mi
itt vagy meghalunk az unalomtdél, vagy belekdvl-
link abba a balvanyszerl, merev allapotba, amit
ugy nevezink, hogy majestaetisch...

Es most jut eszembe, hogy ilyen sivar koérdimé-

13
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nyék kozt semmi érdekeset sem irhatnék ebbe a
kényvbe, amelybél igy hat nem is lesz soha kdnyv.
Hanem elkildém neked ezt a kis papillotage-t, édes
Klotildom, dgy, amint van, levél helyén, amivel
ugyis rég adosod vagyok.

olel sokszor, sirig hd, de bizony cseppet sem
irigylendé:

Polikad.



Egy udvarholgy élete, a bécsi udvar
féenykoraban

Héfdama...

A puszta széra mindjart, valami szivarvanyos
csillogas kaprazik meg a szemunk el6tt. Selymek
zuhatagara, pazar ékszerekre, stppedd szényegekre
és csodalatos mulatozasokra gondolunk.

Hiszen bizonyos mértékig mindezekbdl tagad-
hatatlanul kijutott a XVII. szazadvégi, bécsi udvar
szépeinek! De korantsem ennyibdl allt az életuk. Ha
nem egyenes kinevezésként, hanem a kérvényezés
hivatalos atjan folyt le felvételiknek ugye: mennyi
irkafirka, utanjaras, Kkilihcselés, csak ameddig valai-
mennyi szikséges okmany befutott!

Mert udvarhodlggyé nem akéarki lehetett. Maga
az, hogy az érdekelt egy ilyentargyd folyamodvanyt
benyudjthasson, azt jelentette, hogy el6bb a kamarasi
O6sprébak szigora vizsgalatat kellett kiallni, mindkét
agon, fel-fel-fel, egész a csillagos egekig. Aztan, ha
még 0Ossze is gyllt a szukséges bizonyitasi anyag! Ki
tudja, hogy milyen lesz ra a titkos mindésités! Milyen
a dontés? Hiszen a hofdamak sem voltak rangban
mind egyformak! Udvarhdélgy, palotahélgy, kama-
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rasné, bejard-, napos- és 6rasholgyek: mind megany-
liyi rangfokozat, — sikerek, leisikerek és csalodasok.

A grande entrée, a «nagy bemenetel» joganak
kérelmezésére, haromféle valasz johetett az udvartdl-
Legkedvezébb koéztik — szul6k gydnydre és a jelolt

tancolé diadala — ez a kurta kis sz6:
«Agréé»... Azaz elfogadva.
«Différé», — no, itt mar az akadalyok vészfelhgje

tornyosult s Ujabb I6tasfutasok, Kilincselések és
erszény-nyitogatasok kezddédtek.

Szinte latom lelki szemeimmel a megproébalt
lelkG anyat, aki a bizonytalansagnak e nehéz napjai-
ban, bels6leg bar haldokolva az izgalmaktol, de kifelé
hésileg fesztelentl, igy bologat kedves vendégeire:

—; Hat igen, sok a gondunk! Képzeljék 06nok,
mindenaron az udvarhoz kovetelik ezt a csUnya kis
portékat! lgazan nem tudom, hogy sikeral majd
kibajunk! Férjem Oméltésaga, szegény, minden
kdvet megmozgat. Mi is lenne az életink, Pélika nél-
kal! ElI sem birom képzelni.

A dontés harmadik fajtaja — a tragikus — igy
hangzik:

«Refusé». Elutasitva. v

Ez a keser( végzés lehetett az a lélektani for-
dulépont, a Bécs megitélése szerint eddig példas vise-
letl, nagyuri csaladfé életében, mikor véaratlanul
csak a homlokara 0tott és a kinyilatkoztatas erejé-
vel vilagosodott ra, hogy &6 alapjabavéve egy nagyi
tokly6, az uralkodok személye korott pedig... valami
rettenetesképpen nincs rendjén. Németek azok bi-
zony, a lelkldk fenekéig! Egy csOppet sem tisztelik
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Endre kiralyunk aranybullajat, nem tartjdk be a

torvényeket s ezért — cito, citissimo! — moresre kell
6ket tanitanunk. Nosza, kossuk a rezes kardot, szer-
vezkedjunk, mert haza is van — édes vérnemzet —

és annak labbal tiport jogai...

Vilagért sem allitom, hogy minden folkeléssel
igy lett volna. Hanem hogy igen sok kuruckodas hat-
terében jo6l kikutathaté lenne az a siré-rivé kis
holgy, akinek udvari kelengyéje bar hianytalanul
elkészilt, de sohasem Kkerilhetett a vaspantos utazdd
ladakba, ez a gondolat nem akar kikéltdézni a fejem-
bél.

Am, ha nem is vesszilk éppen az ilyen legs6tétebb
eseteket! Az udvarholgy életében, még a teljes siker
mellett sem volt ritka dolog a kdnnyhullatés.

Megérkezett Bécsbe. Kicsomagolta hat azokat a
tindéri holmikat!

Mar egy sereg kapasra kihegyezett pillantas leste
s kezd6dott a tobbi ddmaval a vérfagyasztdéan szivé-
lyes tarsalgés:

— Lesz 6nnek tabouret-joga, ma mignonne?

Polika — nevezzik 6t igy — csak bamult.

— Micsoda?

— Nos, olyan csaszari vorés barsonnyal és arany-
nyal diszitett, sajat carosse-ja, amire nagy szertar-
tasok alkalmaval, majd letljon!

— Ne... nem. Nincs... ezt elfelejtettuk — dadog
Pdélika s szivét ezennel mar atverte egy mérgezett
falank.

A tobbiek pedig 0Osszenéztek és mosolyogtak.



200

— Elfelejtette magaval hozni a... hercegi rang-
jat és el6jogat, a kicsi! Ez jo...

— Magyarorszagrol ugyanis nemigen jonnek
spanyol grand-nék, akiket a felségek szine el6tt
lellés jussa, még szintén megillet, — ezt tudjuk! —
villogtatta lorgnonjat Alexandra Pia.

— Hiszen akkor nem varhatja 6n a «nagy”™-ante-
kameraban» sem, a kihallgatasat? — szornylkoédétt
a hegyeskérmd Eudoxia.

De Szabina sem maradt ados!

— S6t udvari gyasz alkalmaval, gyaszposztéval
sem vonathatja be a szobait!

— Mindodssze hintéjat karpitoztathatja feketére!
— vagta ki Apollonia, gydnyoérrel.

Mire mind (kérus): Szegény! O a szegény!

Ezzel az arva Polika el is volt intézve, legalabb
palyatarsndi részér6l. Mert egyébként ugyancsak
gyllt a dolga! Bevezetés itt. Bemutatas ott. Lecke
a szertartasmestertdl. Kioktatas a fourier-hivataltdl,
mely a klls6é megjelenés mikéntjét szabalyozza. Tisz-
telgés a f6udvarmesternénél s végezetul... napi
munkajanak o6rarendszerld kiszabasa.

Igen, jol hallottuk! Munka. Még pedig reggeltél
estig. Kelés, megdébbentéen koran. Napjaban szam-
talanszor, a legslirg6sebben, olyan aranyl paradés
atoltozés, mint mikor mi példaul, operabalba me-
gyunk. S amellett folytonos szolgalattatelL

A legdurvabb hazi teendéket kivéve, a csaszar-
kiralyné minden egyéb személyi szolgalatat tudni-
illik, a kulonb6z6 rangd holgyek végezték. igy:
fehérnemds fidkjainak, lakosztalyanak rendbentar-
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tasat; mosatast, vanyoltatast; szalagflizést; 6&felsége
ékszereinek fellgyeletét: ruhagondozasat; oOltoztetéseét,
betegapolasat, — széval mindent, ami dolog egy né-
nem( lény korott el6fordul, a netalan el6adédé éj-
szakai szolgalatokat sem felejtve Kki.

Mert némely csaszarnéktél, még éjjel sem volt
nyugalom. A pfalzi szarmazasu Eleonéra Magdalé-
nar6l — Maria Terézia vakbuzgé nagyanyjarol —
jegyzik fel életrajziréi, hogy holgyének, Ansaloni
Margitnak, az ajték alatt esténkint galandot hudza-
tott fulkéjéig. E zsindr egyik végét 6, masikat pedig
a dama kototte csukldja koéré s szegény teremtésnek,
ezt a hazi telegrafvezetéket az éjszaka kulonbdz6
o6raiban — legalabb nyolcszor, tizszer — erélyesen
meg kellett rangatnia, hogy 06felségét igy felébressze
és imadkozasra serkentse. Persze, alig valamit szuny-
nyadhatott, nehogy a koltéseket elmulassza.

De a tobbi holgy sem pihenhetett kedve szerint.
Id6nként az alom megvonasaval kellett magukat a
jambor 6nmegtartéztatdsban gyakorolniuk. Illyenkor
ég6 gyertyat adtak keziilkbe s mint a kisértetek ezek-
kel jarkaltak aztan koral, hogy a tunyasag és rest-
ség rossz szellemét ellGizzék.

A szolgalat kdénnyebb, vagy nehéz volta, mindig
az egyes urnék egyéni hajlamait6l és természetétol
faggott. A fentebb emlitett Eleondéra Magdalénanal
példaul, a nappal 6rait is ilyenfajta foglalatossagok
toltotték ki: korhazlatogatasok, alamizsnas korutak
a varosban, ruhavarrasok templomok és szegények
részére, bucsujarasok, sth. S mivel a kegyes asszony
napi imafogadalmai mar agy felszaporodtak, hogy
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elvégzésiikre a huszonnégy 6ra nem volt elegendé,
igy a letdrlesztendd héatralékot is, az udvarhdlgyek,
kozt osztottak szét.

MashajlamU csaszarnék mellett természetesen
valtozott a teend6k mindsége. De mennyisége, az
ritkan. Csak elvétve akadt olyan impératrice, aki
a belénevelt el6itéletek alul magat felszabaditva, méb
tanyossagot tudott volna gyakorolni, féari rabnéivel
szemben. Es egyébféle szolgalattol még a legbelatobb
«Domina» sem menthette meg hdlgyeit. Ez az éjsza-
kazasok utan sorrendben mindjart masodik-legnehe-
zebb Kkotelesség, az asztalnal felszolgalasok kényes
feladata volt.

Milyen bonyolult szertartasokkal, mekkora fele-
I6sséggel és mennyi faradsaggal jart: szlikek a kere-
teim ahhoz, hogy részletesen elmondjam. Elég itt
annyit megjegyeznunk, hogy némi csekély felfrissi-
téssel, végezetil a maradék-ételeket, az ugynevezett
«kisasszonyok téablajahoz» hordtak Ki...

Csakhogy", mikor jutottak szegények ahhoz, hogy
maguk is asztalhoz uljenek! A csemegék felszolgala-
saval, jolesd ejt6dzésekkel, csaladias beszélgetések-
kel egyltt, 6rakba telt, mig a csaszar étkezése «a
holgyek oldalan» befejez6dodtt. Akkor pedig kovetkez-
hetett még a napirenden hazi hangverseny, a nagy-
szamu csaladi név- és szlletésnapok valamelyikének
Unnnepélye, vagy valami mas szorakozas.

Gondoljuk el ezt a bojtdlésekkel fliszerezett robo-
tot az egésznapi egyéb tor6dések utan, a legszorosab-
ban beflizve, és akkor mar kaptunk egy kis izelit6t
az udvarholgyek életébdl.
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Hat igen! Maga az a kérlelhetetlen vaspancél!

Mert egy hibatlan udvari megjelenéshez kivana-
tos ndi derék atmérdje, a harminc (!) centimétert
meg nem haladhatta, Ezért a kisasszonykdk mar
kora hajnalban fel6ltotték a kinzészerszamot — ha
ugyan nem abban aludtak — és lopott percekbenv
egy-egy ujjnyival minduntalan beljebb préselték.

De faradsagokon és kényelmetlenkedéseken tul,
még rendkivil nagy kiadasok is terhelték a hoéfda-
mat! Felszerelése évente legalabb tizezer csaszari
forintba Kkerllt Egy el6kel6, akkoradban divatos
«<spanyol» ruhara, legkevesebb haromezerétszaz fran-
cia frank uszott el. Hogyne, mikor olyan b&ven kove-
telték azt a draga kelmét hogy a templomi uUlteté-
seknél legaldabb két széket kellett egy-egy udvar-
holgyre szamitani! Aztdn micsoda sulyt is képvi-
selt az ilyen aranyszévedékbdl, vontezlUstbdl készult
ruha! Némelyik magaban megallt a padlén és ujjai-
nak roppant golyotémitéseivel, mindenféle csip6-
parnazataval, a mazsan alig maradt alul.

A vallnal palastszerileg, kulon felergsitett uszaly
hosszlsagat, kulén torvény szabalyozta az udvar-
nal. Tizenegy kodnyéknyi hosszut egyedil a felséges-
asszony hordhatott. A féhercegn6k kilenc konyakig.
Mig a héfdamak megengedett uszalyhossza: 6t ko-
nyak. (Mai hosszmértékiink szerint, minden «kényék»
alatt, egy méter és hudsz centiméter értendd.)

Kiegészitette ezt a nydajas ruhazatot a spanyol
udvari viselet elengedhetetlen kelléke, a nyakbodor:
az a réancai kozt vaslapokkal kimerevitett malom-
kerék-gallér, mely a divat teljes kifejlédésének ide.
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jében olyan méreteket oltétt, hogy az ev6eszkdzok
nyelét hamarosan... ki kellett toldani, legalabb egy
karhosszUsaggal. Masképp a hdlgyek egyaltalan nem
kozelithették volna meg szajacskaikat a deszkamé-
rév, Orias gallértol.

Udmri gyasznal a f6-fourier korozvénye irta
el6 a holgyek kotelezd viseletét.

Alkalmam volt Lipét csaszar eredeti gyasz-cir-
kularéjaba betekinteni.

igy szdélt:

I. Fekete ruha. (Fénytelen, kasmir.)

Il. Boritas, kreppbdl.

I11. Hosszu kappe.

IV. Ruhan feltl: «nagy spanyol mante.»

V. Gyasz-F/ebéc/zen, a homlokon.

(Ennél a temetésnél a damak ranghelye, sorban
a harminckettedik, vagyis kozvetlentul a f6hercegnék
utdn kovetkezd.

Csak egy olyan szerencsés eset adddott, amikor az
udvarhdlgynek nem kellett sajat zsebébdél fedeznie
ruhakiadasait. Ez a boldog alkalom a csaszari
szankoé-kivonulasoké, mikor a f6-fourier altal el6re
kijelolt gavallér tartozott tarsnéjét meglepni valami
elmés oOltozettel. Ha a nagy versengésekre gondolunk,
ez a gyonyor(iség igazan «draga» lehetett a lovag
szamara...

A spanyol ruhahoz természetesen, megfelel6 spa-
nyol hajviselet is jart; azaz a viasszal lelapitottan
hullamos. Hogy mily szigoruan vették, mutatja ez
a kis példa:

1860-ban az ifja spanyol kiralyné — orleansi
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Maria — Unnepélyesen bevonult Madridba. A Maria-
templom kapujanal a diszmenet kiszallt a hintakbdl,
hogy héalaadé misén vegyen részt.

De mit latnak a kamera mayor sas-szemei?

Hogy néhany szélverte kis pelyhecske nem, nem
fekszik olyan U0vegsiméan 6&felsége halantékai kordal,
mint azt a mindenhatdé szabalyzat el@irja!

— O Uram Istenem!

Az éltes asszonysag megrokdonyodott. A végve-
szély pillanataban nem talalt semmi egyéb megol-
dast: gyorsan elfordult s — hogy enyhébb kifejezést
hasznaljunk — megnedvesitette tenyerét és igy ta-
pasztotta le a botranyossa lazult flartécskéket.

Napiparancs alkalméaval keményen megdorgal-
tdak a szentségtord etikettsértést, rovidesen azon-
ban ... magas kituntetést kapott 6nfelaldoz6 gondos-
saga fejében. Mert inkabb esett sulyos vétekbe 6
maga, mint hogy kiralynéjat engedje véteni!

Persze, a spanyolokénal spanyolabb bécsi udvar-
ban sem okozott kevesebb gondot a spanyol hajvise-
let és ugyancsak nem jarult hozzd az udvarhdlgy
életének megédesiléséhez!

Véajjon hat miben lelhette mégis valami 6romét
a szegény teremtés?

Mivel szorakozott az udvar?

Elég sovany mulatsagok voltak bizony azok!

Rékafogas élve, kenddévégrdl, — sziniel6adasok a
jezsuita szerz6k miuveibdl, — valamelyik f6hercegi
sarj zeneprodukcidja, — néha egy-egy kis élhetetle-

nul tipegs, hajlongd, inkabb sétaszer(i tanc. Es, no
igen, a kartya! Piquet, az Italiabdl frissen tanult
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tarochino, a spanyol I’'hombre, a nyaktdré faron,
ferbli. Landsknecht és trantaquaranta.

Csakhogy még ezt az id6toltést is megkeseritette
egy csomo zavaré korulmény. A jaték sorrendjét
tudniillik nem a jatszani-tudashoz, hanem az «an-
cienneté» elvéhez szabtak! Ha nyomdés okok folytan
tortént is néha kivétel, az ilyen 6si szarmazassal nem
egyezd Ultetések, mindig a legélesebb csipdel6zésekre
adtak alkalmat.

Az 0Oreg Auersperg hercegrél, I. Lip6t premier-
jérdl jegyzik fel az életrajzirék, hogy egy izben
partnerként, valami nemrég-lett el6kel6séget talal-
tak szamara beosztani. Hogy méltatlankodasat Kki-
mutassa, a herceg a divatos ruhéakra terelte a tar-
salgast. KeserlGien kifakadt, hogy manapsag az em-
bert mind rosszabbul szolgaljak ki a szabok.

Egyszerre csak hiledez6 kompanistajahoz for-
dult s amilyen hangosan lehetett, igy fejezte be be-
szédét:

— Meg kel adnom kedves nagyatyjanak, még a
fold alatt is, hogy soha senki nem csinalt nekem
olyan j6 nadragokat, mint 6 ...

Aztan, mindezek tetejébe, a jaték tenger pénzbe
is kerdlt. Sinzendorf grof 20.000 forinttal szerepel
egy télidény veszteség-tisztajan. Ligne portugal ko-
vet — 1696-ban — 50.000 forintot adott le, grof Hall-
weil kamaras ellenébe, egyetlen alkalommal.

De kotelezte a veszteségfizetés a holgyeket is.
Szegény Auersperg hercegné 12.000 dukatjat — majd-
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nem egész hozomanyat — kartyazta el, szintén egyet-
len éjszaka alatt! Marpedig a jatszméba beosztas
alul nem volt kibavé. A részvétel nem csupan jog
volt, egyben: kotelesség.

Ha legalabb hangulatosak lettek volna az ilyen
kartyapartik! De ilyesmirdl, 6felségéik kozvetlen
tarsasagaban, szé sem lehetett. A galans mantuai
Gonzaga Eleondéra csaszarné haldla utdn az udvar
kedélyének maradékaibol is kifogyott s a Burg
hallgatélagosan oltarra emelt istenndje, az etikett
lett.

Megint Lip6t csaszarrdl mesélik a régi emlék-
iratok, hogy délutanonkint szeretett kettesben egy
«prime» nevld jatékot jatszani. De az egész parti
alatt egyik fél sem vallott egy mukkot sem. A cse-
vegés nem lett volna az uralkodé méltésagaval osz>
szeegyeztethet6 akkor, mikor példaul idegen kove-
tek fogadasanal sem szélhatott a csaszar a masik
europai allam megszemélyesit6jéhez koézvetlenl,
hanem csak trénall6janak fluilébe sagta feleletét s
az mondta ezt ki aztan, hangosan.

Hat igen, a XVIIl. szazadban, ilyen Kkietlen volt
a Burg bels6, szellemi képe.

Ha 06sszegezzik a sok utanjarast, testi faradsa-
got, kényelmetlenkedést, koltséget (kihGlt maradék-
ételek mellett), szinte az derul ki, hogy rosszabb és
nehezebb élete egy uUdvarhdlgynél mar aligha lehe-
tett foldi halanddnak. llyen koérulmények koézt, mint
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ezt a kortarsak hatarozottan allitjak, azt sem cso-
dalhatjuk, hogy aranylag révid id6 utan a legszebb
dama is, aki az udvarhoz kerult, erszurkult, elcsu-
nyult: felérlédodtt. De azért az elékel6 szul6k rendi-
letlentl latba vetették minden erkdlcsi és anyagi
erejuket a méltésag elnyerésére, Pdlika pedig valto-
zatlanul tancolt és ujjongott, ha Bécsbdl netalan azt
Uzenték neki:

ikAgréé.»
Ugylatszik, hogy a hofdamaskodasban — min-
den sotét arnyoldala mellett — mégis lehetett va-

lami szép és rendkivul kivanatos.



Alt-Wien

A vilag kevés helyén érezzik magunkat olyan
egyketlére olthonosan, mint Bécsben.

— Hiaba, a hangulat...! — mondjuk.

Pedig aranylag milyen keveset tudunk ennek az
elragadd varosnak hagyomanyairo6l: eredetiségektdl,,
sajatsagos szokasoktél, zamatos humortél atitatott
multjarol!

Kar.

Arra gondoltam,, hogy talan nem végzek egészen
folésleges dolgot, ha Osszeallitok itt egy rovid va-
demecumot azok hasznalatara, akik nem érik be
a konnyen megkozelithetd muzeumok, képtarak, sth.
szemléletével, hanem szeretnek a felszinnél mé-
lyebbre asni, a letlint id6k olykor fonak, pajkos,
vagy egyugyd, de mindig meghaté szellemével tar-
salogni. Elvezetem &ket olyan helyekre, melyek nin-
csenek tobbé, — elmondok nekik nehanyat a bécsi
életnek amaz érdekességeib6l és intimitasaibél, me-
lyeket a frissveretli Baedekerekben ugyan hidba
keresnének. A
;e Pyt

Nézzuk el6szor is azokat a latvanyossagokat,

Guléacay Irén: T&gmap és régmualt. 1
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melyeknek utazgaté el6deink megkulonboztetett fi-
gyelmet szenteltek, a lehanyatlott szazadokban!

Elmondhatjuk, hogy amint ma, ugy a régidék-
ben is, f6ként a Burg, a Legendashirl csaszari
palota, keltette fel a hécsjaré idegenek érdeklédését
s méltan! Mert épitkezésének 6don esetlenségével,
kils6leg bar ne;m sok élvezeteset nydjtott, de az
otromba falakon beliill — a csaszar szazhatvanhat
maganszobajadban — annal kaprazatosabb értékek vol-
tak felhalmozva.

Szukségtelen sz6pazarlas lenne az arany-ezlst
nem(re Kkitérnink. Ezek nagyrésze elkerilte a pusz-
tulast és ma is lathaté. Sehol sem talaltam azonban
maradvanyat sem tobbé azoknak a mesébe ill6 csa-
szari tronusoknak, melyekrdl a kulféldi kovetjelen-
tések pedig, a legnagyobb elragadtatas hangjan em-
lékeznek meg.

Milyen uralkodoi disz-székekben pompaztak
mégis, a hajdani imperéatorok?

Kulonb6z6 feljegyzésekb6l  megtudjuk, hogy
korait, tajtékkds, jaspis és turkizzel berakott tronu-
soké volt az els6ség. De nem egyszer torténik emli-
tés elefAntcsontbdél, fehér ezlsttel mintazott ében-
fabol és smaragddal ékitett kagylohéjbol remekelt
karszékekrél sem.

Persze, ezekkel a trénusokkal megfelel6 hagyo-
many is jart. Igy |. Lipot csaszarrél, a «teveszaju-
rél», feljegyzik, hogy legszivesebben egy galmakébél
faragott disz-székben Uuit, «egyenrangl» uralkodoétar-
sainak pedig egy borostyankd tronust kinalt wl6-
helyul.
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Hogy ezek a kincsek az idék folyaméan mi sorsra
jutottak, azt egyedul t6ésgydkeres bécsi, annak is
csak vérbeli régész mondhatnda meg, ha ugyan ma-
radt réluk egyaltalan valami nyom.

Tronszékeken kivil masik f6 érdekességle volt
a Burgnak: a csaszari korona.

Ne gondoljuk, hogy a hajdani imperatorok talan
kodzvetlentl fejukoén viselték ezt a minden dragasag-
gal megterhelt ékességet! Nem. Rendes korilmények
kézt a korona az uralkod6i emelvény mennyezeté-
rél flggott ala, tizennyolc darab ékkdves lancrél.
Als6 széle azonban oly kozel esett mar a nagydr
fejéhez, hogy egészen ugy tdnt, mintha homlokat
ovezné.

A korona o6ble természetesen nem illett egyfor-
man minden koponya-alkathoz. Pedig els6rend(leg
Unnepélyes alkalmakkor 6felségéik mégsem zarkoéz-
hattak el a személyes viseletét6l! Ezt a bajt orvos-
landd, az udvari ékszerészek — nosza! — minden
Uj csaszar fejér@l strgbsen mértéket vettek és bibor-
barsonnyal, hermelinnel, Gjra bélelték, szikséghez
igazitottdk a koronat.

A hajdani Burg mar szintén nem lathaté érde-
kességei kozé tartozott még, a trénterem padozata
is. F6ként a keleti kovetjelentések, a bamulat leg-
izzobb hangjan emlékeznek meg e nevezetességrél
és joggal. Mert «madarszem nagysagu» ékkovek
mozaikja lett légyen ez a csudalatos padl6, olimpusi
balvanyhatalmak foldi talaja és labaiknak méltatlan
tamasztéka.

Hova lettek ezek a dragakovek?

. 14*



Talan a hadi okmanytar tudna a fogés kérdésre
valaszolni...

De a csaszari szobakon kiviul is talaltak maguk-
nak a hajdani bécsutazék, épp elég latvanyossagot.
Ott volt mindjart a4 Burgbastya 0. n. «Paradicsom-
kertecskéjer. Nyoma 1809 oOta mar szintén nincs,
hanem a helyét még tudjuk; a mostani Kurtisch
kavéhazhoz kozel.

Ha a régi emberek szemével nézink korul, talan
ennél a kertnél is tébbre tarthatjuk azt a masikat,
mely a Duna partjaval szemkozt, Bécs varosara néz.
Nem kevesebb, mint haromezer csaszari kertész gon-
dozta s Osszesen tizezer fat és hetven kis pavitlont
szamlaltak meg benne. (Megannyi egy-egy uralkodoi
szeszély...) A roOzsaligetek sGrd lombjain — alli-
télag — a nap sugarai sohasem hatoltak keresztiil.

Az 1700-as évektél fogva, annak a kornak izlése
szerint, a kertépités régi formaja is moédosult. A ker-
tet mostantol az épullet bels§ architektonikus kikép-
zéséhez idomitottak és példaul 1. Jbézsef csaszar
nagy sulyt helyezett arra, hogy a névényzet mint-
egy folytassa a bels6 termek és oszlopok perspek-
tivajat. Ezért a fakat agy nyesték, hogy azok mar
gas, merev-egyenes falazatot tuntessenek fel, a
virdgagy és szoko6kutfélék pedig, mintegy berende-
zési targyakként hassanak. Lehetett méltésagteljes
az ilyen kert! De valami vidam képet aligha vara-
zsolt el6 a metsz6ollonak ez a kérlelhetetlen uralma.

Onként értet6d6, hogy a csaszari udilShelyeket
6felségéik nem gyalogszerrel latogattdak, hanem vagy
fényes caualcade-okban — léhaton — vagy udvari
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hintén. A galafogatok nagy része ma is ott all a
schonbrunni kastély kocsiszinjében. Ezekrél hat
nincs kilén mondanivalom. Hanem az mar megint
emlitést érdemel, hogy az efféle uralkoddéi kivonula-
soknak mindig harsany trombitalasok és dobszo
mellett, a lovas hartschierek kiséretében kellett tor-
ténnitk, mikor is Bécs varos 0Osszes harangja meg-
kondult. Tdndokl6bb latvany, mint egy ilyen diszr
menet, el sem képzelhet6. F6ként, ha az ugynevezett
«aranygaladban» tértént, mint a Toison Unnepein,
mikor az el6kel§ kiséret minden tagja valddi arany-
szalakbodl sz6tt kopenyben pompazott a lovon.

A kocsis valamelyik fogatos-lovon Kkellett, hogy
aljon.

Miért?

Erre a kérdésre a csaszaroknak a spanyol tor-
ténelembdl levont tanulsdga ad magyarazatot.

Olivarez herceggel esett meg egy izben, hogy
a bakon el6tte Ul6 kocsisa kihallgatta valami féltett
titkat s aztdan Madrid-szerte szétkurtolte. Hat a
hasonlé meglepetések ellen védekeztek 6 bécsi fel-
ségeik...

De mar most mi olyat lehetett egy ilyen kikocsi-
zasnal latni, ami a mai kor gyermekére a rendi-
kivialiség ingerével hatna?

Els6sorban megddhbenten emlegetik a tapaszta-
latlanabb Bécs-utaz6k, hogy a csaszarvaros koz-
tereit, lépten, nyomon... bitéfak tarkitjak. Rajtuk
a kivégzett:
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— Mig hajat a szél el nem hordja...!

A bécsi polgar azonban nem annyira a borza-
lom targyanak tekintette a bitét, mint inkabb az
igazsagszolgaltatas gy6zelmi jeleként s mint ilyet,
rendkivll tisztelte. Maguk az uralkodék jarlak elél
a kovetend6 példaval.

— Salve Justitial — kialtott fel. I. Miksa csa-
szar, valahanyszor udvaraval egy ilyen gyaszhely
mellett elvonult s mélyen kalapot emelt. Holottj,
mint ez imperatori rangjahoz ill§, még asztalhoz sem
ult kalap nélkiul; s6t kalapjat az étkezés végéig
fenntartotta.

Tovabbiakban azon csudalkoznak a csaszarvaros
hajdani latogatéi, hogy milyen egyontetlen keszeg-
sovanyak a bécsi emberek! De ennek a tinetnek
magyarazata nem valami faji jellegzetesség, hanem
a bécsi nép jambor tdlbuzgésaga. Bécs — valami-
lyen oknal fogva — minduntalan bojtdlt és pedig
olyan engesztelhetetlentl, hogy f6leg az eldirt nagy-
bojtok utan, mintha csupa sirbél kikelt csontvaz
jarkalt volna az utcékon.

A csaszarvarosnak ez a mély vallasos érzilete
azonban, még mas eredeti kils6ségekben is kittkozott.
Példaul: az utak tele voltak hancurozé, visongb...
szerzeteskékkel. Ahogy a majmoiasig mené sziulGi-
negédesség napjainkban huszarruhéat, kardocskéat
akaszt az éretlen gyermekekre, ugyanugy kaptak a
régi bécsi fidcsemeték csuhacskakat, facipét, cingu-
lust, olvasot.

A lanyok oltoztetése is eredeti. Mar szinte tor-
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vény, hogy az egytestvér hajadonkak hajszalig egy-
forman jarjanak.

Ezeken a népsaialossagokon tul — mint a jelen-
ben is — a latnivalok egyik legf6bbike a Szent 7s7-
van dom volt, a régi Becsben. («Der alte Steffl»O
ahogy a bennszuldttek kedélyesen nevezték.) Kincsei
kozé tartoztak, tobbek kozt azok az arainy-ezistj
fagg6lampak, melyeket a csaszari haz vendégei
hagytak vissza ajandékul: szazszamra. Es vagy
haromezer hasonl6 eredetl, vagyont éré karszék.

Hova kallédtak?
Nincs, aki valaszoljon.

Ami magat a vén Stefiit illeti, annak bejarata
sohasem tatongott Uresen. Nem beszélve a szabaly-
szerl kolduscéhek képviselGirél, kiszobén mezit-
labas, szlrke gyapjuinges lanyok alldogaltak. Le-
sutott fejukén éktelen szalmakoszord, kezikben ha-
talmas... kefe.

A farsang tulvidain élvez6i voltak ezek, akiknek
a torvény szerint, napkdzben igy kellett a pellengé-
ren vezekelniik és a nyilvdnosan ketrecbe zart nyelr
ves asszonyokhoz hasonlélag, tlrni a jarékel6k csa-
folédasat, hogy estére kelve majd koézerbvel az alté
Stefii hétszazhatvan kélépcséjének surolasahoz gydr-
k6ézzenek. Ez a hagyoméanyos «lstvantorong-suroléas»
is Bécs eredetiségei kozé tartozott s a lépcsé... egy
napig sem. maradt surolatlanul...

Hat a tisztasadgra nagy gondot forditott a csar
szarvaros; bar az utcak, s6t maguk a Burg-udvarok,
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még a XVIIl. szazad elején is kovezettetek voltak.
Ruhamosassal locskoLdédni példaul, egyaltalan nem
engedtetett meg a varos beltertletén, hanem Kkizaré-
lag csak egy kulon e célra szolgalé kulvarosrészben,
a mosén6k negyedében. Ide hordtdk ki Bécs egész
szennyesét, atadtak a mosémestereknek, akik a mosé-
asszonyokat kormanyoztak s végul a tiszta fehére
nem(t megint beszallitottak a varosba.

Hasonlokép a szigoruan tilalmas cselekedetek
kozé tartozott: allatot ledlni, vért folyatni, a belter-
leten bellil. Némi elnézésre csupan a csirkék szamit-
hattak.

De él6 allat sem juthatott a bécsi sorompdkon
tul, mas, mint 16. Mert az él6 allat is szemetel!

A lovak utan takaritast kulon drakoéi rendelet
szabéalyozta. Ahol a hulladék elszérdédott, a tett he-
lyéhez legkdzelebb lakok:

— Lauf, Hains! — tartoztak ész nélkil kirohanni
és sepréikkel, kannaikkal, hanyatthomlok rendet
teremteni.

Még orulhettek, akik viz kozelében laktak. Bar
hiszen a mesterséges Dunaag nem valami b&éven on-
totta habjait. S6t Oszintén szélva, az olyan nyava-
lyds volt, hogy a restelkedd varosi magisztratus maéar
megint csak rendeletre kényszerilt. Eltiltotta a gya-
logszerrel gazolva atkelést, nehogy kidertljon, hogy
[milyen sekély a meder... Bizony baj, hogy a varos-
alapité el6dék elmulasztottak a Dunahoz épiteni a
csaszari székhelyet! De ha egyszer igy tortént, akkor
legalabb hat a Dunéat kellett egy kicsit a varoshoz
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igazitaini... Es akkor mit méregessék az idegenek,
hogy milyen csepp az a bécsi Dunal

Nos, maradt azért még Bécsnek épp elég lat-
vanyossaga. Ott voltak mindjart a csudaszamba
mené elefant-behemétok. Termetik, a torok kove-
tek leirasa szerint, elérte a minaret-magassagot s
szemuk, fuluk, orrmanyuk, valami 6rdong6s gépe-
zet kovetkeztében, allandéan mozgott. Mikor a dél-
ideje bekdszontott, az Elefant-téri szdrnyeteg fel-
kapta ormanyat a haztet6k szintjéig, aztan mellé-
hez verte, amivel nagyon épuletes «gum-gum» han-
got adott. Az Elefant-utcai masik ormanyos pedig
— a fehér — éjjel mlkodott. Mindkét elmés oOraszer-
kezet bronzbdl készult.

Mas utcakeresztez6désnél asztalnagysagu, ré-
tiekbe kalapalt réztanyér diszelgett. Rajta rézbdl
val6 pava. Délben a madar tizenkétszer Osszeverte
ércszarnyait s ugyanannyiszor koérulsétalt a koron-
gon. gy jelzete az idét

orak tekintetében ugyan rajtuk Kkival sem
sz(kolkodott Bécs. Szdm szerint haromszazhatvan
temploméanak tornyain, &sszesen négyszazhatvan 6ra
hirdette a vildg mulékonysagat. De a bécsi rang-
manianak megfelel6leg, nem am, ahogy a kedves
kedvuk tartotta! Hanem szigoruan a méltésaguk-
nak megfelel6 sorrend szerint! Mivel a buszke csa-
szarvarosban még az oraknak is volt rangjuk... Els6-
nek az alté Steffl Gtétt (kalapacsat Evlia Cselebi
akkorara becsili, mint egy 16 gyomra). A rang-
lisztdn kovetkezd Ora-el6kel6ség csupan akkor fog-
hatott munkaba, mikor Steffl mar befejezte teve-
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kenységét, ami a négyszazhatvanaddk bécsi 6éra-
nak aligha szolgalt elényére, a pontossag tekinte-
tében...

De ha egyszer itt tartunk, mondjunk valamit
az emberek rangkérsagarol is! Mert nem ritkan ez
maga is teremtett latvanyos helyzeteket a bécsi ut-
cakon.

El6fordult, hogy két udvarhélgy hintdéja orron-
ver6cskére talalkozott a kodzismerten szlk utak va-
lamelyikén. Egyik sem mutatott hajlandésagot a
kitérésre! Végezetil mar a csaszari gardaért kellett
futtatni, hogy az dontson.

Kényes esetekben ez a déntés néha a ravaszsag
fegyveréhez folyamodott. Ugy szolt, hogy a két
dama egyforman el6kel§ eredetl, tehat az ill6 ud-
variassag kedvéért, szaljanak ki a fogatbol mind a
kelten s egyazon pillanatban keresztez6dve, hagy-
jak el egymast!

Igen am! Csakhogy a két kocsis sem kutya! 6k
sem tartottak kevesebbet a tarsadalmi helyzetikre*,
mint maguk a gazdaik! Miért is elég sdrin az os-
tornyelek argumentum bacuilinum-ara keralt a sor
s a vitatkozék... leped6ben tavoztak az értekezlet
szinhelyérél.

Hires goromba frater volt a bécsi kocsis! Rajta
csupan a régi bécsi életnek egy masik jellegzetes
figuraja: a hordszékvivé tehetett tdl.

— Goromba, mint egy székhordoz6! — mondta
a csaszarvarosi polgar, ha éppen valami nagyon le-
sUjté hasonlattal akart élni s valéban... A cse-
resznyepiros frakkos, szijas nemezkalapos, fehér-
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harismyas és megddbbentéen mosdatlanszaja fickdk

rendszerint mar csak akkor hallattak figyelmeztet§

kialtasukat, mikor valakit elutottek és legazoltak.
— Auf!

Milyen jo, hogy Bécs mai latogatdéinak nincsi
tobbé dolguk veluk! Azoknak Alt-Wien fonak emlé-
keib6l is mar csak annyi marad, amennyi moso-
lyogni valo.

(Bécs, 1936.)



Halhatatlan divat

— Ah, kedvesem, meglatja, nem leszek hosszu

életd!
= ?
— El6bb-utébb sirba fognak tenni!
= ?
— Megéblnek, meg-06l-nek, ezek a bosszusagok!
—?

— Semmi sem megy rendjén! Csupa pontat-
lansag!

Azt ne gondoljuk, hogy ez az egyoldald par-
beszéd napjainkban hangzik el, valamelyik gyufa-
doboz-rendszerd, cs6butoros bérpalotanak bar-sarok-
kal egybekoétott Récamierje fel6l! A XVII. sza-
szazadban, a szép Lolotte panaszkodik igy. Mert bi-
zony-bizony, neki is megvoltak a maga divatgond-
jai! S6t neki csak igazan! 6 szegény, le sem Kkap-
hatta a hallgatét a telefonkészulékrél, hogy ne-
hany rendelést sebtében bemondjon. A liften sem
ereszkedhetett le, kormanykerék mellé sem Ulhe-
tett, hogy leguruljon a varosba, «kicsit kordlnézni»!
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Neki, az artatlannak, a mi alig par hét alatt lebo-
nyolithaté idény-bevasarlasainkhoz, hosszi és fa-
radsagos hénapok kellettek. Mivel a né a fejedelmi
abszolutizmus és a rokokd tavoli korszakaban sem
tagadta meg nemét, sem pedig nemétél azokat a
csillogd semmiségeket, melyek koézt az, a legelényd-
sebben érvényesilhetett.

Vajjon micsoda dolgokra lehetett sziiksége egy
XVIIIl. szazadbeli divatdamanak, ahhoz, hogy ezt a
hirnevét csorbitatlanul meg6rizhesse!

Kicsenem emlékeztetd cédulajat a retiktljébdl,
elolvasom és elarulom.

Tehat: elsd tétel!

Természetesen, hogy maga a ruha!

Ez harom f6-alkatelembdl allt. A derékbdl és
két szoknyabdl. A derék mély és hegyesen flizott.
Az als6 kart és nyakat nem fodte be, — ami persze
sok rosszalasra, s6t szenvedélyes kifakadasokra is
adott alkalmat. Hogy a méltatlankodasnak elejét ve-
gyék, a ndék fislt: vallkend6cskéket kezdtek hor-
dani. De azért atlatszatlan ne legyen valahogy, az
a kendd! Sem helyéb6l kimozdithatatlan! Mert hogy
véletlentl feljebb-Lejjebb ne csdsztassak, ennyire
mai* mégsem mehettek a holgyek, az engedékenység-
gel. A ruhakivagas kodifikalatlan toérvény volt s
rendelkezésének ell6bb-utobb, még a spanyol nék is
behoddoltak. Természetesen, a maguk moddja szerint!
A spanyol izlés tudvalevéleg, csufnak és szégyen-
letesnek tartotta a ndi keblet s ezért a serduld
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lanykadkat az anyak koran o6Homlemezek kb6zé pré-
selték, ugy, hogy torzsukodn, valésagos godrok ta-
madtak, melyeket val6éban okosabbnak Latszott el-
rejteni. igy aztan a madridi szépek, ruhajuknak in-
kabb a hatat vagtak ki. Meg is botrankozott ifja
jegyesén  XIV. Lajos, mikor bemutattdk neki!
Egész elkeseredetten nyilatkozott bizalmasai: Tu-
renne marsall és Conti herceg ei6tt.

De el ne térjek targyunktol!

Olvasom a cédularél: derék-kelme, fatyol a kan-
dbécskéhez és diszti.

Tovabb, a két darab, elut6 szinG szoknya!

Az alsét bokéig lekerekitették s koruldiszitet-
ték, a fels6t pedig eldl felhasitottdak és olyanforman
tlzdelték fel a derékon, mint mi a figgonydrapé-
ridkkat. Hatul meg, hosszu uszalyban ejtették Le.
Hogy az als6 szoknya ezt a nehéz tlizéket és uszalyt
megtarthassa, nem sajnaltak téle a keményitft. So6t
vasabroncsokat huztak a bélésébe. Nem is lehetett
aztdn az ilyen hordészoknyakban, karonfogva jar-
kalni! A kor torténetir6i feljegyzik, hogy egynél
tobb dama, a hintokban sem fért... Még igy egyen-
ként is, néha a legkomolyabb forgaLmi akadalyokat
tamasztottdk az utcdkon, a kocsik két oldalan mesz-
sze kidagado, vasabroncsos szoknyak.

Nos, ebbe a masodik sorba damastot irjunk,
brokatot, uasabrancsot és keményitét. S ja, igen!
Hintotl

Valahogy azért a kelmék dimtszineit se felejt-
suk!
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Hat azok egyenesen elképesztelek, a maguk ere-
detiségében és bizarrsagaban.

Mostariig ilyen, hitelesen korh( szin-elnevezé-
seket sikerult o6sszegyljtenem: kigyonyal-szin, lon-
doni kdd-szin, gomba-rece-szin, Dauphin-arnyék-
szin, ifja és o6reg bolhafej-szin, mérgezett majom-
szin, kiszaradt toéfenék-szin, apéacatorok-szin és szo-
moru-baratnd szin. De két kulonféle ruhadarab
egyeztetésénél, rendkivul sikertltnek tartottak pél-
daul, nimfa-hat szinG derékhoz, egy feltamadt-
halottszini szoknyat...

Vallkendd és derék, — mindezek persze el sem
voltak képzelhet6k csipke nélkul. Szandékosan nem
irok méterszamot, mert szinte hihetetlentl hatna.
Elég ha annyit mondok, hogy ennek a szazadnak vi-
seletét legjobban taldn a csipkehasznalat bdsége
jellemzi. A badeni vilagfirdd élelmes szallasadoi at-
l6s koteleket kotoztéltek az utcai ablakokra, ezekre
teritették a szaraddé ruhat, hogy alkalmat adjanak
az alant sétalé kozonségnek a gyonyorkodésre és
hogy a csipkés holmik szerint, meg lehessen itéIni
a fogadé vendégeinek .el6kelGségét.

Legnagyobb becsben az angol és brisszeli csip-
kék alltak. De hogy milyen nagy sz6t jelentett bi-
rasuk, vilagitsa meg ez a kis példa:

A spanyol sereg ostromzar ala vette a francia-
kat. Az el6keldé vilag lassankint Kkipusztult csipke-
készletébdl. Nemsokara parlamenterek indultak az
ellenséges hadak féparancsnokahoz, ecsetelve a
francidk mérhetetlen «nyomorat» s azzal a kére-
lemmel, hogy engedjenek at a megszallék az ostrom-
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gylrdn legalabb egy-két csipkearust, hogy a fran-
cia szépek ne nélkiuldzzenek olyan tulsagosan...

A téargyalads j6l végz6doétt Castanaga tabornok
engedett a kérésnek. S6t korara szintén jellemzéen,
annyira ment a lovagiassag terén, hogy 6 maga
fizette ki az Osszes vasarolt csipkéket.

De mar most, hogy almodhatnank egy szép
csipkés ruharél, megfellel6 cipé nélkil?

Még a masfél szazad el6tt élt férjeknek sem jut-
hatott volna eszUkbe, ilyen badarsagot kivanni! S
ezért a kovetkez6 Uut, a cip6vasarlas utja.

Hat a topankahoz is selyemanyag kellett. Es
himzés, gazdagon. Mert a XVIIl. szazadbeli ndék,
nem hordtak bércipét. Annal magasabb sarkat! Ez
a sarok-magassag a hat col inyin (1), nem marad-
hatott alul. Elképzelhetjik, hogy lehetett aztan az
ilyen cip6szornyetegekben jarni! Azaz mégsem kép-
zelhetjuk el, mert a daméak nem is jartak, hanem,
féligmeddig guggolé testtartasban, kérdégjellé gor-
bitett labszarakkal, inkadbb csak szokelltek szegény-
kék, mint a kenguruk.

Szerencsére az eurdpai utcdk tisztasagi viszo-
szonyai és az orvosi «javallatok» sem engedték meg a
holgyeknek, a gyalog sétalgatast. Az volt a tudo-
manyos «vélelem», hogy a szabad leveg6 rontja a
ndi temperamentumot és 0Osszekuszalja a szépnem
gondolatait...

Ha azonban jarasra nem is kellett a cipd, di-
szul: annal inkabb! Ebben az id6ben, valdsagos ki-
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rakatokat viseltek cip6iken a holgyek, arany-ezist
disztargyacskakbél. Ezeket «venez y voir»-nak ne-
vezték. (Magyarul: «jertek, lassatok!») Illett G6ket
szOkellés kodzben csorgetni s némely nagyvarosok-
ban kulén mesterek tartottak tanfolyamokat, a cip6-
ékszer Urias viselésébdl.

A topanka tehat a koévetkezd cimleteket jelen-
tette Lolotte bevasarlé cédulajan: selyemanyag,
himzés, sarokmagasité és csorg6. (Szakoktatas.)

De ott csordghetett volna a legérdekfeszit6bb
csorgd is, ha a hajviselet az «0sszbenyomast
agyonuti»!

Nem. S6t emelte azt. Mégpedig olyan sikeresen
felemelte, hogy egy igazan divatos frizura, mind-
0ssze husz centiméterrel maradt a masfél méteren
alul és hogy a divathdlgy arcocskaja, teljes alak-
hosszanak csak mintegy a feléb6l — ugy a kozepe-
tajarol — kandikalt ki. Amint ezt a korabeli, «Desi
heutigen Frauenzimmers Sturmhaube» cimld mun-
kabdl latom, a varosi hatésagok mar-mar a haz- és
templomajtok fels6 kiszébének megmagasitasan
gondolkoztak...

Mekkora terhet jelentett egy ilyen haj-mon-
strum !

Megbizhaté tanuk azt allitjak, hogy némelyik
nehezebb volt, maganal az egész visel6jénél. EIl is
hihetjuk! Hiszen a hajépitmény formajat tébb eme-
letenkint betlzdelt fémrudacskak szabtdk meg, ugy,
hogy egy ingerilt férj, bizvast igy unszolhatta ké-
sedelmeskedd nejét, a fésulkodésre:

Guléacsy Irén: Tegnap és régmult. 15
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— Ugyan Lel6tte, hivassa 6n mar a lakatosat
és karpitosat!

Mert nehogy elfelejtsik! A hajtornyot Kkerek
parnazatok emelvényeire kellett er@siteni, — koral-
belil olyan alkotméanyokra, amilyeneket manapsag
a falusi tejesleanyok hordanak a fejukdén. E karpi-
tosmivek neve «bourlet» volt. Ha a bourlet szilar-
dan «ult», a tomoritd vendéghajzat észrevétlen ele-
gyedésben takarta, akkor csak a hajpor és szalag-
disz kovetkezett s a disztik. Ezek mintegy harom-
collnyira meredeztek ki a hajtoronybél, a gydnyor-
kéd6 szemek nem Kkis veszélyeztetésére...

De a hajat korantsem az «0ncélusag» elve alap-
jan tornyoztak ilyen magasra! Az igazan szép fri-
zuranak, &abrazolnia is kellett valamit.

Tudunk facan-alaku, gyumoélcséskosarat utanzo,
valodi szokékutat szoktet§, s6t olyan hajkoltemé-
nyekrél is, melyek tajképeket, egész szinpadi jele-
neteket varazsoltak a holgyek fejére. Adarnot és
Evat, azon Paradicsomkertestél és blinbeejt6 alma-
fastol; Phillis és Thyrsis gyengéd szerelmét, stb.

Hogy keletkezett ez a torz divat?

Véalaszolnak a francia udvar pletyka-kronikai.

Egy udvari vadaszat alkalmaval, a kies Fontai-
nebleauban tortént, hogy XVI. Lajos kegyencndgjé-
nek — Fontanges hercegnének — hajat lebontotta
a szél. Uj frizurat csinalni mar nem volt id6. Fonj-
tanges asszony hat egy szalaggal kototte Ossze flrt-
jeit s mikor a szerelmes kiraly igy meglatta, el-
ragadtatottan kialtott fel:

— Soha ne fésulkoédjék 6n maskép ezentul!
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A hercegné haja éppen kiduzzadt a szalag folott.
Es ebbél a kis puffool mérgesedett el, az egész:
szazad folyaman Kki-kiujulé hajdaganat, a fontange.

Nos, a velejard kotelezettség, estenként a kovet-
kez6 bevasarlasi cikkeket Iratta fel, a divathélgy em-
lékeztet6 céduldjara: vasrudacskak, vendéghaj, két
font pomadé, harom font hajpor, hat vankos, tizenét
darab strucctoll, ugyanannyi tekercs szalag és ggé-
rriapltik. (Esetleg egy szép var, vizimalom, — mol-
narral, molnarnéval és egy legelész6 csacsival, a
fulecske mogott. Vagy major, tehenekkel és pasz-
torokkal, hadihajo, stb.)

Képzelhet6-e, hogy az ilyen hajkdélteményeket
naponta le lehetett volna bontani és tisztara ki-i
fésulni?

Sz6 sincs rdéla! Ekkora koltségre, fejedelmi da-
liaknak sem tellett. igy aztan a holgyek havonta,
ha egyszer hivattak borbélyt...

Sietve szakitom itt félbe, nehogy azokrél a
hosszunyell kis elefantcsont-kezecskékrél, — fejka-
paré grattoirokrél beszéljink, melyeket az éjjel is
Ul6 helyzetben goérnyedez6 divat-el6kel6ségek hasz-
naltak s még azt az igensttét okot is megtudjuk,
hogy miért...!

Fatyolt ra és kész.

Dehogyis kész!

Hat a kenddzés?

Hiszen anélkil a leguszalyosabb dama is, ép-
ugy oltozetlennek érezte volna magat, mint... mint...

De =hasonlitgatni mar igazdn nem célom. Be-
érem annak elmondasaval, hogy a XVIIl. szazad

15*
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hélgyei is... azaz 6k valdszindleg... s6t egész bi-
zonyosan... mindig rétikuljukben hordtak a pi-
pere készletiiket, amibél a nyilvanossag szine el6tt,
a legangyalibb zavartalansaggal allitgattak helyre,
arcocskaiknak megkopott architektonikus elemeit,
0k azonban nem... illetéleg 6k semmiesetre sem...
enem, nem alkalmazhattak természetes szin( segéd-
eszkdzoket! Ezt tiltotta az el6kel6ség, a joizlés és
tiltotta az... erényes hirnév. «Kigyulladt» arc-
szinnel, erkdlcsés teremtés nem mutatkozhatott.
Természetes szinlire csak a halottakat volt szabad
kend6zni, vagy a masféleképen: az erkdlcsileg ha-
lottak engedhették ezt meg maguknak. Itt a hal-
vanylilat, epedd hajnalszint, fakad6 Vviolaszint,
hervadé malyvaszint, vagy mas ilyen szinképeket
kell elgondolnunk, melyek egyben mindjart tulaj-
donosaik hangulatardl is (tbaigazitsak a szemlél6t.
De ugy a tranchant, hogy a szinhatds mesterséges
eredete, mar tiz lépésrél Kkitdnjék!

Most aztdn megint 06sszegezzink: grattoir és
étdii.

Mert ez utébbiban minden sziikséges szépség-
kellek benne talalhaté, — egyvalami Kkivételével.
Ezt azonban nem az etliben, hanem egyenesen az
arcocskajan hordta a divathdlgy. A tapasz...

Ki mert volna csak almodni is arrol, hogy
«mouche» nélklul, ama kis darab fekete markajelzé
nélkidl, lIépjen embertarsai szeme elé, mellyel pedig
régton tudtara adhatja felebaratainak azt, ami
eldttuk... rejtegetni val6?! A legbels6 hajlamat...?

Senki! A csillagocskak, félholdak, korok, szi-
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vek, patkdk, I6herék, — esetleg helyes kis elefantok,
zebuk, délceg szarvasok, vagy egyéb totemek, a leg-
pontosabban kint Ultek parnazott helyikén és asze-

rint, hogy b hirdették azt, ami gélans és a

titok.

Homlok kozepén példaul, igy arulkodott egy
struccmadarka, a kis hamis:

— Emelkedett természetld vagyok és hidegszivd.

Az orrocskan:

— KoOpé vagyok, de am a javabol! Egy joizd,
csinyt meg nem vetnék!

Szemzugban:

— Oh, ez a hév... Egyszer még eléget!

Szajszogletben:

(- )

Arc kozepetajan:

— El6kel6ség, itt-ott vallalkozé szellemmel pa-
rosulva, ez a jelszém.

Csak a teljes-félare beboritasara ne kertalt lé-
gyen sor! Mivel az ilyen mouche igy sohajtozott — s
ezuttal a leg6szintébben:

— Jaj, hagyjatok békén, iszonydan faj a fo<
gam! Mar semmivel sem tér6dom...

Marad az emlékeztet§ cédula utols6 tétele: a
mouche.

Es ennyivel be is érhetjik. Mert ha az itt fel-*
sorolt kellékekkel mind rendelkezett Lolotte, akkor,
habar ulve is talan, «nyugodtan» alhatott mind-
addig, mig a varoson &t nem repult, egy futotiz-
ként gyujté kialtas:

— Megérkeztek Pandoraéku
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Véajjon kik lehettek 6k, hogy ilyen izgalom fa-
kadt a nyomukban?

Hadd jegyzem hamar még ide!

6k voltak a parisi Rue Saint Honoré vilag-*
ajandéka, két életnagysagu, kaprazatosan oltdzott:
baba. A Hotel Rambouillet-ben rajuk adtak min-
dent, ami a viselet terén Ujszerld s igy Kkidiszitve,
elkuldték 6ket a foldrészen keresztil vandorolni, —
kovetéket hdditani. Nagy Pandora a «nagy-ruhako»,
a kicsi a pongyola-kulénlegességek divatat kozolte
Eurépa hoélgytarsadalmaval, éspedig oly Kkitartd
maédon, hogy még a héaboruk sem akadalyozhattak
meg 6ket — példaul London felé — a csatornan at-
kelésiikben.

Ugyan melyik tengeri fokanak lett volna elég
jeges szive ahhoz, hogy a kis divathajéra 16jjon?

Es ha meg is teszi! Mit hasznal?

A goly6 sem o6li meg a néi divatot, mely az
els6 Evatol kezd6doétt s élni fog az utolsoig, halr
hatatlanul.



«Kijarok» a mult szazadban

A Fekete v6legényekkel kapcsolatos levéltari ku-
tatasom vetette fel és hajdani kedves patriamrol,
Nagyvaradrdl szél a historia. Ez a varos — ugylat-
szik — mindig szerencsés volt az 6§ polgaraival! Akik
egyszer itt éltek, innen szedték fel a satorfajukat,
sohatohbé nem tudtak elfelejteni a korodsparti fészr
két. A messzi elkerult varadiak is felneszeitek az
1836-i katasztrofalis tlz hirére és bajaban igyekez-
tek kezérejarni szerencsétlen varosuknak.

Ennek az orokletes lokalpatriotizmusnak megin-
dité példajat latjuk a Bécsben letelepedett, varadi
szarmazasu Birmann Mihaly egykora levelezésében,
melyet Hajdu Ferenc varosi fiskalissal folytatott.

Birmann korrespodenciaja tobb érdekes korul-
ményen kivll, élénken vilagitja meg azt a hangot is,
melyen azid6ben a polgarsag és nemesség, a kevéssel
el6bb tréonralépett V. Ferdinand Kkiralyrél beszélt
Ez a hang kedélyes volt, majdnem pajtaskodé. Egé-
szen mas, mint azt a hivatalos torténelem feljegy-
zései alapjan elképzelhetjuk. Ugylatszik, a szorako-
zottsagaban, gyermeteg szelidségében sokszor humo-
ros, de mindig josagos uralkod6 személye involvalta
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a fesztelenséget, mely a kozvetlen érintkezésnél is
tmegnyilvanult, annak ellenére, hogy azok a magas
bécsi udvari méltésagok, akik a spanyol etikett szi-
goru szabdlyaira mindenkor éberen ugyeltek, Ferdi-
nand gyengéit épp olyan kérlelhetetlentl nyeseget-
ték, mint a magyar urak bratyizasi hajlamait.

*

Birmann els6 levelében azt irja, hogy értesilt
nemes Varad szerencsétlenségérél, melyet igen szi-
vére vett Ajanlja, hogy a tanacs ne nézze azt olhe-
tett kézzel, hanem gondoskodjék megfelel6 gyakor-
lati intézkedésekrdl s ezek kozt is els6sorban szer-
kesszenek egy folyamodvanyt «deak nyelven», G&fel-
ségéhez. irjak le benne a végzetes esetet és a vallott
kar bizonysaglevelét mellékelve, tovabbitsak azt
neki, ki is a kérvényt a legels6 audiencian, kész 6ro-
mest hajlandd atnyujtani a felségnek.

— «De nehogy talan 6tven, vagy szaz forintokat
reszolvaltasson! — jegyzi meg Birmann nyomatékos
figyelmeztetéssel. — Mert az szerencsétlenséget som-
masan adjuk eld!»

(Jol ismerhette a dorgést, mint ez késébb ki is
vilaglik.)

Egyebekben — tanacsolja — kérjék a véaradlak,
hogy orszag szerint «kollektat (gy(jtést) lehessen
tenni, mert sem privatusok, sem intézetek, innend
Magyarorszagra nemigen akarnanak pénzt kolcsén
adni és ha az ember még azt mondana, hogy a varos
éppen most megégett, az ittlev6é kapitalistak még-
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jobban ijjedeznének attél, hogy pénzeket tobbé visz-
sza nem. kaphatnak.»

(Fényes hitelink lehetett a kulféldén, mar azr-
id6tajt is!)

A Nemes Varos kapva kapott Birmann ajanlko-
zasan. Nagyhamar megszerkesztik a didkos levelet,
melyben — az adott utasitdshoz hiven — kell6kép
sommazzak a «gyulladasok és égések» karait. Mély
tisztelettel célozgat az iras a Kkiraly atyai szivére,
melyet alacsony 50—100 forintos kérelmekkel meg-
sérteni, méltbnak nem ismernék, mert az ily Kkisded
adomany valéban nem-kiralyi csopp lenne a veszte-
ségek és kinok o6ceanjaban...

Az irads elment,, Birmann uram kezéhez esett, ki
is galaba csapta magat és kihallgatasra jelentkezek
az udvarnal. A gyermeklelkl j6 kiraly, héna alatt
hagyomanyos vords eserny@jével (a torténelem fel-
jegyzése szerint a vords erny6t soha magatol el nem
hagyta) szomorodott lélekkel hallgatta végig varadi
kedvelt hivének hiébhireit. Majd mikor Birmann a
koélt6i lenduletnek mar legnagyobb magaslataig dol-
gozta magat, zengzetes bécsi dialektusban, varat-
lanul igy szélt a hata mdogoétt merevedd hoppmeste-
réhez:

— P wuill heut’” Speck-Knédl habn! (Szalonnas-
gomboécot akarok ma ennil)

Az udvari lélektanban jaratos augurok azonban
e ténybdl kedvez6 szandékot lattak és kegyelmesen
megbiztattdak az amulatdban se holt, se eleven Bir-
mannt, majd az viszont — miutan magéahoz tért —
Hajdu Ferenc varosi fiskdlist,, a fiskalis a varosi
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tanacsot, a tanacs Sorger Samuel fe6birot, a feébiro
pedig a garazda elemektdl sajtott kdozdnséget:

— Nem kell a batorsagot nyudl hatara kétni! Jén
a pénz Bécsbdl!

Vartak tehat békén mindenek. Vartak egy hétig
Két hétig. Egy hdnapig. De csak nem eredt meg az
aranyes8, hogy a lelkek tuzét oltsa! Végre is belie-
unt a sorslatogatott varos a hiabavalé varakozasba
és a csasz. Kkir. szalonnasgombdcokban eképp folot-
tébb megcsalatkozvan, a karvallottak elkezdtek fész-
kelédil Megpiszkaltak Sorger Samuel fedbirdé urat,
a fedbiré a tanacsot, a tanacs Hajdu Ferenc fiskalist,
a fiskalis Birmannt, Birmann pedig az udvari kan-
cellistat, amint az illik. Nos, a kancellistanal elakadt
a dolog, mert neki piszkalas céljab6l mar csak a
magas tréon maradt és ehelyltt tekervényesebben
megy a dolog! Miértis hat a kancellista el6fogta Bir-
mannt, Birmann meg visszafelé az egész hivatalos
sorozatot, kitanitva az 6sszes mezei hadakat a diplo-
macia magas tudomanyara, a kovetkezd, Hajdu Fe-
renc fiskalisnak irott levelében:

«Tekéntetes Fiskalis Ur!

A tekéntetes Ur bizonyos lehet afel6l, hogy Sza-
bados Nagy Varad nevében ream bizott folyamodas
fel6l el nem felejtkeztem, de minthogy ez arant Fel-
séges Kiraly végzése még mind ez ideig ki nem jutt,
tehat velefes tudoséttasomat darab ideig még meg
nem adhatom. A Dolognak ezen Helyhezzésében,
hogy a Targy egészen Feledékenységbe ne menjen,
nem marad mas hatra, mint hogy egy kispoétlé Le-
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velet E6 Felségének benyujtsunk...» (Eképp pisz-
kalvan viszont 6t.)

A «kispotlé» levél el is indult a maga rendes
atjadn s veégul megérkezik Birmann uramhoz, aki
szedi hatara gyorsan a galléros kabatjat, fejére
kurtékalapot és trappol vele az udvarhoz. Atadja
az uralkodénak, aki szorakozottan babral a piros
esernydjével és joszivuen engedélyezi a «kollektat,
hogy addig is, mig 6 maga intézkedik, arra el6bb
masoknak alkalmat nyisson.. t

Nagyon épuletes és tanulsagos dolog lenne ez
igy, de — sajnos — végeredményében kevés a
haszna. A koér-négatasra mindodssze Batthyany Fi-
I6p herceg mozdul, adomanyozvan 400 pengd forin-
tokat a tilizkarosultaknak. Ofelsége kozben bizony
megint megfeledkezett — s ezattal végképp — a
dedkos levélrél, «kispotlo» fluggelékével egyutt!

Am Birmann Mihaly azért nem csekély opti-
mista 6rommel értesiti ez els§ (s fajdalom utolséd!)
fecske hiréré6l Hajdu Ferenc fiskalist, a fiskalis a
varosi tanacsot, a tanacs fe6bir6 ur Sorger Samuelt
s ez viszont az érdekelt kozdnséget:

— 6 Hercegségének kegyes adomanya a mai na-
pon, a nemes Varos Kodzonségének istapolasara, el-
indult!

Nosza, a hirre fellobban az 6rvendezés, korbel
De sajna, csak a hirre és nem a pénzre! Mert bar a
levél megjarta tiz nap alatt az utat Bécst6l Vara-
dig, az adomany sehogysem akart megérkezni. A
Nemes Electa Communitas ebbdl arra a kellemetlen
sejtelemre jut, hogy a 400 peng6 forintok nyilvan
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ciganyuteara tévedhettek valahol. Ezt a gyanuat vé-
gul — szokasos uton — d&hercegségének is tudoma-
sara hozzéak.

A nagyudr rosszal6lag csovalgatja a fejét:

— Sowas...!

A magas helytelenités aztan elindul vissza a
hivatalos létran lefelé s elérkezve a tanacs elé, on-
nan Sorgjer Samuel feébiré Urhoz tovabbittatik: el-
intézésre.

Ez az elintézés valéban meglep6en egyszerd,
kénnyed, mondhatnék: bravudros.

Sorger Samuel fedbir6 nem sokat kereskadikj
sem a bécsi kancellarian, sem Birmann Mihalyon*,
sem a fiskalison, sem a tanacson — szoéval a fels6bb
régiokban — hanem tétovazas nélkul fulénfogat és
arestomba csukat egy eddig sehol nem is emlitett,
Barabas nevd egyént, a levélhordd hajdut.

Hogy mi moédon keril Barabas a bonyodalomba?
Nagyon kézenfekvdleg! Azért, mert «rendnek mu-
szaj lennil» és hogy milyen alapon? Ugyanazok,
mint amelynek révén az ébesteri fejcs6valast a reg-
rutanak kézbesitik: pofon alakjaban. Mindegy azon-
ban, hogy milyen alapon It a 400 peng6 forintok;
Ugyében szegény Barabas! F6, hogy ult és hogy ebbe
k6zmegnyugvassal, Ggy Sorger Samuel nemzetes
uram, mint a karvallottak, beleallapodtak.

Am az igazsag rejtve nem maradhat a témléc
fenekén! Kitér onnan, ha maskép nem, deus ex
machina kontdsében! Minthogy azon id6 alatt, mig
szegény Barabas imigyen fogyasztgatta volna a ra-
boskodas keserlU napjait, egyszercsak bekdszont egy
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kis (nempétld) levél s abban Szeth Jozsef, a «ma-
gyar Kkir. udvari kancellaria béiktaté hivatalanak
jegyz6je» tanasitja, hogy:

.«a varosban, Bétsben, No. 74 alatt», a 400 pengd
forintokat annak rendjemoddja szerint, idejében meg-
kapta. Ellenben minthogy a summaéért mai napig
senki sem mozgatta a fule botjat, tehat a pénz ott
megrekedt, mindjart az els6 forumon. Gondoskodjék
a tekintetes Véros, elvitelérdl!

Erre az értelmes beszédre a tanacs nyomban
intézkedik, Lippert Mihaly segélybizottsagi pénztaros
az adomanyt felveszi, haza is hozza és nyugtatja.
A tanacs is megnyugszik. Ertesitik — a szokott te-
kervényes Gton — G6hercegségét.

— A pénz megkerilt és all az 6rom, a béke, az
egész vonalon!

Az all. De Barabas még mindig ul! Pedig kide-
ralt, hogy 6 nem lator, mint az a bibliabeli masik
Barabads. Mit ér azonban mindez, ha hivatalosan
meg nem allapittatik?

Mint lathaté: semmit. Barabasné tehat felkoti
az Unneplé kendéjét s ahelyett, hogy perujitassal
vagy mas efféle fiskalis furanggal élne, bekopogtat
egyenesen a fe6biré drhoz. igy és igy... Feltarja
az 6 nem kicsinylendd indokait, melyek el6tt végul
a nemzetes urnak is meg kell hajolnia.

Hogy ez a targyalas miképp folyt le, arrél nem
sz6l a nota. Az egész kurta processzr6l minddssze
egy szeletke papiros maradt fenn, a pénz felvételé-
nek hivatalos nyugtaja. Ez lakonikusan megparan-
csolja, hogy:
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«Estvére eresztessen ki Barabas az &restom-
Ltil

Folésleges indokolasok nem toltik a helyet, ha
ugyan annak nem vesszik a parancs-cédula aljara
irt megjegyzést, mely igy hangzik:

«Minthogy a fellesége megg kért...»

Honny séit qui mai y pense!

Annyit azonban megallapithatunk, hogy a Kkija-
rasok mar szaz év el6tt is divatoztak.
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